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( v . )  A politikai harctér h iénái prédára 
készen leselkednek a  csalitban. Dögszagot 
szimatolnak ta lán?  Nem ; csak hallottak egy 
csatakiáltást s azt hitték, lakom a ju t nekik 
nem sokára. A jő  hiénák tévednek. Akár el is 
vonulhatnak m ás tájakon való portyázásra. 
Zsákmány nincs, nem  is tesz. Nem is lehet. 
Ami itt folyik, az nem  harc, hanem  csupán 
handa-banda; s a vége nem  a  korm ány ha­
lála lészen, hanem  a viadorok takarodőja.

A korm ánybuktatásra való törekvés jo ­
gosult az ellenzéknél. Ha birja, há t hadd 
marja. Ez nem csak joga, de hivatása is. Am 
kell, hogy a korm ánybuktatásnak valami célja 
legyen : hogy elháruljon egy veszély a hazá­
ról, vagy m egtoroltassék a  hatalom nak az al­
kotm ány vagy a  közszabadság ellen tervezett 
valamely m erénylete. Ilyenkor az ellenzék 
bizvást igénybe veheti akár a parlam enti 
forradalom fegyvereit is. Ehhez persze az égési 
kisebbségnek az egész közvélemény által való 
tám ogatása szükségeltetik. Az ellenzék egy 
része, egyetlen frakció, sőt ebben m agában 
is valamely fakció nem  elégséges e cél el­
érésére. Pedig a mi parlam entünkben m ostanság 
ilyesmi történik. Egyetlen ellenzéki pártnak csu­
pán egy töredéke viseli a háborút s ez is a  közvéle­
mény részéről való m inden bátorítás nélkül. 
Hogy jóban  nem  sántikál e  töredék, azt egy 
negatív tény bizonyítja. A hadviselő urak nem  
tudják vagy nem  merik nyíltan bevallani m o­
tívumaikat. Valami bujkáló célzat serkenti 
őket az akcióra. Hogy m iben áll ez a  célzat, 
szavaikból nem  hám ozható ki. Az a két do­
log, am it ütőkártyául használnak, csupán merő 
ürügy lehet. Azt m ondják ugyanis, a  katonai 
javaslatok és a  Széli-formulának állítólag uj 
értelm ezése m iatt csinálják a háborúságot. 
I :___

T  Á  R O  A  

Ördög Tóth Pál drámája.
A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á j a .  — 

Irta: F e-zl Géza.

Az Ördög Tóth Fái vagy a Három gyilkos 
cimü nagykátai parasztdráma törvényszéki elő­
adásán, felvonásközök: en, vagyis a szünetok alatt 
sokáig néztem a nyilvánosság képviselőit: a hall­
gatóságot. Azon tűnődtem, hogy mi a  különbség 
egy, törvényszéki végtárgyalás és egy színházi 
első-előadás közönségének hangulatú között Azt 
hiszem, sikerült megfejtenem a kérdést. A kü­
lönbség: — semmi.

Kíváncsiság dominál itt is, ott is. De se itt, 
se ott nem veti előre borongós árnyékát az a 
gondolat, hogy az emboriség rendeltetése — a 
tragikum.

A tragikum iránti érzék hiányosságát azon­
ban pótolja a törvényszéki tárgyalásoknál az 
általános iogékonysúg az ötlet, humor és eredeti­
ség iránt. Mikor a védők túllicitálják védenceiket 
a tagadásban és nem parasztészszel, hanem tu­
dományos szempontozással letagadják nemcsak a 
csillagokat az égről, de még a földet is az ember 
lába alól, — ami nagyvárosban annál könnyebb, 
mert ténylog nem a földön, hanem asztalton, kö­
vezeten, padozaton járunk — ilyenkor végig zsi­
bong a közönség hangulatán az ötletesség nyo­
mában fakadó triss szellemi élvezőt. Ilyenkor 
élénkebben csillámlanak a szemok az elkinzott 
esküdtek padsoraiban és még az eluöknok, valamint 
birótársainak arcára is kiül valamelyes csöndes 
mosoly, mely egybevotvo a szemlátomást foko-

No, ennek sem  egyikévei, sem másikával, | 
sem  egyikével és m ásikával nem  lehet sikeres 
revolnciót csinálni.

Hogy e korm ány m egbuktatása után  a 
közjogi ellenzék ju tn a  uralom ra, azt m aguk 
Komjáthyék sem  hiszik. Ha megcsinálhatnák 
a válságot, azt tehát nem  m aguknak csinál­
nák, hanem  m ások szám ára. Kérdés m ár 
most, hiszik-e az urak, hogy a  m ai ka­
binetet olyan korm ány válthatná fel, mely 
visszavonná az ujoncjutalék emelését s 
újév nap ján  felállítaná az önálló m a­
gyar vám terület vám sorom póit? Ami a katonai 
javaslatokat illeti, ezekre nézve bátran állít­
hatjuk, hogy m ég Kom játhy Béla is helyt 
állana az ujoncjutalék emeléséért, h a  va­
lamely szeszélyes fordulat a  kabinetalaki- 
tásra  való m egbízást neki já tszaná  a  ke­
zére. Átérezné ugyancsak a  politikai és er­
kölcsi felelősség egész súlyát, mihelyt a  ne- 
gáció kényelm es hivatásából a  felelős akti­
vitás rögös ú tjára  lépne át s m aga kardos­
kodnék a külföldhöz képest nagyon is elm a­
radt haderőnek harcképes állapotba hozása 
mellett. De bárki legyen is korm ányválság 
esetén a  kiszemelt utód, képzelhető-e, hogy 
a m onárkia nem zetközi biztonsága ügyében 
első sorban érdekelt korona akárki kedvéért 
lem ondjon a véderőnek im m ár elkerülhetetlen 
fejlesztéséről? S hiheti-e a  közjogi ellenzék, 
hogy amikor a  korona olyan korm ányelnököt 
keres, aki nem  ejti el a  katonai javaslatokat, 
a  kabinetalakitásra alkalm as férfiak közt egyet­
len olyat sem  fog találni, aki az ujoncjutalék 
em elésének a lapján  is szívesen vállal meg­
bízást ?

De lehetséges, hogy az ellenzék csupán 
arra  spekulál, hogy a szabadelvüpárt egy 
része, mely sok évig ellenzéki állásban volt, 
fázik a  népszerűtlen  dolgoktól. Vagyis lehet­
séges az, hogy a  Kossuth-párt harcias része

zóló érdeklődéssel, a fiziognomia tóiffcrtáblájának 
megfojtő kulcsa szerint körülbelül ezt jelenti.- 
„Roppant ügyes ember ez a véd? , 'f  .

E nagy bünper, melynek két halottja már 
van, két halottja pedig nemsokáfc, meg less: meg­
érdemel egy kis utószüretet. kis böngészést, 
tallózást a vérszüret után s ajiyértelen hivatalos 
emberölés előtt. i .

E vér lázitja föl leginkább az ember jobb 
érzéseit, mert a  vérontás gondolna, szomszédsági 
viszonyánál fogva, tölidézi betűiünk az emberélet 
kioltásának gondolatát. Kísérőzenéje, szimtóniája 
a halálbörgés . . .  A társadalmi rend ravaszsága 
nagybölcsen ki tudja játszani ezt a lázitó külső­
séget, mondván, mint ahogy Otelló mondja: „vérét 
nőm ontom, meg se karcolom a bőrt?1 — Nem 
ontja vérét a halálraitéltnok,1 hanem kőt erős 
marokká változik át a társadalom, mely az el­
itéltnek nyakát szorítja és beléje fojtja a  lélegze­
tet. Es ezt distingvált közönség nézi, nem cső­
cselék. i

Még ez a formalitás is a»,farizeusra vall. A 
képmutató társadalom még a halálos ítélet ki­
alakítása és végrehajtása körül is se nem őszinte, 
se nem komoly.

Ha a társadalom és a társadalmi rendnek 
minden faktora komoly és őszinte volna, vájjon 
történhetnének-e olyan furcsaságok és abszurdu­
mok, melyek u legborzasztóbb tragikumot is — 
a komikum közelébo vonják ?l

Ördög Tóth Pál például a legfurább, m ajd­
nem humort ébresztő helyzetben állott ogészen 
az ítéletig életének és halálának urai, elkövetett 
büuének bírái előtt. E helyzetnek a szignaturáját 
megvilágítani a  jolenkor szegény. A modern tár­
sadalmi élet ezerféle körülményei közt aligha van

nem  korm ányt akar buktatn i,hanem csupánrepesz- 
teni szeretné a többséget. Hát am i igaz, az ig az : a 
véradó emelése bizony nem  népszerű dolog. De 
azért ez a  számítás mégis kudarcot fog val­
lani. Mert am a tiszteletreméltó férfiak, akikre 
a  harcias taktika sandít, m ár a  szabadelvű 
pártba való belépésük első pillanatában tisz­
tában  voltak e lépésük egész jelentőségével 
és m inden politikai következményével. Számot 
vetettek magukkal, hogy amely percben el­
hagyják az ellenzéki padokat, nem csak parla­
m enti pozíciójuk m ódosul, hanem  politikai hi­
vatást is cserélnek. A többséghez való tartozás 
azzal a sokszor kem ény kötelességgel já r , hogy 
a nem zet érdekeit s az állam  m indennapos 
szükségleteit, habár a  legnagyobb önm egtaga­
dás á rán  is, de feltétlenül ki kell elégíteni. A 
vér- és pénzadót behajtani s  esetleg emelni, 
sohasem  volt népszerű dolog. De azért a kor­
m ányok s a  mögöttük álló többségek e kelle­
m etlen kötelességek teljesítése elől nem  tér­
hetnek ki. Az ellenzék olcsó szerrel ju t tap­
sokhoz, csak panaszkodnia kell a  közterhek 
súlyos volta m iatt s  csak vádolnia kell a 
korm ányt, hogy lelketlen m értékben veszi 
igénybe a  nép teherviselő képességét. A 
kortársak mindig a  kisebbség szám ára 
fonják a  babérkoszorút. E llenben a  több­
ség a holnapra gondol s a  holnap- 
u tánra , stoikusan tűri a  kortársak ke­
serű  zúgolódását s  a jövő nem zedékek elis­
m erésére, a történelm i felelősség lelkiismeretes 
abszolválására pályázik. A többséghez való sze- 
gődés pillanatában világos öntudattal és teljes 
önérzettel vállalták a  szabadelvüpárt uj elemei 
ezt az uj alkotm ányos hivatást. S meglássa a 
harcias tábor, hogy ön tudatosan és önérzete­
sen  meg is fognak e hivatásnak felelni.

Marad az önálló vám terület kérdése. Az 
1899. XXX-ik törvénycikk szövegét nem  fog­
ju k  ú jra  interpretálni. Csak azt kérdezzük:

egy is, mely társul, képletre alkalmas hasonla­
tosságul illeszkednék oda e tragikus helyzet 
kuriózumához.

E helyzet jelképezésére a  görög hitrego 
nyújtja a legalkalmasabb alakot Ügy állott a 
törvényszék slőtt Ördög Tóth Pál, ez a  férüas és 
délceg gyilkos, mint egy — Achilles. A nagy 
görög bősnek is csak egy sebezhető testrészé 
volt, Ördög Tóth Pálnak szintén. Annak a sarka, 
ennek — a nyaka. Minden más büntetéssel szem­
ben sérthetetlen. Vértezve van azáltal, hogy ő: 
gyilkosság miatt élethossziglan elitéit fegyenc. Kétszer 
ítélni el egy embert élete fogytáig tartó fogy- 
házra, ez nevetségessé tenné a büntetőtörvényt. 
Az életfogytáig fegyházra Ítélt ember páncélozva 
van a kódex minden paragrafusával szemben. 
Kivevő egyet, azt, amely balált hirdot bünhödés 
gyanánt. Ha tehát nem ítélik halálra, akkor a 
tegyenc büno nincsen megtorolva, ha pedig bekö­
vetkezik a kivégzés, akkor a büntető igazságszol­
gáltatást az a gyanú sújtja, hogy a saját reputá­
ciója érdekében viszonylagos tehetetlenségének 
elpalástolása céljából volt ennyire szigorú.

Egy rókáról két bőrt nyúzni nem lehet, 
akárhányszor szolgáltatott is okot a  róka arra, 
hogy — lenyúzzuk a bőrét.

De ne tessék ezt félremagyarázni. Nem aka­
runk szijut hasittalni még az olyan ember hátá­
ból som, aki képes volt arra is, hogy mást ele­
venen megnyuzzon. Ámde mindon ártalmas em­
beri szörnyetegnek megsemmisítésére törekedni, ezt 
a humanitás abszoitit kötelességének tartjuk.

Az igazi humanizmus se nem vigyorog, so 
nem érzeleg, hanem lelkiismeretoson és függetle­
nül számol és mérlegol. Aki minden búra búval, 
minden jajra jajjal, minden sóhajra sóhajjal vá­
laszol, az csupán érzékeny ecboja a fájdalom­
hangoknak, do nem humanista.

Lapunk mai száma tizennyolc oldal.



Budapest, osütörtűE BUDAPESTI NAPLÓ 1902. november 13. 3 1 2  «Am,

jöhetne-e korm ányválság esetén olyan kabinet, 
mely kijelentené, hogy téved m aga a  tör­
vényszöveg, tévedett a  törvény alkotásá­
nál az egész parlament, tévedtek azóta 
is az úgynevezett paktum összes aláírói 
s az egyedül hdyes felfogás a Peilányi Gézáé? 
Jöhetne-e kormány, mely a Polónyi Géza 
tekintélyét abszolútnak fogadván el, az 
ő magyarázata szerint m ódosítaná az 1899 : 
XXX. törvénycikket s ehhez képest felállítaná 
m ához hat hétre a  vámsorompót? ügy-e bár, 
hogy m ár m aga ez a  feltevés is az abszur­
dumok abszurdum a ?

Világos mindezekből, hogy a  háborúsdi 
nyíltan bevallott okai megdőlnek a  kritika 
szellemének első lehelleténél. Lappangó cél­
zatait pedig nem  érdemes fürkészgetni. Hát 
csak hadd folyjon tovább a  fakció akciója. 
Majd csak elhömpölyög valamikor ez a  tar­
talmatlan szóáradat. A többség s a  kormány 
áll nyugodtan a maga helyén, s igazainak 
tudatában várja : dum defluat amnis.

A z indemnitás.
B udapest, november 12.

A mai nap szenzációja az, hogy napirend 
előtt semmi sem történt és zárt ülés se volt. A t. 
Ház kivételesen csakis az indemnitással foglalko­
zott, éppen csak az ülés végén volt két inter­
pelláció.

Á vitát ina Szalay László nyitotta meg és 
Pichler Győző zárta be. Kózbül persze semmi som 
volt, mert amilyes rövidre szabta mondókáját 
Szalay László, olyan hosszan beszélt Piohler 
Győző s igy kettőjükön kívül más nem juthatott 
szóhoz. A kőt szónok közül persze Piohler volt 
az érdekesebb, mert hiszen ő leleplezések és pi­
kantériák nélkül sohse fog beszédbe. Mai lelep­
lezései azonban nem igen voltak a javából valók. 
A legtöbbje abban a hibában szenvedett, hogy 
már a t. Ház előtt megfordult, cáfolatra is talált, 
el is puffogott. De Piohler megint leleplezésekké 
avatta őket s azt érte el, hogy az egyes leleplezé­
sek után vagy Széli Kálmán, vagy Szentiványi Ár­
pád, vagy Rakovszky István, vagy mind a három 
jegyezte meg midenkinek hallhatóan, hogy: „ez 
is mese" — „ez so igaz". De különben is furcsa 
leleplezések voltak ezek. Ami első sorban azt a 
leleplezést illeti, hogy az önálló vámterület mért 
nem került expressis verbis a paktum-javaslatba: 
hát annak nem kell titkos okát hajszolni. Nem 
került bele, mert akkor semmi szükség so volt

Kétségtelen, hogy Ördög Tóth Pál energikus 
gonoszsága nélkül: Lövingerné, az áldott álla­
potban volt áldozat nem hal meg tizenkét kés- 
szurás alatt, haramiák kezétől. Kétségtelen az is, 
hogy Ördög Tóth Pált a törvény betüjo szerint 
tizennyolc év előtt halálra kellett volna Ítélni és 
átadni a porlódásnak. Azok tehát, akik tizennyolc 
év előtt a törvény szollemét n törvény bctfljétől 
eltérően magyarázták, azok: Lövinger Lipótné 
halálát okozták. Nem szándékosan. Nem, és ismét 
nem. A szándékosság mindig ki van zárva, vala­
hányszor bekövetkezik az, amit a német úgy 
nevez, hogy: Justiz-Mord.

Vagy talán brutálisan használtuk e műszót ?
Csak akkor alkalmazható oz a kultufoga- 

lom mikor a büntető igazságszolgáltatás — nem 
az idoális vaksága, hanem a profán rövidlátása 
folytán — egy „vádlottnak" a halálát idézi elő? 
Okvetlenül vádlottnak kell lennie az áldozatnak ? 
Mikor azokra szabadítja rá a modern jusztieia a 
gyilkosokat, akik nem vádlottak, akkor a német 
műszó nem nyerhet alkalmazást? Ha nem, akkor 
a Justiz-Mord fogalmának nem az a lényege, 
hogy valaki a törvényszék hibájából és ártatla­
nul szenvedte el a halált, hanem az, hogy vád 
alatt állotl-e az áldozat. Mert ha még vád alatt 
som állott, akkor semmi köze hozzá a juszticiá- 
nak. . . .  No bizony. A büntető igazságszolgál­
tatás faunája a gazemberekre szorítkozik. Minek 
törődjék még a — becsületesekkel is ? I . . .

Tizennyolo év előtt kellett volna kivégezni 
Ördög Tóth Pált a büntetőtörvénykőnyv betüjo 
szerint. Hogy a törvény betűjétől való eltérés az 
igazságszolgáltatás botlása volt, azt a következ­
mények bizonyították be. Az évek olőtt elhang­
zott humanizáló ítéletet az események logikája 
ítélte el és bélyegezte meg. Lehet-o tizennyolc év 
múltával jóvá tenni ezt a mulasztást?

Nem. Még csak a fegyencre nézve sem,

reá, hiBzen a vámközösségnek 1907-ig való ren­
dezéséről volt szó. Aztán meg az önálló vámterü­
let expressis verbis még a hatvanhetes kiegyezés­
ben sincs benne. Furcsább az a másik leleplezés, 
hogy Széli Kálmán, mikor a  miniszterelnökséget 
vállalta, valami reverzálisfélét'adott volna, hogy 
kit előkelő politikus nem less a kabinetjében. Ez egy­
szerűen bolondság. Az egyes miniszterek kineve­
zése ügyében a miniszterelnök tesz előterjosztést 
a koronának s igy a korona, ha csak­
ugyan kifogása lett volna a két politikus 
ellon, ráért volna neveiket akkor törölni, mikor 
az előterjosztés esetleg megtörténik. Mi értelme 
lett volna tehát az előzetes kikötésnek, a  reverzá- 
lisnak ? Semmi. Azt a régi mesét is leleplezésnek 
tálalta fel Pichler, hogy a volt nemzeti párt 
óhajtásképpen hangoztatta volna, hogy egy helyet 
kapjon a kabinetben. Ezt a mesét a miniszterel­
nök megcáfolta már a t. Házban, do különben is 
az ellenkezője igaz. A miniszterelnök ugyanis mó­
dot ki iáit, hogy a nemzeti párt egy helyet kap­
jon a kabinetben s nem tartották a dolgot idő­
szerűnek. A leleplezésekkel tehát nem volt sze­
rencsés Pichler Győző, de azért ügyes volt és 
figyelmet tudott magának biztosítani.

Az ülés végén két interpelláció volt. Eres- 
m ánk  János a kereskedelmi minisztert interpel­
lálta mog az Adria hajós-társaság egy módosított 
járata dolgában, Barta Ödön pedig a felvidéki 
ínségeseknek munkát, azonfelül az amerikai ma­
gyaroknak oltalmat sürgetett. Az utóbbi inter­
pellációra Széli Kálmán miniszterelnök nyomban 
válaszolt s miután kijelentette, hogy a felvidéki 
Ínségeseknek meg a kivándorlási javaslat eldőlte 
előtt szándékozik munkát juttatni és az amerikai 
magyarok oltalma szempontjából is megnyugta­
tóan nyilatkozott: válaszát úgy az interpelláló, 
mint az ogész Ház tudomásul vette.

A  k é p v is e lő h á z  ü lé s e  n o v e m b e r  12-én .
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök1. Gróf Apponyi Albert.
A kormány részéről jelen vannak: Széli Kál­

mán miniszterelnök, báró Ecjérváry Géza, Darányi 
lgnáo.

E lnök: Megnyitja az ülést. Fölolvassák a mait 
ülés jegyzőkönyvét, hitelesítik, előterjesztik a kér­
vényeket.

Báró Fejórváry Géza: Benyújt három jelentést 
az 1901/902. évi önkéntesek vizsgáiról, az 1901/902-ben 
a közös hadseregnél és honvédségnél előfordult ön- 
gyilkosságokról és a közös hadseregből a honvéd­
séghez törtért tiszti áthelyezésekről. Kéri e jelenté­
seket a véderőbizottsághoz utasítani, hogy az újonc- 
jutaiékról szóló javaslattal egyidejűleg tárgyalják.

A Ház ily értelemben határoz.
Gróí Teleki Sándor jegyző: Jelenti, hogy Eres-

annál kevésbé arra, aki o humanizálás áldozata 
gyanánt magzatával együtt került a föld alá. A 
temető nőm adja vissza a zsákmányait.

De olyan hatalom sincs, moly Ördög Tóth 
Pállal szemben az igazságos elbírálás kritériumát 
még egyszer megadni képes volna. Csak végig 
kelt nézni az egyéniségén és szemre venni élet­
történetének vázrajzát.

Tekintsünk rajta végig:
Nem költői fantázia kell hozzá, csak józan 

következtetés és ki-kicsendül a bünper komoly 
aktáiból Ördög Tóth Pál nótás kedve:

Jó bor mellett, cigány mellett 
Betyárokkal énekelget 
Kocsmárosné kökényszemü lánya . . .

Köztük van-o Ördög Tóth Pál?
Ha köztük van, úgy ő a legény a csárdában.
Mert ki van zárva, — tizet teszek egyre — 

hogy Ördög Tóth Pál ne volna pompás mulató­
gyerek és vig cimbora — borközi állapotban.

. . . Ámde nincsen köztük. Nem is lehet. 
Mert éppen csak terv volt az egész. Gondolatban 
előro ivott a modvo bőrére. Kackiásan kivágta a 
dugába dőlt terv sikero reményében egyik pajtá­
sának ezt a jóslatot :

„Majd azután nekem muzsikálnak."
Miért is ne ? Miért no lenne Halotti tor bus- 

lakodók nélkül, ha majd beköszönt a siker éj­
szakája ? . . .

Csinos, délceg, kaekiás a legény. Es ha 
bevágott a rablógyilkolás és ha Lövinger bank­
nótái ott lapulnak meg o mulatni vágyó betyár- 
legény szívó tájékán, bizonyosan muzsikaszó 
mellett folyt volna a bor valamolyik csárdában.

Ha pedig a cigány azt találja huzni ho g y :
Falu végén van egy ház,
Zsidó lakik ben n e . . .

Nos akkor? ' .4

marik János és Barta Ödön interpellációkat jelen­
tettek be.

( A z  I n d e m n ity .)

Szalay László: Ha bizalommal volna a kormány 
iránt, akkor sem szavazná megr a javaslatot, mert azt 
látja, hogy a kormány eljárásában a törvényes szem­
pont háttérbe szorul s mert magában véve már szo­
morú dolog, hogy a kormány indemnityre szorul. 
Felsorolja a kormány iránti bizalmatlanságának okait. 
(Halljuk 1 Halijuk 1 a baloldalon.) A miniszterelnöknek 
kiváló személyes tulajdonságait elismeri, ámbár eddigi 
miniszterelnöksége erről sem győzi meg eléggé. Hely­
teleníti a kormánynak a Kossuth-kérdésben elloglalt 
álláspontját. Pedig aki nem ismeri el a Kossuth érde­
meit, megingatja a nemzeti köztudatba átment hitet. 
Nem enyhiti a kormány távolmaradását az, hogy 
oinikus nyilatkozatai visszhang nélkül maradtak az or­
szágban. A kormány nagyhatalmi törekvések istápolá- 
sára törekszik. Ha nem lenne súlyos anyagi helyzetben a 
nemzet, akkor sem lehetne az ilyen kormányt támo­
gatni, akkor sem lehetne megadni ezeket a követelé­
seket. A kormány akkor áh elő a civillista, emelésé­
vel, amikor a kis-tisztviselők, a tanítók nyomorog­
nak. A gazdasági helyzet válságos. 8  cinikus lellogás 
kell ahhoz, hogy olyan fényre követelik a magyar 
pénzt, amelynek csillogásában az ország nem is gyö­
nyörködhetik, csak ha Bécsbe, a császárvárosba za­
rándokol el. (ügy  vau 1 Úgy vanl a baloldalon.) A 
kormány irtózik az önálló vámterület lelállitásától, 
mert lói a legfelsőbb akarattal ellentétbe helyezkedni, 
(Helyeslés és éljenzés a szélsőbaloldalon.)

Piohler Győző: Rakovszky Istvánnal polemizál. 
Rakovszky mint koronatanú jelentkezett a paktum- 
kérdésben. Nevetséges ez a szereplése, mert az akkori 
politikai viszonyok között ő az egész kérdésről keve­
set tudott Mikor a pártok paktuma alá volt Írva, 
Széli Kálmán Bécsbe m ent de a király nem fogadta 
el a paktumot. A miniszterelnöknek nem kellett a 
néppárt beleegyezése az önálló vámterület dolgában, 
mert a néppárt 67-es alapon áll. Rakovszky nélkül 
tárgyalt a miniszterelnök ebben a kérdésben Kossuth 
Ferenccel, Polónyi Gézával, Justh Gyulával és a 
többiekkel. Rakovszky azt mondja, hogy mulasztást 
követett el a lüggetlenségi párt, hogy expressis ver­
bis nem vétette be az önálló vámterületet a törvénybe. 
A Széli-kabinet alakításának az volt az anyagi lelté- 
telo, hogy ő ilyen törvényjavaslatot nem terjeszt elő.

Széli Kálmán: Nem igazi
Piohler Győző : De igaz, sőt ő tudja, hogy meg 

volt az a személyi leltétele is hogy két kiváló állam­
férfit nem kell bevenni a kabinetbe 1

Széli Kálmán: Mesel
Piohler Győző: Szükség esetén tudja tanukkal 

is igazolni.
Rátér Nagy Ferenc beszédére. Kijelenti, hogy a 

paktum ereje a törvény létrejöttével nem szűnt meg. 
A lüggetlenségi párt is megtartotta annak feltételeit, 
megszüntette az obstrukciót is. Szükséges, hogy a 
miniszterelnök is tartsa meg a paktum kikötéseit. 
A paktumnak tulajdonképpen két oldala v o lt: egy 
elhallgatott és egy kodifikált oldala. Tanúbizonyság 
erre Polónyi Géza, akivel akkor éjjel-nappal tárgyalt 
a  miniszterelnök. Utal Barta Ödön beszédére, melyre 
azt válaszolta a miniszterelnök, hogy az önálló vám­
tarifa nem pium desiderium, mert az önálló vám­
tarifát meg kell teremteni. így beszélt a miniszter- 
elnök 1899-ben. A miniszterelnök nem teljesítette kö­
telességeit és Ígéretét.

Széli Kálmán miniszterelnök : Nem igaz 1
Piohler Győző : Mikor Bécsből hazatért a mi- 

— -S — 5Í
Vájjon nom-e árnyékolták, nem-e sötétítették 

volna be a  zsidó házában lezajlott véres jelenetek 
fenyegető emlékei az Ördög Tóth Pál egészséges 
szivét ?

De nem ám l
Mert először is az árnyék ugyan sötét, de a 

vér: az piros. De meg azért sem, mert aki legény 
a talpán, azt nem fenyegetik so az emlékek, so 
a  halottak, legfftlehh; — az elevenek.

E zt igy tanulta meg Ördög Tóth Pál a íegy- 
házban. Hogy csakugyan igy tanulta meg, az is 
benne van a bünper aktáiban.

A véres vállalkozáshoz Ördög Tóth Pál 
meginvitálta egyik barátját, aki azonban nem 
volt hajlandó elfogadni a  neki felajánlott szere­
pet. A visszautasításra az ajánlattevő igy vá­
laszolt : Nem is vagy te arra való legény, pajtás!

Milyen tükör ez az egy kijelentés. Vissza­
sugárzik bolőlo az egész zsivány-virtus. Ez a 
haramia-gőg. Az embertelenségnek különleges 
önérzete ez a mondat. Ez a fogyháztnorál. Ez az 
a büszkeség, mely az "egyéni értéket a  szerint 
mérlegeli, hogy mennyire képes száműzni érzései 
közül azt az íszonyodást, melyet más emberfia 
leküzdeni képtelen. A gyilkolásra kész gazember­
nek eltorzított fogalma ez a férfiasság értékéről.

Ördög Tóth Pálnak ezt a gúnyosan odave­
tett és éppen ezért kétszeresen jellemző meg­
jegyzését bevitte a tárgyalási terembe az egyik 
tanú és a  büopernok egy másik alakja meghozta 
e klasszikus mondásnak — a páiját.

„A z ember élete olyan, mint egy verébé."
íme, ez a pallérozatlan ész oljutott odáig? 

ahová tekörvényes utakon keresztül az ismeretek 
gazdag tárházának áttanulmányozása után jut 
csak el az objektív gondolkozás. A görög bölcs 
definíciója, hogy az ember egy kétlábú tollatlan 
állat. Ördög Tóth Pál szerint az ember élete 
olyan, mint e g y  verébé. Ha nem is.testvérpár ez.
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niszterelnök és reggel a  néppárt és nemzeti párt 
vezórlérfiait fogadta, ezek már tudták, hogy 190*-es 
lesz a leimondás.

Bakovszky István: Nem úgy vanl
Gabányi Miklós: Ott vagyunk, ahol a mádi zsidó !
Plohler Győző: Tudja igazolnil Ö nem volt 

ott, de biztos információkat szerzett. A miniszterelnök 
azt mondta az önálló vámterület felállításáról szóló 
határozati javaslatok benyújtásakor, hogy a javas­
latot mellőzzék, mert a kormány igy is megteszi 
intézkedéseit Miért nem mondta akkor azt, hogy 
ez a határozati javaslat nem felel meg a megálla­
podásoknak ? A javaslatot visszavonták, mert a mi­
niszterelnök szavaiban és személyében látták az ön­
álló vámterület felállításának palládiumát. Idézi Po­
lcnyi Géza beszédét annak bizonyítására, hogy nem 
1907, hanem 1903 volt a terminus az önálló vám­
terület felállítására. Rakovszky a múltban szerzett 
tapasztalatai ellenére vádolja a függetlenségi pártot, 
különösen pedig Polónyit tudatlansággal és rossz­
hiszeműséggel.

Rakovszky István: A múltra nem ád semmit 
a zsidó 1

Plohler Győző: A képviselő ur azonban ád a 
múltra, a névre, a régi előjogokra. En azonban nem 
adok rá semmit.

A miniszterelnök eljárása okozta azt, hogy ma 
nincs semmiféle vámtarifánk sem önálló, sem szö­
vetséges, sem autonóm vámtarifa. Ezt a tételt bizo­
nyítja. Vámszövetség nincs, tehát a törvény értelmé­
ben szövetséges autonóm vámtarifánk sincsen, az 
önálló vámtarifát pedig a paktum ellenére sem oldotta 
meg eddig a miniszterelnök. Mit tesz a miniszterel­
nök, ha valamely külállammal vámháboruba kevere­
dünk ? Követelnünk kell azt, hogy a miniszterelnök 
nyújtsa be az önálló magyar vámtarifát. (Igazi ü g y  
vaui a  szélsőbalon.)

A  kiegyezés kérdésével foglalkozik. A kiegye­
zést a miniszterelnök Ausztriával nem fogja megcsi­
nálni, hisz a mostani választásoknál is a keresztény- 
szocialista-párt győzött, mely Magyarország ellen 
küzd legjobban az osztrák pártok között s a német 
szövetségre támaszkodik. Ausztria a külföld előtt 
mindig igyekszik Magyarországot a sajtóban lerán­
tani, aminek illusztrálásául egy csomó kivágott kül­
földi lap véleményt letesz a Ház asztalára. (Thaly Kál­
mán és Rákosi Viktor rögtön az asztalnál termettek 
s kezdték tanulmányozni.)

Mivel még hosszasabban akar beszélni, öt perc 
szünetet kér az elnöktől. (Éljenzés a szélsőbalon.)

E lnök : Az ülést öt percre feltüggeszti.
Szünet után.
Plohler Győző: Az adóreformról beszól. A 

pénzügyminiszter már régebben ígéretet tett, még a 
Bánffy-kormány idejében, az adóreformra. Még sem 
tett semmi intézkedést. Felhívja, hogy ne odázza el 
már tovább a progressziv-adó behozatalának kérdését. 
Áttér a katonai javaslatok tárgyalására. A katonai 
követelések óvről-óvre erősödnek, a nemzet pedig 
gyengül. A függetlenségi párt kész az utolsóig küz­
deni az ország újabb véradóval való megterhelése 
ellen. A katonaság és a katonai követelések iránt 
pártkülönbség nélkül ellenszenvvel viseltetnek. A had­
sereg a dinasztia nagy hadserege amely ott áll 
a király és a nemzet között. (Úgy van 1 Úgy 
van 1 a baloldalon.) Megdöbben, ha a hármasszö­
vetséget nézi. A német és olasz hadsereg létszámát 
emelik. De nem olyan az osztrák hadsereg, mint 
ezek. Az osztrák hadsereg csak egyszerű eszköz. 
De a németeknél eszköz a kereskedelem, az ipar, 
az ország nemzetgazdasági életének fejlesztésére.

a két gondolat, do annyi bizonyos, hogy legalább 
is — szomszédok.

E fagyasztóan hideg elvben kulminál e 
parasztembernek az életfilozófiája. Erre képesí­
tette őt a fogyház, a  gyámkodó államhatalom, a 
humanizáló társadalomnak tutorosl odása.

Végiggondolva ennek az éles- és tiszta eszu, 
ennek a kemény és hiuegszivü embernek uá 
élete folyását, illotőlog annak vázrajzát és forduló­
pontjait: a vádak egész sora támad fel a köz 
ollon és ugyanannyi mentegető érv szólal meg a 
halálraítélt mellett.

Azt vallja a percsomó, hogy anyai szeretet 
nem melogitotto föl Ördög Tóth Pál szivét soha. 
Gyermekkora árvaságban múlt cl, anyátlanul. Aki­
nek kijutott az anyai szerétéiből, o lelket neme­
sitő, nagy és 6zent hatalomból, az vegye figye­
lembe ítélkezése pillanatában ezt az óriási mé­
retű differenciát. Parasztsorsban született, ahol 
a gyöngédség ritka vendég, az ótelfogyasztó apró- 
cseprő pedig — teher. Nőtt, ahogy nőtt. Elég az, 
hogy felnőtt és vad lett, gonosz lett. Egy jógámé 
sem, de két oka is volt rá, hogy gonoszszá legyen. Az 
egyik az, hogy nem érezte az anyai szív pazar 
szeretőiének jóságot termelő hatását. A másik az, 
hogy éreznie kellett éles elméjének kivételes vol­
tát? Akinok csak a látóképesség adatott, mintegy 
azért, hogy az előnyöket, javakat, ólvetadó szi­
tuációkat annál inkább szemlélhesse, de neki a 
földi jókból rész nem jutott, annak lelkében ok­
szerűen és fokozottan fejlődik ki az irigység, ka- 
jánság, gonoszság és az anyátlan parasztfiu hu­
szonegy éves korában elkövette azt a nagy bűnt, 
melyért őt ki kellett volna törölni az élők sorá­
ból. Gyilkolt. Do nem törölték kil A büntető 
igazság humanizált és kegyelmet gyakorolt. El­
zárták a 21 éves embert holtig tartó raboskodásra 
a fegyházba. .Hagyjad vissza a reményt, a  sza­
badságnak, az életnek, az emberi pályafutásnak 
reményét" — ezt mondta neki a törvény, mikor 
fiatalsága virágában humanitásból bezárták.

Tekintélyt ős hatalmat szerez a tengerentúlon is a 
német népnek. Provinciákat hódit, hol a német 
megveti a lábát. A német ezredek megteremtik a nem­
zet omnipotenoláját a nemzetiségi vidékeken. Legye­
nek meggyőződve a nemzetiségi képviselők arról, 
hogy ha önnek az országnak nemzeti hadserege lenne, 
ezzel meg tudná teremteni a  nemzet omnipotenciáját. 
(Taps és helyeslés a szélsőbalon.) Ausztriában roska­
dozik a hadsereg, a kirukkoló katonák pánszláv da­
lokat énekelnek és alldeutsoh zászlókkal ékesítik a 
vasúti kocsikat. Azt akarja, hogy javítsák meg a had­
sereg erkölosót. A 10 hadtestről olvas fel egy statiszti­
kát, amely szomorú képet vet a kegyetlen katonai 
bánásmódra, csak szökés lordalt elő négyszáz. A had­
testeknél hétszázhuszonöt esetben fordult elő súlyos 
fegyház-büntetés. Negyvenkilenc sajtópert indítottak 
meg egyes lapok ellen, amelyek mind felmentéssel vég­
ződtek. A  néppárt azt kérte az ujoncjutalék megszavazá­
sánál, hogy tanítsák a katonákat imádkozni. így tanítják 
őkot istenfólésro ős beosületérzősre.

Rátér a civillista felemelésének kérdésére. Sta­
tisztikát olvas lel az egyes államok oivillistájáról, 
amelyből kitűnik, hogy az európai lejedelmek kö­
zött Ausztria császárja, Magyarország királya kap 
legtöbbet a civillistára. Pedig közgazdaságilag leg- 
hátrább áll Ausztria-Magyarország a nagyhatalmak 
sorában. Az ország erőmogleszitósóvel annyival járul 
hozzá az udvartartás költségeihez, mint Ausztria, 
mégis antidinasztikusnak és illojálisnak akarják lel­
tüntetni a nemzetet. Nálunk nem Isten kegyelmé­
ből uralkodik a király, a Szent István koronája adja 
neki uralkodásához az alapot. Az országban az a köz­
hangulat, hogy a királyi palota berendezésére kell a 
két millió. A tisztviselők fizetésének javítására nincs 
pénz. az udvartartás költségeit mégis emelik. Példá­
kat hoz lel arra, hogy régi, elavult tételek szerepel­
nek ma is kiadásként az udvartartás költségeiben. A 
lő hercegek már a bölcsőben húzzák a hadnagyi fize­
tést. (Derültség.)

A miniszterelnök a  mai közállapotok között, 
amikor a nemzet közérzülóte rossz, a nemzetiségek 
izgatnak Ausztriában, kimóletlenül támadnak magyar­
ságunk ellen nehéz terheket akar rakni a nemzet 
vállaira. A lüggetlensógi párt lel fogja ébreszteni a 
nemzet szivében az alvó tüzet s a támadó vihar 
elsodorhatja a miniszterelnököt. (Úgy vanl a bal­
oldalon.) Nem szavazza meg az imdemnity-javaslatot 
(Zaos helyeslés a baloldalon.)

(Interpellációk.)
E lnök : Következnek az interpellációk.
Krosmarlk János : Az Adria beszüntette a fiamé- 

mogadori hajójáratot. Ez pedig főleg magyar keres­
kedelmi érdekeknek árt. Dicsérettel adózik az Adriá­
nak. mert ezt a hajójáratot annak idején megindította. 
Nem tudja megérteni, hogy miért szüntette be az 
Adria a mogadori hajójáratot. Igaz, hogy veszélyes 
az a vidék s a társaság egy hajója ott zátonyra is 
jutott, az is igaz, hogy ezeket a járatokat eddig nem 
igen használta a magyar kereskedelmi világ. De egy

Siaonak meghódítása nem lehet pár hónap munkája.
ézote szerint semmi ok sincs a járat beszünteté­

sére. A magyar kereskedelem és ipar jövője érde­
kében feltétlenül szükséges ez a hajójárat. A kő­
vetkező interpellációt intézi a kereskedelmi minisz­
terhez :

1. Van-e hivatalos tudomása arról, hogy az 
Adria m. kir. tengorhajózási részvénytársaság a 
folyó év őszén a fiúmé—magodari hajójáratot be­
szüntette s illetve olyképpen változtatta meg, hogy 
ezentúl csak Tangert érinti s Marokkó államnak

Hát nőm könnyebb meghalni a  21 éves em­
bernek, mint fegyházbaa reménytelenül vegetálni, 
hervadni? És nem könnyebb-e az elvirágzott 
embernek tovább vegetálni a szabad élet szám- 
üzöttjei közt a fegyházban, semmint a  bitón ki- 
szenvtídiii ?

Miféle erkölcsi jog alapján gyakorolt a  tör­
vény kegyetlen kegyelmet a gyilkos subanccal szem­
ben ? Es mifélo erkölcsi jog alapján dobták vissza 
a szabad élet forgatagába a férfiúvá érlelődött 
suhancot akkor, mikor a fegyház már letörölte 
leikéről az emberséges vonásoknak még a  legutolsó 
pontját is?

Képmutató voltl — ezt mondja a  mogoko- 
lás. Hát a fegyonctől, akinek rablánc a  címere, 
kényszer a házirendje, cella az otthona, egy ud­
var a hazája, parancs és tilalom az iránytűje, — 
nyilt és nemes őszinteséget várunk? Nem a fe- 
gyencok parancsoló uraitól várjuk-e — az ember- 
ismoretet? Szánandó mentegetödzós! Szánandó 
és hihetotlon. Mert tizenöt éven át nem bírja ki az 
állandó képmutatást senki. Do tizenöt év is kevés 
idő a  megfigyelésre annak, aki az emberi lélek 
spektrumába hályogos szemmel kandikál.

Ördög Tóth Pál életének minden fordulójánál 
balsors és korlátoltság tartotta a gyeplöt. Az anyai 
szeretet hiánya vezette a lojtöre. Érzelgős hu­
manizálás változtatta fegyházra a kiérdemelt 
kötelet. A fegyház törölte le leikéről az utolsó 
emberi vonást Korlátoltság nyitotta ki előtte a 
fegyház kapuját. Es most, mikor a tények logikája 
megcáfolta az igazságszolgáltatás bölcseségét, 
m ost. . .  pót-akasztás fogja betetőzni a  végze­
tes hibák sorrendjét, a tévedések szomorujá- 
tékát. Megcsorbult az igazság. Kiköszörülni nőm 
lehet. Es ha csakugyan pót - akasztásra ke­
rül a sor, nőm kisobb lesz a  csorba, hanem — 
nagyobb.

2. Mi az oka a hajójárat ezen módosításának 
s hozzájárult-e a miniszter ur az Adria emez in­
tézkedéséhez ?

8. Ha nem járult hozzá, szándékozik-e a 
részvénytársaságot fölhívni, hogy az eredeti 
hajójáratot mielőbb újra életbe léptesse s oly 
pontosan, amint azt a múltban tette, a jövőben is 
lenntartsa ?

E ln ök : Az interpelláció kiadatik a kereskede­
lemügyi miniszter urnák.

B arta Ödön: Felhívja a kormányt a kivándorlás 
kérdésében el nem odázható lépések megtételére. 
A kivándorlási javaslatok beterjesztettek és a minisz­
terelnök ígérete szerint rövid időn tárgyaltainak is. 
A szociálpolitikával foglalkozik, azt tudja, liogy a gyen­
gék támogatása érdekében gyorsabban kell intézkedni. 
A helytelen gazdasági politika szülte nagyrészt a 
kivándorlást. Az ezzel kapcsolatos bajok érezhetőkké 
váltak abban is, hogy a kivándorolt honfitársak nem 
találták meg kint a magyar állam támogató kezét. 
A kivándorlás végképpen elszakítja tőlünk azokat, 
akik eltávoztak, különösen a katonai súlyos bajok 
miatt. Ha a kivándorló látja, hogy ott egész éven át 
munkát kap eldorádőnak talál minden belvet, ahol 
pénzt kereshet. Odakint üldözik azokat, akik nem 
hajlanak az orosz propaganda lelő és nincs senki, 
aki őket megvédelmezze. Ha ezek hazaérkeznek, 
munkájuk nincs, szívesen fogadják az izgatok feléjük 
nvujtott kezét, ha az állam segélyükre nem siet. Az 
idei rossz gazdasági helyzet, a rossz termés lolytán a 
szegónyeklakta vidékeken, különösen a rutének kö­
zött már nagy a nyomor ma is. Kéri a kormányt, 
hogv intézkedjen, hogy a nép az ínséges vidékeken, 
az észak-keleti Kárpátok alján, munkát, kenyérkerese­
tet találjon. A következő interpellációt intézi a mi­
niszterelnökhöz és a löldmivelésügyi miniszterhez:

1. Van-e tudomásuk arról, hogy a káros gaz­
dasági politikából eredt bajokon felül még súlyos 
helyi bajok által is sokszorosan sújtott számos 
vidékrészek közt. főleg az észak-keleti Kárpátok 
alja, Bereg-vármegyo és kiválólag Bereg lelvidó- 
kének földmives népe körében az Ínség minden 
tünetei jelentkeznek s egyelőre még kilátás sinc3 
arra, hogy a nép nagy rétegei megszerezhessék a 
hosszú télre szükséges kenyeret'? tízándékoznak-e 
a miniszter urak sürgősen intézkedni, hogy az 
ottani nép képességének megfelelő munkát kapjon 
és a fellépett Ínség terjedelme meggátoltassék 
vagy legalább enyhittessék ?

2. Minő okoknak tulajdonítja a miniszter- 
elnök azokat az üldözéseket, melyek Ameriká­
ban élő magyar alattvalók ellen újabb időben 
fokozott mértékben nyilvánulnak ? Történnek-e 
megfelelő intézkedések arra, hogy v: üldözések 
lolytán esetleg visszatóduló honfitáuaink itt mun­
kát, kenyérkeresetet találjanak és itthonmaradá- 
suk lehetővé tétessék?

Széli Kálmán miniszterelnök: Rögtön felel. Van 
tndomása arról, hogy Beregvármegye egy részében 
mostoha termési viszonyok vaunak. Igaz, hogy túl­
zottak voltak a közlések az általános jó termésről. 
Do azt sem lehet mondani, hogy rossz termés volt. 
A búza közepes jó, a kukorica ellenben nagyon 
rossz termést adott A kormány tudja, hogy az or­
szág egy pár megyéjében ínség lenveget s segély­
ről, nem alamizsnáról kell gondoskodat Intézkedtek, 
hogy kukoricát méltányos áron kaphassanak. A ki- 
rendeltség tett már jelentést a fenyegető ínségről. 
Beregvármegye nagy kölcsönt akar ielvenni megyei 
munkák építésére, ezenkívül az állam is munkát lóg 
adni. Egy vasút is épül o tt  A kormány figyelemmel 
lógja kisérni ezt a dolgot s ha szükség lesz, közbe­
lép. (Helyeslés.)

A kivándorlásról azt mondja, hogy azt korlá­
tozni akarja, erre nézve intézkedni lógnak s gondos­
kodás tárgyát képezi a repatriálás kérdése is. A ki- 
váuuorioUak nagy része csábítás folytán megy ki, 
nem szükségből. Ezt az egész ügyet megbeszélés tár­
gyává akar a tenni. Van tudomása, sajnos, azokról az 
izgatásokról is, amelyek kivándorolt LuuU lársaiuk  
között vannak. Intézkednek is ez ellen, de természe­
tesen minden téren nem léphetnek :el sikerrel ez ellen. 
Képviseletünk künn figyelemmel kíséri ezt a kérdést. 
Ki van küldve oda több hazafias lelkész is, akiknek 
működése máris eredményt mutat. Érintkezésbon van 
minden felekezettel s a főpapsággal, csak elismerését 
fejezheti ki a magyar főpapságnak, amely vállvetve 
működik vele. Egy vizitátor is van künn. A maga 
részéről ezt eieinte nem tartotta helyesnek. Általában 
kijelentheti, hogy foglalkozik ezzel a kérdéssel, hisz 
kötelessége is. (Helyeslés a jobboldalon,) Kéri vála­
szának tudomásul vételét.

Bárt* Ödön: Köszönettel tudomásul veszi a 
választ.

A Ház is tudomásul veszi a választ.
Elnök az ülést 2 órakor berekeszti.

BELFÖLD
M in isstertan áoa . Ma délután miniszter- 

tanács volt, amelyen a kabinetnek a fővárosban 
időző valamennyi tagja rósztvett.

A polgári perrendtartás. A képviselóhdz igazság* 
ügyi bizottsága ma folytatta a perrendtartási javaslat 
tárgyalását. Hosszabb vita után eljutottak a 3. §-ig, 
amely a kereskedelmi birói hatáskört állapítja meg. 
E pontnál Günther Antal előadó a törvényjavaslat 
álláspontjával szemben a kereskedelmi hatáskör teljes 
kiküszöbölését indítványozza. Nézete az, hogy a
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váltó- és kereskedelmi törvényszék megszüntetésével 
külön kereskedelmi szaktanács vo’na alakítandó a 
közpolgári törvényszékeknél.

Báró Fejérváry jelentései. Báró Fejérváry Géza 
honvédelmi miniszter a képviselöház mai ülésén elő­
tér esztette szokásos évi jelentéseit az önkéntesek tiszti 
vizsgáinak eredményéről, a közös hadsereg magyar ezredéi­
ben ts a honvédségnél előfordult öngyilkosságokról és vé­
gül a közös hadseregből a honvédséghez történt 
tiszti áthelyezésekről. A jetentéreket a következőkben 
ismerteti.

A vizsga letevésére az 1901—1902. évben teljesí­
tett tényleges szolgálat után hivatott volt a közös 
hadseregnél 1693. a honvédségnél 464, ezek közül 
a vizsgát sikerrel tette le 1332. illetve 385, vissza­
vettetett 339. illetve 3. A vizsgálatot le nem tette 
betegség miatt a köiös hadseregnél 12, a honvéd­
ségnél 5, önként visszalépett a hadseregnél 9. A 
második évet szolgálta a közös hadseregnél 85, a 
honvédségnél 32. ezek közül a vizsgát letette 11. 
il.elve 2, megbukott 6, a többi nem jelentkezett 
vizsgára.

Az 1901—1902. évben Öngyilkosság történt a kö­
zös hadsereg magyar ezredéinél 151, öngvilkossági 
kísérlet 53, a honvédségnél 37 öngyilkosság és 10 
öngyilkossági kísérlet. A jelentéshez egy kimutatás 
vau csatolva, mely ezredenkint mutatja az öngyil­
kosságok számát, az öngyilkosság okát és hogy me­
lyik szolgálati évben követték el. A honvédségnél a 
legtöbb: 12 azért lett öngyi kos. mert lélt a katonai 
büntetéstől, 12 esetben ismeretlen az öngyilkosság 
oka. A közös hadseregnél 40 a katonai szolgálattól 
való idegenkedés, 35 a katonai büntetéstől való lóm- 
lem. 25 szerelmi bánat. 5 sértett önérzet, 2 elmebaj,
5 adósság, 11 életuntság, 6 rossz bánásmód, 17 csa­
ládi viszonyok, 2 betegség miatt lett öngyilkos 68 
esetben pedig ismeretien az öngyilkosság oka.

Az 1091—1902. évben áthelyeztetett a közös had­
seregből a honvédséghez, a gyalogságnál: 1 altábornagy.
2 ezredes, 1 alezredes, 2 őrnagy, 2 I. oszt. százados,
1. 11. oszt. százados, 8 JÓhadnagy; a huszárságnál:
1 ezredes, 1 őrnagy és 2 I. oszt. százados, összesen 
21 tiszt. A honvéd tényleges tisztikar rendszeresített 
létszámának 086 százalékát képezik a :  áthelyezett 
tisztek.

A búd get a bizottságban. A képviselöház pénz­
ügyi bizottsága ma délután Fáik Miksa elnöklete alatt 
ülést tartott, melyen a kormány részéről Széli Kálmán 
miniszterelnök. Dárday Sándor számvevőszéki aleluök, 
Papp Elek pénzügyminisztériumi osztálytanácsos je- 
leutek meg. A hallgatóságban 'gróf Apponyi Albert 
házelnők is megjelent.

Horvátország beligazgatdsi szükségleténél Barta Ödön 
a horvat kiegyezés ügyében tett kérdést és a horvát 
nuncium tárgyalásának megkezdését sürgeti, mert a 
mai provizórium nem használ a testvéri viszonynak. 
Egyelőre a tárgyalás elhalasztását kéri, mit Széli 
Ká mán miniszterelnök ellenez, annál is inkább, mert 
a költségvetést a Ház csak a lövő évben lógja tár­
gyalni, holott a horvát provizórium még ez évben 
ideiglenesen lesz meghosszabbítandó. A maga részéről 
óha tja a tárgyalások folytatását s a jövő héten a 
magyar regnikolaris-bizottság összeül.

Komjáthy Béla a íüggetlenségi párt nevében Iáj- 
lalja, hog> a horvátországi képviselők nem vesznek 
részt a Házban az e mérgesedett magyar-horvát Hely­
zet tisztázásában. A helyzet most rosszabb, mint ré­
gebben volt. A mostani bán alatt a .nagyhorvát* iz­
gatások és a magyar cimersértések szaporodtak. Ma 
a horvát előkelőségek nem tanulják nyelvünket és 
Pliverics állam jogunk ellen tanít. A Íüggetlenségi 
párt óhajtja a testvéri békét és a jelenlegi rendezet­
lenség megszüntetését.

Szétf Kálmán miniszterelnök örül a testvériség 
ily hangoztatásának, mert a horvát ok kai kölcsönösen I 
össze kell tartanunk s az összetartozandóságnak ér­
zelmi bensőségben is kell nyilvánulnia minden oentri- 
.ugális törekvéssel szemben. Elismeri, hogy vannak 
méltányos kívánalmai, de a történelmi lejlődés sokat 
megmagyaráz. Lehet, hogy nem találkoztunk mindig 
és mindenütt a múltban kellő előzékenységgel áldo- 
■ atkészsógünkkel szemben. A miniszterelnök azután 
érdekesen és részletesen lejtegette a jelenlegi hely­
zetek régebbi anticedenciáit és végül a bán működé­
sét melegen védelmezi, kivel sóba íélreértése nem 
volt s aki úgy a magyar állameszme, mint Horvát­
ország szempontjából teljesen korrekt álláspon­
tot követ.

A nagy tetszéssel fogadott fejtegetések után 
Barta Ödön röviden válaszolt és a horvát statárium 
ellen tiltakozott, mire Széli Kálmán miniszterelnök 
megadia a leivilágositásokat és kijelentette, hogy tel­
jesen alaptalanok azok a hírlapi közlemények, mintha 
ő a bánnak a pénzügyi egyezségre nézve koncesszió­
kat ígért volna.

Komjáthy Béia a Muraköznek a magyar klérus 
alá helyezését kéri, mire Szélt Kálmán miniszterelnök 
kijelentette, hogy e kérdés régebb idő óta tárgyalta­
tok. A tétel erre megszavaztatott.

A közigazgatási bíróság lassúságát Barta Ödön 
hozta lel, míg a bíróságot Hteronymi Károly védel­
mezte. Széli Kálmán miniszterelnök a hibát nem a 
bíróságban, hanem bélyeg- és illeték-törvényeink ku- 
száltságában találja.

A miniszterelnökség címénél Széli Ká mán minisz­
terelnök ezeket válaszolja a lélszólalásokra: A mintát- 
terelnöki palota építése szükséges a tízent-Györgv-tér 
szaoaíyozása miatt is és Jegkö'e<ebb döntésre viszi 
ezt az ügyet, valószínűleg a nadtestparaucsnokság telkó- 
nak íelhasználásával. A fiumei kereskedelmi ügyeket tár­
gyalni lógja, politikai tekintetben a tavalyi tiumei tör-

vény lényegesen javította az állapotokat. A költség- 
szaporodásnál az egyik uj állást elejti, mit a bizott­
ság örömmel vett tudomásul. A költségvetésnek ezen 
csökkentésével aminő régóta nem fordult elő. a tétel 
megszavaztatott. . .

A király személye körüli miniszteri állást Komjáthy 
szükségtelennek tarlja. A bizottság, a kisebb,tárcák 
többi részletéi ellogadta. Hónap délutáu a belügymi­
nisztérium költségvetése kerül tárgyalásra.

A katonai Javaslatok ellen. Aradról jelentik: 
Arad város törvényhatósági bizottsága ma tartott köz­
gyűlésén elhatározta, hogy a katonai javaslatok ellen 
telir a képviselőházhoz és hasonló lépésre telkéri az 
összes törvényhatóságokat

Tizenhét mentelmi ügy. A mentelmi bizottság 
most terjesztette a képviselöház elé a nála tárgyalás 
végett levő ügyekről szóló jelentését. A jelentést a 
Ház közelebbi ülésében veszik tárgyalás alá. A bi­
zottság rágalmazás vétségével vádolt dr. Krasznay Fe­
renc, sajtorendóri vétség miatt vádolt Molnár Jenő, 
eltiltott zászló használatával elkövetett kihágással vádolt 
Pavlovics Ljubomir. párviadal vétségével vádolt gróí 
Forgách Antal és Olay Lajos, nyilvános becsület- 
sértés vétségével gyanúsított dr. Ováry Ferenc, 
nyomtatvány utján elkövetett becsületsértés és rágal­
mazás vétségével vádolt Lovászy Marion, csalás bün­
tette miatt lei e entett Pichler Győző, sikkasztás bűn­
tettével vádolt dr. Eötvös Bálint bccsiöetsértés vét­
sége, esetleg hatóság elleni erőszak miatt vádolt Kulinyi 
Géza, párviadal vétségével vádolt Luby Géza és Györfíy 
ö ju a ,  hamis vád, esetleg nyilvános rágalmazás vét­
ségével vádolt Vdvary Ferenc képviselők mentelmi 
jogának jeljüggesetését hozza tavasaiba a Háznál; 
becsületsértés vétségével vádolt Eremits Pál és Boncza 
Miklós, párviadal vétsége miatt elitéit Holló Lajos 
párviadal vólségével vádolt lichler Győző képviselők 
kiadásának pedig megtagadásai javasolja.

Az ökörmezei mandátum. A Kúria e ső válasz­
tási tanácsa ma folytatólag tárgyalta a gróf leleki 
Gyula ökörmezei mandátuma ellen beadott petíciót. 
Báró Zachár Emil biró ma is a vizsgáat anyagát 
ismertette, úgy. hogy a perbeszédekre csak holnap 
kerül a sor.

K Ü L F Ö L D
A ru szcsu k i ta lá lk o z ás . Megvan a kibé­

külés, immár jó barátok Károly román király és 
Ferdinánd bolgár fejedolem, pedig ozelőtt harmad­
fél évvel még akkora antagonizmus volt ez or­
szágok közt, hogy majd harcra került a dolog. 
Az ily találkozásnak elmaradhatatlan mellékter­
méke a diszebéd s az azon kölcsönösen mondott 
pohárköszöntő. A tisztiklub diszebédjén Ferdinánd 
bolgár fejedelem a következő pohárköszöntőt 
mondotta:

— Őszinte megelégedéssel üdvözlöm a felsé­
ges szomszédot bolgár löldön. A kiráiy ő felsé­
gének a jelenléte a két ország barátságos viszo­
nyának bizonyítéka. Ki elenteru. hogy én és 
kormányom semmit sem .ogunk elmulasztani, 
hogy a jó viszonyt megerősítsük és íejieszszük. 
A látogatás ebben a pillanatban annál fontosabb, 
mert egvbeesik huszonötödik évfordulójával a 
lölszabaditásnafe, melyből a király 6 lelsége és a 
román hadsereg a Duna és a Balkán közötti 
harctereken dicsőségesen kivette részét. Mi bol­
gárok hálás emlékezetünkben tartjuk ezt. Ezzel a 
gondolattal a király és a királyné ő felségeik 
egészségére, Románia dinasztiájára és jólétére 
ürítem poharamat.

A román király válaszában köszönetét mon­
dott a meleg fogadásért, amelyben a fejedelem, a 
hadserog, a nép és Ruszcsuk. városa részesítette, 
amely utóbbinak a íejlődése bámulatba ejtette. 
Ez a fejlődés csak a huszonöt évvel ezelőtt le­
zajlott fölszabadító háborúnak köszönhető, örül, 
hogy ennek emlékét most megünneplik a két 
nemzet viszonyának javítása érdekében. Poharát 
a fejedelem, a fejedelem anyja, a hercegek és 
hercegnők egészségére és Bulgária népére üríti. 
Mind a két beszéd viharos tetszést keltett.

Waldeck-Rousseau Olaszországban. Wal- 
deck-Rousseau volt francia miniszterelnök jelen­
leg Firenzében tartózkodik, az halié római leve­
lezője szerint azért hogy puhatolódzzék, nem 
lehetno-e Franciaországot közelebb hozni a hár­
masszövetséghez és Angliához. Meggyőződése 
ugyanis, hogy Franciaország, Németországgal 
együttműködve, óriási sikereket érhetne e l ; azt 

edig, hogy Oroszországgal nem rokonszenvez és 
ogy az angolokat szereti, soha sem titkolta. A 

német császárral már tanácskozott a Balti-tenge­
ren tett utazása alkalmával, most pedig Viktor 
Emánucl királytól óhajt kihallgatást nyerni. A 
levelező végül azt Írja, hogy tulajdonképpen még 
mindig Waldook-Roussoau a francia politika irá­
nyítója. Es ebben igaza is lehet neki, m ertCombes 
francia miniszterelnök, amikor a kamarában ki­

fejtette programmját, kijelentette, hogy ideáljának 
Waldeck-Rousseaut tekinti és ezért nyomdokát 
lógja követni, sőt tanácsot sem röstcl kérni tőle.

A forrongó Macedónia. Mihajlovszki ta­
nár, a macedón bizottság elnöke azt mondta egy 
irancia hírlapírónak, hogy Macedóniában négy- 
ötezer bolgár löl kelő az egész télen át folytatni 
fogja a guerilla-harcot. Macedónia tudatában van 
annak, hogy Anglia és Franciaország támogatása 
nélkül semmit sem tehet, de ezeknek az államok­
nak is érdekében áll, hogy a  délszláv államokat 
megvédjék a pángermáuizmus terjeszkedésétől.

Koerber beszéde s a  helyzet.
B udapest, november 12.

Koerber beszéde a német pártoknál nem ta­
lált osztatlan helyeslésre. Az államnyelvről szóló 
passzus a  németeket elkedvetlenítette. Az all— 
deutschok azt hányják szemére, hogy az ő be­
széde voltaképpen előszó a  cseh államjoghoz. A 
lengyelek a beszéd után nem tartják indokoltnak 
a cseh obstrukciót. A csehek szerint a beszéd 
semmi változást sem fog okozni a helyzetben.

A parlamenti helyzet jövő fejlődését illető­
leg kétíéle nézet uralkodik. Az optimista fölfogás 
szerint a házat rövid időre el lehetne napolni 
s azalatt meg lehetne indítani a cseh-német meg­
egyezési tárgyalásokat. Ennek végeztével a Reichs- 
rath ismét összeülno a budgetprovizóriumot tár­
gyalni, karácsony után pedig megkezdődhetnének 
a tulajdonképpeni kiegyezési tárgyalások.

A pesszimisták azobau azt hiszik, hogy a 
kormány az esetleges cseh obstrukciót vagy két 
hétig nyugodtan szemlélni fogja és el van hatá­
rozva ezen az időn túl, ha a ház munkaképte­
lennek bizonyul, a  képviselőházat feloszlatni. Az 
epilógus tehát a 14. §. lenne.

Végül megemlítendő még, hogy tegnap is 
szó esett egy koalíciós kabinet lehetőségéről, 
dr. Koerbőrrel az élén — esetleg azonban nélküle 
is. A lengyelek, akik ezt a  harmadik tervet pro­
pagálják, Koerber maradása mellett vannak.

Á nagynémetek a haladópártot és a nép­
pártot közös értekezletre hívták meg, amelyen 
meg akarják beszélni a Koerberrel szemben kö­
vetendő eljárásukat, miután a nagynémetek Koer­
ber tegnapi beszédében a németek érdekeinek 
megsértését látják.

y y e lw i ta  az o sz trá k  képviselőházban.
Az osztrák képviselŐhá- mai ülésén a csehek 

négy sürgősségi indítványt nyújtottak be, azután 
pedig Zazvorkanak személyes kérdésben való lölszó- 
lalása után a  ház folytatta a kormán}’ nyilatkozatának 
a tárgyalását.

Nowak köszönetét mond Forlnak azért, hogy 
egészen Őszintén megmondta, hogy az egész nyeiv- 
viszáiy a hatalomért való versengés. Azok az 
urak — úgymond — jól tudják használni hatalmukat 
Az egye:len helyes dolog, amit a miniszterelnök a 
n ' elvkérdés rendezésére mondott, az, hogy úgyneve­
zett atapelvei módosíthatók. Ha azonban a csehek 
ki elentik. hogy ezek az alapelvek nem tárgyalhatok, 
minek törjék rajtok lejöket a németek? Voliaképpeu 
pedig a cseh belső hivatalos nyelv az első lépés a 
cseh államjog leié. Csehország közigazgatási ketté­
osztását követeli.

Hiuby azt mondja, hogy a miniszterelnök teg­
napi beszédéből az tűnik ki, hogy a kormány ragasz­
kodik a nyelv keretesre vonatkozó alapelv eihez.' De 
ezeknek megvalósítása a politikai helyzet szempontjá­
ból lehetetlen.

Herold azt bizonyítgatja, hogy a osehek a mi­
niszterelnök alapelveit nem íogadbatják el a  csehor­
szági nemzetiségi kérdés rendezésének alapjául és 
hogy a csehek álláspontja a miniszterelnök tegnapi 
beszéde után sem lehet más. A csehországi németek­
nek csak hasznukra válhatok, ha a tartomány másik 
nyelvét is értik, valamint hasznukra válik a csehek­
nek, ha németül is beszélnek. Koerber tegnapi be­
széde csak a németek programmjának letel meg. 
A miniszterelnök tegnapi beszéde más viszonyok 
közölt talán kielégíthette volna a cseheket. Ta­
lán jobban hatott volna, mielőtt az alapelveket 
előterjesztene de ebben a pillanatban szavainak 
nem lehet más jelentősége, mint hogy beismeri té­
vedését. Ha a miniszterelnök azt allilja, hogy az 
alapelvek reális alapul szolgálhatnak a nyelvkérdés 
megoldására, akkor azt kérdezi szóló, hogy mi marad 
meg ebből az alapból, ha, amint a miniszterelnök 
mondotta, annak minden betűje megváltoztatható. A 
nyelvkérdés megoldásának részletei mellékesek, de az 
alapelvek csak a két nemzetiség teljes egyenjogúságát 
statuálhatják. A miniszterelnök beszédében az állam­
nyelv szót is használta. Nagyon jól ismeri ennek 
a fogalomnak a jelentőségét s azért ezt a fo­
galmat semmi szín alatt sem tűrhetjük meg, 
nem azért, mintha magát a fogalmat perhorreskál- 
nók, hanem a következmények miatt, amelyeket Magyaror­
szágon is látunk. Nem viseltethetünk bizalommal a mi­
niszterelnök iránt. A csehek nem engedhetnek a mi­
niszterelnöknek a nyelvkérdésben. A csehek nagyon 
jól tudják, hogy mi a kötelességük a monarchiával 
szemben. (Helyeslés.) A jövő embere is akiről Koer­
ber tegnap beszélt, mindig kiélesedett helyzetet fog 
ta álni ebben a kérdésben, akár teljesíti a csehek jo ­
gos követeléseit, akár nem. A miniszterelnök tegnapi
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nyilatkozatai talán tompították első nyilatkozatainak 
élét. du a helyzeten semmit sem váito; tattak. A csehek 
azt hiszik hogy az a lamszükséglutekkel szemben való 
kötelezettségük alól mindaddig lel vannak mentve, amig 
a  nép kívánságait nem teljesítik. A parlament lap­
pangó válságban szenved, amely megörli a monarchia 
alapjait s amely nem enyhülne, hanem még inkább 
nagyobbodnék ha esetleg megint a 14. §-szai akarnak 
kormányozni. Várjuk a tettet, majd a tett után hatá­
rozónk. (Helyeslés.)

Herold beszéde után berekesztik a vitát.
B areuther vezérszónok (pro) azt mondja, hogy 

a  miniszterelnök tegnapi beszédéből nem igen lehe­
tett többet megtudni, mint amit már október lö-iki 
nyilatkozatából lehetett kivenni. Ahhoz, amit Baern- 
reither a költségvetésről és a Magyarországgal 
való kiegyezésről mondott, ő is hozzájárul. Csak­
hogy arról nem beszólt Baernreither. hogy Ma­
gyarországgal való mostani viszonyunk a 14. §. kor­
látlan alkalmazása következtében törvénytelen alapon 
nyugszik és hogy egyre szaporodnak azok a jelek, 
amelyek arra vallanak, hogy Magyarország a legelső 
kínálkozó alkalommal szét akarja tépni a vámközösséget, 
amit a nag^németek akik a perszonális unió alapján álla­
na!:, csak örömmel üdvözölnének. A miniszterelnöknek a 
nyelvkérdésre vonatkozó alapelvei csak arra valók, 
hogy a német nyelvet korlátozzák. A cseh belső 
hivatalos nyelvhez a németek sohasem lógnak hozzá­
járulhatni. Előbb birodalmi törvénynyel államnyelvvé 
keli tenni a német nyelvet, csak azután lehet az egyes 
tartományokban a nyelvkérdés megoldásához látni. A 
nagynémetek nem titkolták hogy a német birodalom­
hoz való legbensőbb csatlakozást követelik. Rossz néven 
vehetik-c tőtünk ha abban az esetben, ha ebben a  biro­
dalomban az uralom a szlávok kezébe jutna, jobb 
szeretnénk a német biroda omboz tartozni? (Elénk tet­
szés a uagynómetek padjain. Berger azt kiáltja: Üdv 
a Hoheuzollerneknek !) A németek és acsehek közt nincs 
kiegyezés. Hatalmi kérdésről van szó és ilyenként 
kell kezelni. (Elénk tetszés a  nagynémeteknél.)

Stranskv (vezérszónok contra) kijelenti, hogy a 
vita nem vezetett az eszmék tisztázására. Midőn a 
miniszterelnök kézbesítette a pártoknak nyelvi elveit, 
a válság már nyilvánvaló volt és megállapított dolog 
volt hogy a mostani kormányzat nem dolgozhat 
tovább. A három nagy leiadat közül melyre a kor­
mány hivatva voit. egyet sem o dottak meg. A nyeiv- 
viszály nemcsak hogy megoldást nem nyert, hanem 
ollenkezőleg kiéiesedett. Az osztrát-mag\ ar kiegyezés 
uicg a  kormányok közt sinc^ megállapítva és a par­
lamenti v*szonyok rendezése sem sikerült a kormány­
nak. Nőni marad tehát egyén hátra a kormánynak, 
mint hogy a koronához forduljon avval a kéréssel, 
hogv tegye meg e ház tekintetében a további intéz­
kedések et.

Ezután tényleges helvreigazitások következtek, 
amivel, minthogy házszabály szerint szavazásnak nincs 
hehe. az ügy el van intézve. Miután még a kereske­
delmi miniszter és a vasúti miniszter több interpellá­
cióra válaszolt az ülést berekesztették. A  legközelebbi 
ülés holnap lesz.

B ó o z , n o v e m b e r  12.

A politikai helyzet ma is nagyon komoly. 
Az optimisták Koerber beszédétől sokat vártak, 
de alaposan csalódtak. A csoh-klub kijolenti, 
hogy taktikáját a miniszterolnök beszéde utón 
sem hajlandó módosítani, mert nem szavak kül­
lőnek a  pártnak, hanem tettokot kiván látni.

Beszélik, hogy a kormány mennél hamarabb 
meg akarja kezdeni a csehek és németok között 
az egyeztető tárgyalásokat s azért a miniszter­
elnök pénteken tudatni fogja, hogy a képviselő- 
ház elnöksége a legközelebbi ülés időjéről írásban 
fogja értesíteni a képviselőket s  igy időt nyer­
vén, a  jövő héten megkezdi a békéltető tárgya­
lásokat. Ezzel szemben azonban a kormányhoz 
közel álló körökben az u vélemény, hogy a kor­
mány egyelőre semmi békéltető konferenciát nem 
tervez s most is, mint eddig, szilárdan ragaszkodik 
ahhoz a  követeléséhez, hogy a költségvetési pro­
vizórium és a véderő javaslatok monnél rövidebb 
idő alatt letárgyaltassanak, a cseh-német egyez­
tető tárgyalásokra pedig csak karácsonykor ke­
rül no sor.

Ami a  védtröjavaslatolcal illeti, az összes pár­
tok meírogyoznok abban, hogy azok mostani for­
májukban elfogadhatatlanok. Hír szerint a had­
ügyi kormány hujlandó is a  védorőjavaslatok ama 
rendelkezését, kihagyni, amely a póttartalékosok 
benntartásáról szól, hogy igy a  javaslat megsza­
vazását biztosítsa.

Holnap nagyon viharos ülésre van kilátás, 
mert a  keresztény-szociálisok és a szociáldemo­
kraták sürgős indítványokat tognak benyújtani a 
favoriteni pótválasztós tárgyában.

B é o s ,  n o v e m b e r  12.

A német néppárt ma esto ü ést tartott, amelyen 
elhatározta, hogy a vóderőjavas<atokat, amelyek ellen 
óppon olyan aggodalmai vaunak, mint voltak a vissza­
vont törvényjavaslat ellen, nőin fogadja el és követelni 
fogja, hogy a kormány uj javaslatot terjeszszen elő az 
uionc-kontingens tárgyában. A szónokok egynémolyiko 
hangsu yozta, hogy amíg Kncghaiiimer áll a hadügyi 
kormány élén, addig nőm remélhető, hogy a polgár­
ság és a katonaság közt jó legyen a vis ony, mert a 
hadügyminiszter mindig ellentétbe helyezkedik a nép 
képviselőivel.

Bóca, november 12.
A szooiáldemokrata párt ma este a kerületekben 

gyűléseket tartott a véderő-javaslatok ellen. A  iavo- 
riteni népgyülésen Daszynskt hangsúlyozta, hogy e 
javaslatok megmérhetetlen uj áldozatokat követelnek 
a néptől s azért a szociáldemokraták elhatározták, 
hogy egyetlenegy fillért sem szavaznak meg erre 
a célra.

A hemalsi gyűlésen Schuhmeier volt a szónok. 
Kifejtette, hogy az osztrák kormány nagyhatalmi 
rögeszméjében 356 milliót áldozna a gyilkosság cél­
jaira, holott a népiskoláknak nem juttat többet 5,700.000 
koronánál. A szociáldemokraták el vannak tökélve, 
hogy mindenképpen megbuktatják a véderőjavas­
latokat.

XIII. Leó rossz szelleme
B u d a p e s t ,  november 12.

A Berliner 'lageblatl római levelezőjének al­
kalma volt egy igen magas állású egyházférliuval 
beszélni. A pápa az utóbbi kihallgatások alkal­
mával többször célzott közeli halálára. Ily körül­
mények közt rendkívüli érdekkel bir az a kérdés, 
hogy Annipoiiúnak, a  római egyház ez idő szerint 
leghatalmasabb férfiénak vau-e kilátása a pápai 
trónra. A magasállásu egyházi férfiú igy felelt:

— Bizonyára Rampolla most a  legbefolyá­
sosabb bibornok. Valóságos diktatúrát gyakorol, 
ugy, hogy most ö a  pápa. A dolgoknak ez az 
állapota természetesen nem tetszhotik- a többi 
bibornoknak, mert az ő befolyásukat Rampolla 
teljesen elnyomja. Az államtitkár jolenleg annyira 
dominál a Vatikánban, hogy még bibomokok is 
nehezen juthatnak be a pápához, ha csak nem 
kongregációknak az olnökoi, s ha boszélhetnek 
is a pápával, lemondanak' arról, hogy politikai 
vagy egyéb ügyeket érintsenek, mert tudják, 
hogy mást, mint Rampolla-féle nézeteket han­
goztatni, teljesen fölösleges. Rampolla e növekedő 
prepolenciájávat nő azonban ellenségeinek a 
száma is egy uj konklávo esetén.

Kérdés: Nem sikerült Rampollának uj bibor- 
nokok kreálásával szaporítania barátainak a szá­
mát ?

Feleld: Tény, hogy Rampolla évek óta a 
legmérvadóbb faktor a biborookok kinevezésénél 
s igy az utolsó mtermate is az 6 müve, hogy a 
jövendő konklávéban többséget biztosítson magá­
nak. Nem kell azonban feledni, hogy aki egyszer 
bibornok, (ha mindjárt százszor is Rampolla krea­
túrája) az kizárólag a maga érdekeit tolja, mert 
ebbon a milieuben ismorotleD a hála. Ha valaki 
ogyszer prolátus, mindenki azt teszi, ami neki leg­
célszerűbb. Ez okból Rampollának nincs oly több­
sége a Vatikánban, melyro támaszkodhatnék.

Kérdés: 1)0 Rampolla legalább a franciákban 
és a spanyolokban bizhatik?

Felelet: A  spanyol biboraokokban igen,mert 
özek a  legengesztelhotetlenebbek s Rampollának 
különösen a világi hatalom visszaállítását célzó 
politikáját támogatják. A Irancia bibornokokazon­
ban — csekély kivétellel — elkeseredett ellensé­
gei neki, mert ultrarepublikáDiis politikájában a 
francia egyházi érdokek veszedelmét látják. A 
bibornok-államfitkár jelöltségét különben egy 
másik körülmény is akadályozza, az, hogy men­
nél lovább él a  pápa, annál nagyobb szükségét 
érzik a vatikáni politika megváltoztatásának. Tény 
is, hogy most majdnem valamennyi bibornok 
torkig van Rampolla politikájával és személyével.

Kérdés: Hát nincs Rampollának egyetlen 
hatalmas barátja sem a szent-kollégiumban ?

Felelet: Rampollának nincs egyetlen barátja, 
nem bizik senkiben, azért benno sem bízik senki. 
Mogközolithototlen, uralomra vágyó jellemének 
mcglelolöen mindenkitől visszavonulva él és sem 
a prelátusok, sem a bibornokok közt nincs oly 
emboro, ki valami sulylyal bírna. Az fi jelöltsége 
ollon észrevehető az áramlat. Az olsö választásnál 
lesz talán öt-hat szavazata, de ezzel vége urasá- 
gáuak, s logtölebb azon iparkodbatik, hogy ke­
resztülvigye egyotlon barátjának, Di Pietronak a 
megválasztatását, ami azonban valószínűtlen, to- 
kintvo a bibornokoknak iránta való érzőiméit.

Kérdés: Rimpolla állását nem az fi francia 
politikájának a kudarca renditotte meg?

felelet: Bizonyos, hogy az 6 diplomáciájának 
a légvára romokban hever. Rampolla az egyház 
sorsát a irancia-orosz szövetséghez akarta lán­
colni. E helyett most a Vatikán a Franciaor­
szággal való szakadás küszöbén áll, s Olaszor­
szág, mely ollon Rampolla Gsszos államférfim 
művészete irányult, jó barátja Franciaországnak 
és Oroszországnak. Ha XIII. Leó csak tiz évvel 
lenno fiatalabb, akkor már régon megszabadult 
volna ettől a veszedelmes diplomatától. Az egész 
római klérusban egy n vélemény Rampolla bibor- 
nokról, az, hogy XIII. Ixiónak rossz szelleme.

H ÍR E K
B u d a p e s t, n o v em b er  12 .

— BUD APESTI NAPLÓ. November 15-én uj 
előfizetés nyűik  a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— A király beteg. Becsből jelenti tudó­
sítónk telefonon, hogy a király gyöngélkedik és 
0 miatt szobájából sem tóvozhatik. 0  felségét 
rheumatikus fájdalmak gyötrik és orvosai taná­
csára a  holnapi általános kihallgatásokat nem 
tarthatja meg.

— Gróf Lúayayná v e ti Bódén. Stefánia
főhercegnő, gróf Lónyay Elérném é valószínűleg tőbe 
időt tölt ezután Budapesten, mint eddig. Ez ideig 
tudniillik alig állott még meg a magyar újvárosban. 
Éppen csak átutazott a  pályaudvarainkon. Házat vett 
a .tőváros budai oldalán. Az Albreoht-nt Jelső végén, 
a Csónak-utca első számú házát vásárolta meg. A 
ház régi épület. Kétemeletes, gyönyörű, gondozott 
kert közepén s erkélyéről remek kilátás nyílik a 
Dunára és Pestre. Most Eoriti.yák Gyula nyugalma­
zott altábornagy lakik benne. A második emeleten, 
amelybe a magasabban fekvő Albrecht-utrói direkt 
kapubejárás vezet be. A ház ez ideig Lónyay Pálma 
gróinőé, a családnak egy még kiskorú tagjáé volt. 
Százhetvenczer koronát fizetett érte az uj tulajdonos.

— Adomány a Nem zeti Múzeumnak. A Ma­
gyar Nemzeti Muzeuin százéves jubileuma alkalmából 
nagys/erü adomán) nyal gazdagodott. Farkas Sándor 
szentesi muzeumtulajdonos ugyanis 10 ezer darabból 
álló néprajzi gyűjteményét kimerítő jegyzetek kísére­
tében a Nemzeti Muzeum néprajzi osztályának ado­
mányozta. Az első, körülbelől ezer darabot kitevő 
gvüjtés, mely rendkívül becses az alíöldi magyarság 
megismerésére, már meg is érkezett Budapestre. A 
gyűjteményt bemutatják és ismertetni lógják a nép­
rajzi társaságban is.

— Konfliktus a belügyminisztérium és a fő­
város között. A lőváros közgyűlése a tava&zszal az 
adólölszólaló-bizottság tagjának többek között meg­
választotta Véri Károlyt. A bei ügy miniszter azonban 
Véri megválasztását megsemmisítette, mert nem adó­
fizető és íöihivta a iővárost, hogy helyette mást vá- 
laszszon. A közgyűlés azonban Polónyi Géza indít­
ványára nem teljesítette a miniszter iölhivását, hanem 
törvénytelennek mondotta a miniszter határozatát s 
lőlirt, hogy a  határozatát vonja vissza. A belügymi­
niszter ma válaszolt a iöliratra. Válaszában kijelenti 
a miniszter, hogy a közgyűlésnek nem is volt joga 
iölirni, mert nem miniszteri rendeletről, hanem egy 
konkrét ügyben hozott lelsőbb íoku határozatról vau 
szó. Mégis a lőváros iránt való figyelemből foglalko­
zik a  leirat a közgyűlési határozat érveivel s azokat 
cáfolva, azt vitatja, hogy a lóváros közgyűlésének 
határozata törvénytelen s azért a Véri Károiy vá­
lasztásának megsemmisítésére vonatkozó határozata1 
fönntartja.

— A városligeti Jégpálya Jövő szezonja. A
korcsolyázókat kárpótolni'kell valamivel azért, hogy 
tavaly egyetlenegy olyan nap se akadt az egész télen, 
amelyen korcsolyázni lehetett volna. Ugy emlékezünk, 
hogy egy se, de semmiesetro se több, mint: egy 
kettő. Ha tehát az idén kedvezőbb lesz a szezon, 
szép ünnepségekben, látványosságokban lesz része a 
városligeti pálya publikumának. Az egyesület január 
közopetáján nemzetközi korcsolyázó kongresszust fog 
rendezni s erre már meg is hívta a küllőid legjele­
sebb korcsolyázóit, akik meg is ígérték eljövetelüket. 
A kongresszusi ünnepek keretébe egy nagyszabású 
jégünnepélyt akar az egyesület beleilleszteni. Az ünnep 
Mátyás királylyá választását tárgyazná. Az újonnan 
iölépüit vajdahunyadi vár pompás és stilszerü hátterét 
képezi majd az ünnepélynek, amelyben való részvé­
telre ugy a  magyar arisztokráciát, mint az egész 
magyar korcsolyázó társadalmat föl fogja szólítani az 
agilis rendező, Rohonczy Gida, akit erre a tisztségre 
az egyesület fölkért. Az ünnepélyt ngy tervezik, hogy 
a  va dahunyadi vár környékén gyülekeznének a 
királyválasztók — a  jégen, majd megtörténnék a 
királyválasztás s az uj királyt nagy ünnepi monetbon 
kísérné az egész közönség a jégen át a  korcsolya- 
csarnokba.

—  L e f o k o z o t t  f ő h a d n a g y .  N e m r é g  történt  
Csastiauban, hogy Polesny lóhadnagy, aki a 21. gyalog­
ezredben szolgált, kincstári pénzek elsikkasztása után 
kedvesével, egy csaszlaui jómódú család leányával 
Oroszországba menekült. Polesny azután elhagyta 
barátnőjét s titokban visszatért Csehországba, ahol 
letartóztatták. Prágából táviratozzák, hogy a haditör­
vényszék a sikkasztó főhadnagyot leiokozásra és 
három évi börtönre ítélte, Polosnyt Möllorsdoríba fog­
ják szállítani. ”
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— A cár Szvengalija Nemrégiben átszi­
várgóit a  jói őrzött muszka határon a hír, hogy 
Livádiába hívták Mortcsevszky doktort, aki Orosz- 
szág leghíresebb oluieorvosa. A Jivádiai beteg 
pedig a oár. íSzáz millió ember abszolut ura őrült. 
Spiritiszta lett, egy Philippe nevű franciát tart 
maga mellett, akinek a segítségével állandóan az 
égiekkol tanácskozik, a helyett, hogy meghallgatná 
a sokkal érthetőbb földi okos szót. A francia 
spiritiszta tökéletesen hatalmába kerítette a cárt. 
— Mindezt Pétervárról megcáfolták ugyan, de ez 
a  cáfolat nem sokat bizonyít. Újabb hírek érkez­
nek. amelyek már récensségről vagy trónválto­
zásról beszélnek. A cár az utóbbi időben semmi 
kormányzói dolgot nem itézett el a nélkül, hogy 
a francia spiritiszta segítségével előbb tanácsot 
ne kért volna III. Sándor cár szellemétől. A IIol- 
stein-Roraanov-házban gyakoriak voltak a misz­
tikus emberek. I. Sándort vallásos rajongás se­
gítségével hajlította kénye-kedve szerint a kör­
nyezete; testvére, II. Miklós is buskomor lett 
a krimi vereség után és ez a búskomor­
ság siettette a halálát. A mostani cár ősei kö­
zött ott van a porosz II. Frigyes Vilmos, akinek 
politikáját élete utolsó óvóiban szintén szellemidé- 
zés irányította. Hogy a mostani cár is Ősei után 
halad, bizonyítja az, hogy anyja szellemével ta­
nácskozik. Tudják, hogy 1895. június 29-én a 
nemesi küldöttségnek szerény kunstitueionális en­
gedményekért beadott kérvényét kegyetlenül 
visszautasította, de reszketett a hangja, a szeme 
könnyezett. A visszautasítás azért történt, mert az 
anyja figyelmeztette arra az Ígéretre, amelyet el­
hunyt apja szelieinénok tett. A cár elmebajáról 
szóló hírek nem egészen alap nélkül valók. 
Mennyire terjed a baj, gyógyitható-e, vagy ka­
tasztrófával fog-o végződni, még nem tudják, de 
finn körökben, amelyek mindig jól vannak érte­
sülve az orosz udvarban történtekről, azt mond­
ják, hogy a cár baja veszedelmes.

— A  p á r b a )  ö l  en. A Magyar Országos Béke- 
egyesület vasárnap, e hó 16-ikán délelőtt 11 órakor 
Andrássy-ut 2. szám I. eni. (Pénzintézeti Tisztviselők 
Országos Egyesülete) választmányi ülést tart, amely­
nek napirendjén a párbajellenes mozgalom ügye is 
szerepet.

— Mascagni amerikai Odlaazsája. A Mascagni
amerikai ka'andjaról u abban a következő részleteket 
jelentik: A művészi körút imprezáriója két gazdag 
amerikai: \\ ittenthal és Kronberg volt akiknek va­
lami mr. Schmidt nevű tizenzei képviselője kötötte 
meg Mascagnival a szerződést. A szerződésben ki 
volt kötve hogy Mascagni az egész körút tartama alatt 
heti húszezer lírát kap amely összegből már a szerző­
d é s n e k  Livornóbau vuió megkötésekor esedékessé válik 
40.000 lírányi előleg, 30.000 Jira pedig a New-Yorkba 
érkezés napján. A válta'kozók kötelessége volt a művé­
szek. karénekesek és zenekari tagok fizetése is. A 
körutat 105 napban állapították meg a műsorába 
Mascagirnak Parasztbecsület, Zanetta. 1‘atciiíl és Iris 
cimü müveit vették ml. A szerződés ög\ében a val- 
Jalkozökmk szerződtetni és fizetni kellett az U.aa .- 
országban toborzott ötvtn-hatvan zenészt is. A szer­
ződésnek ez a pontja lett a /u t á n  a katasztrófa egvik 
lőokává. mert a kapzsi vállalkozók sunyira lenyom­
ták az árakat, hogy azon a pénzen utolsórendü rau. sí­
kútokat lehetett csak összeszedni. Mire a hajó megin­
dult, ezek közül is elmaradt nébánv ugv, hogv a zene­
kari tagok száma ueg. venaégvn« l nem volt több. Mikor 
New-Yorkban kikötött, a hajó. csak akkor vette észre 
a társaság, hogy a hangszereket mind Nápolyban 
Jele tették. Nagyobb baj volt azonban ennél, hogy 
az amerikai hivatásos zenészek egyesülete, amelynek 
huszonöt tagjával Mascagni ki akarta volna egészí­
teni zenekarát, nemcsak hogy megtagadta tagjai­
nak az erre való engedőimet, de sőt a bevándor­
lási törvény alkalmazását követelte a hatóságtól a 
Mascagni-ztnekar tagjaira nézve. A társulat tag­
jaival ennek tol) tán vándot muzsikusok módjára bán­
tak el és szörnven megzaklatták ökot. Ez a körül­
mény mar rögtön akadályozta a zenekart a próbák 
megtartásában* Pedig hogy a vállalat művészi részét 
ért kudarcért nem Mascagnit terheli a Jele ósség, , 
annak legerősebb bizonysága éppen az, hogy a  j 
maestro roppant komolysággal és buzga'omraal látott • 
neki a próbáknak. Ggyanuyira, hogy mikor az 
amerikai olasz euészok Pietro Mascagni Egyesülete 
lényeg bankettet rendezett honfitársa tiszteletére, 
esti hat óra is elmúlt már, amikor a maestro 
végre mogjeient az ebéden. A vendégek javarésze 
eltávozol már akkorra s a elenvoltak is lagyos 
nehezteléssel vették tudomásul Mascagninak azt a 
mentségét, hogy az lm  próbái lógták le annyira. A 
próbák különben a Metropolilain Opera ilouseban 
jolylak nagy ügy gyei-ba al. Egyszer az. történt, hogy 
éppen mikor Mascagni a Purasztbecsnlei dirigálásához 
készült, megjelent hangszereivel a Metropoiitain-szin- 
i j ’ :e. < kara is és mikor a maestro pálcáját ielemelte 
f 11 11 , Z:,ni kezdett. Száz ilyentéle kellemetlenség
ki » ri'ette M.e-prmriékat. a döntő csapást azouban a

közönség hideg viselkedése mérte reájuk. A ame­
rikaiak ma sem tud ák még megbocsátani Mascagni­
nak. hogy annak idején vonakodott a kórt Dewey 
admirális- himnuszt megkomponálni.

Aew-Yorkból jelentik inni kelettel: Mascagnit 
improzáriójának, Smith Józsefnek az indítványára 
újra letartóztatták. Smith vezette Olaszországban 
u tárgyalásokat és ő hozta létre az amerikai 
hangversenykörutat, a miért 1200 dollárt köve­
tel. Mascagnit biztosítók ellenében rni&ad/dóra 
helyszték.

—  A  király kegyelme. Egy szentesi szabó­
legény, Gracsó János a neve — szörnyű bűnbe esett 
nemrégiben. Galambot lopott, öt galambot — s ezért 
elité fék hathónapi börtönre. Ez bizony sok öt ga­
lambért. hanem a tizenkilenc esztendős legényke gye­
rekes. nyjét az súlyosította, hogy lakat alól vitte el a 
galambot. Neki azonban nehéz megmagyarázni azt- 
hogy az ő toivajsága súlyosabb beszámítás alá esik 
mint a másé aki egy-két egészséges poffal menekül 
az ilyes huncutság következménvei alól s miután most 
már végérvényes lett az itéiet s bo kellett vonulnia a 
szegedi Csillagbörtönbe, alázatos Írást küldött a ki­
rálynak — tíécsbe. Megírta, hogy mi a bűne. mennyit 
kell ülnie érette s megírta azt is hogy ez a súlyos 
büntetés nemcsak őt sújtja, hanem az édes anvját is, 
aki most már. miután a bírák, okos emberek mond­
ják, botosra veszi, hogy elvetemedett gazember a fia. 
— A kegyelmet kérő írásnak nem az lett a sorsa, 
a miben a legtöbb ilyen instancia részesed.k. hogy 
visszajön véleményezésre egy csomó lorumhoz. hanem 
hirteleuében e intézték. A fiú kegyelmet kapott. A ka­
binetiroda telegrammban értesítette erről a börtön 
iirazgatóságát s Gracsó Jánost rögtön ki is bocsátot­
ták a szürke falak közül.

— Az O ld  M o o r e . Az Old Moore minden esz­
tendőben megjelenik Londonban s örömet okoz azok­
nak, akik szeretik a jósolga’ást. Az Üld Moore poli­
tikai jós de alig akad valaki aki az esztendő elmúlta 
után azzal á Ihatna elő, hogy ellenőrizte, vájjon az 
Old Moore igazat mondott-e. De azért nagy közön­
sége van mégis az Old Moore cimü kiadványnak, 
amelynek az 1903-ik év első Je ére szóló része ezeket 
je enti •

Januárban az orosz medve át akar mászni 
a khinai lalon és ennek következmény e az lesz, 
hogy az érdekeit hatalmak között ellenségeske­
dés támad. Angolors. ágban a  íobb társadalmi osz­
tályok leányai között növekedik a  hisztérikus ro­
ham és pedig ama lelsőbb Jeányisio-ak nagy tan­
anyaga következtében, amelyek azzal kérkednek hogy 
sok:élét tanítanak. Spanyolországban nagy pénzügyi 
vá ság lesz. A szeszes italok eladása Angolországban 
csökken, auii annyira árt az angol vendéglősöknek, 
hogy Jebruárbau a vendéglősük nagy zavargásokat 
lógnak e óidózni. — Február tehát zavargással kezdő­
dik. A török vasúti alkalmazottak közölt sztrájk esz 
és lázadás, katonaság lép közbe és sok ver tol- ik. 
Angolországban pusztító erővel '.erjed a nó.\ agos him'ő. 
Dél-Afrikáján uj gyémántmezőt ödöznek löl ame. - 
nek gazdagsága az eddigieket mind le őzi. A 
gazdasági viszouyok kié 'egednek. Nag>-Britann a je­
lentékeny adót tizet és Joun Bu.l jtuskaporos bordón 
ül; e közben Sam bát\ó meghízik és örül sikereinek ; 
a német sógor a túltermelés nyomása alatt .ö.sóhajt 
és a Jranc.a, mint mindig, beéri a irivohtással. — 
J/árrtusbau a szudáni löikelés nagvobb angol csapa­
tok kiküldését teszi szükségessé. Ceylonban sok ara­
nyat és drágakövet tatáinak. Sok kalandor megy 
Ceylo iba. — Jpuhsban New-Yorkban nagy bürze- 
kracli lesz és a vas ára alább szád. ami sok 
nagy céget tünkre tesz. Egy ismert áltamiériiu 
meghal. — J/a/asban a brit asszonyok között 
ami.) ira terjed a morfiuméi vezet, hogy a kor­
mány logia:kozni kénytelen a  dologgal. Vasúti sze­
rencsétlenség lesz. A gyógyításnak uj mód-át ’ödözik 
föl. amelyben bámulatos eredménynyel lölhasznal ák 
a zenét. Szenzációs válópör kerül a n ilváuossag eié 
(a részieteket azonban szerencsésen eltakarják). Wind- 
sorból szomorú hír érkezik, amelyet azonban több 
elöntés kimagyaráz. — Júniusban ismét pénzügyi vál­

ság lesz Spanyolországban. Németországban egy 
nagyon nagy rangú személyiség veszedelembe kerül, 
de az anurkista összeesküvést jókor lö icdezik és 
meghiúsítják. Az és-aki tengeren borzalmas hajó- 
összeütközés történik és sok derék ember a vízben 
leli haláát. A londoni börzén nagyon mozgalmas lesz 
az élet és mintha pánik enne.

—  E lh á r í t o t t  m e r é n y l e t .  A '& nből jelentik, hogy 
az utóbbi napokban a kö.u-mainzi vasútvonalon több­
ször taiá lak diuamittöltéseket, amelyek úgy voltak 
letéve és megerősítve hogy egészen kétségtelennek 
látszott, hogy a vonatok ellen meiónvletet terveztek. 
A rendőrség kiderítette, hogy a vasútépítésnél a kal­
mazott, de elbocsátott olasz munkások követték el a 
merényietet. A hatóságok megtettek minden intézke­
dést. hogy elféie merényleteket jövőben ne követ­
hessenek el.

—  Ö n g y i l k o s  s z o b r á s z .  Kassáról telegrafál ák, 
hogy Petrencsák József szobrász ma este agyonlőtte 
magát. A boldogtalan ember egy hónappal ezelőtt fe­
leségét temette el és ezen való bánatában lett öngyil­
kossá. Petrencsák a dóm restaurálásánál közel egy 
esztendeig végezte a szobrászati munkát az müve e -  
tőség .ê ; nagyobb megelégedésére.

— Törvényszék gyermekek számára.
New-Yorkban egy idő óta érdekes és rendkívül 
üdvös intézmény működik. Külön törvényszéket 
szerveztek gyermekek számára, akik elkövettek inár 
valami bűnt, de akiknek a társadalom javára való 
megmentése elsősorban attól függ, hogy no ke­
rüljenek a nagy bűnösökkel egy helyre, inért 
akkor szinte menthetetlenül el vannak veszve. 
Az ilyen kis bűnösöket tehát nem zárják el nagy 
tolvajokkal és betörőkkel egy fogházba addig, amig 
kihallgatásukra kerül a sor, hanem egy egyesület r« 
bízzák például arra az éjszakára, amikor eltogia ; 
őket, mely ogyesület a gyermekvédelemmel togla1- 
kozik. Másnap azután a gyermekek törvény­
székének bírája elé kerülnek a kiskorú vádlottak, 
akiket csak súlyosabb beszámítás alá eső gonosz­
ságért, bűntett miatt sújtanak fogházbüntetése?I, 
különben csak egyszerű mogdorgálásban részesül­
nek, vagy javítóintézetbe körűinek. A törvén) - 
szék és annak fogházai a leggondosabban van­
nak berendezve, egészségűeyi és humánus szem­
pontból a legkifogástalanabbak, maga az Ítélkező 
biró pedig tele van emberszeretettel, humorral < s 
irgalommal. Amióta ez az uj törvényszék fennáll, 
naponkint tucatjával vonulnak fel a bűnös gyer­
mekek, fiuk, leányok vegyest, a tárgyalóterem 
szomszédságában pedig a szülők várakoznak 
aggódva, siránkozva, hogy vagy visszakapják 
gyermeküket, vagy pedig elbúcsúzzanak tőlük, 
mielőtt a  fogház cella-ajtaja bezárul mögöttük. 
A tárgyalások telő vannak érdekességgel, s igazi 
kis tragédiák tárulnak fel a hallgatóság előtt.

—  A m ik o r  m á r  megvan a baj. Egy hajdú- 
megyei Jaluban nyugodalmas, flegmatikus ember a 
biró. Nyugalmából nem képes kizökkenteni semmi. 
A napokban i - beállított hozzá egy kackiás paraszt- 
menyecske s szapora beszéddel adta elő az ő ba át.

— Bíró uram, az éjszaka, mig távol voltam 
hazulról, ellopták a libámat. Teremtesse elő azokat, 
megkövetem szépen.

B'ró uram az asztal mellett könyöklő helyzeté­
ben e hírre is megtartotta nyugodalmát s nagy böl­
csen intézte et a kriminális ügyet emig\en :

— Te is Borcsa. akkor gyüsz mindig, mikor 
már megvan — a baj.

—  A  fiatal N’kolajeff orra. Btfetből jelentik 
lapunknak : Néhány nap eő tt a bécsi bo gár ügy- 
vivőség Paprikoft tábornok aláírásával Szobából tele­
grammot kapott amelyben lelszólitják, fizessen ki az 
átutazó Nikotajeft gárdahadnagvnak ötszáz frankot. 
Nemsokára egy szállodai a kalmazott Jeve'et hozott 
Nikolajeft\.6\. aki megérkezését je entette egvben pedig 
az ötszáz frankot kérte. A  levélhez igazolásképpen 
egy telegrammot csalóit, a következő tartalommal

„Vegye lö! az ügyvivőségnél e sürgöny előma- 
tatása mellett a inár kiutalványozott 5Ü0 lrankot.

Paprikoft tábornok.11
Sirtnadjieft ügyvivő a srolgát azzal a Tálas? szál 

küldte vissza a szállodába, hogy a pénzt nemsokára 
elküldik: minden leltünés nélkül tudniillik bízón Sá­
got akart szerezni a leiől, vájjon ninos-e valami vj - 
szaélésnek kitéve. Átadta tehát az összeget titkárá­
nak, dr. <S>a»iano//nnk, akiről tudta, hogy személyes*1!! 
ismeri a hadnagyot. A titkár otthon ta álta fiatal honfi­
társát: csakugyan Nikolajeft volt, do polgári ruhában. 
Nóay év óta nem látta és ezalatt az ifjú kissé tneg- 
lérliasodott, arca megbámult és bajsza kiserkedt.

— Érdekes, — monda a titkár. — hogy meg- 
vá lozoít az ön arca. Azelőtt keskenyebb volt, most 
ineg lellünően széles.

— Igen, — lelelt nevetve a haduagy,— nagyon 
sajnálom, mindenki mondja. — de mit tegyek ?

Majd elmondta, hogy most csakhamar el kell 
utaznia Klementina hercegasszonyhoz, Feraiuánd feje­
delem anyjáuoz, aki mellé úti marsai nak nevezték ki. 
\  égül nvugtázta a pénzt és melegen búcsúzott el 
Stamanoft titkártól.

Másnap Xikolajcff személyesen jelentkezett az 
ügy vivőségnél, de oly korán jött, hogv Sirmadjeft 
nem logadtiatla. A komornyiknak meghagyta, adja 
át az ő és édesanv a üdvözletét az ügyvivő fe’esé:;é- 
nek, aki tényleg baráti viszonyban van a Nikola; 111- 
családdal. Ezzel távozott Ó3 többé nem látták.

Aznap este, amikor u hadnagy nak az ötszáz 
lrankot kifizették, az ügyvivő Szófiába elöntést kü - 
dűlt, ahonnan postafordultával azt .'eleitek, hogy A’i7»o- 
lajcíf haduagy el ee hagyta a bolgár tóvárosi és 
hogy Paprikofj tábornok semmitéle utasítást se küldött 
a bécsi ügyvivőségnek.

Világos, hogv az ügyvivőséget egv bolgár csaló 
szedte rá, aki leltiinően hasonlít a hadnagyhoz —- az 
orr kivételével. A bécsi rendőrség kinyomozta hogv 
a huncutságot egy Tonjev nevű Bócsben tanuló bolgár 
diák követte e l , aki két napelőtt Dél-Franciaország ha 
utazott. Mint egy grenoblei távirat jelenti. Tonjevct mz 
ott letartóztatták.

— Pénzhamisítók Aradról jolentik, hogy Vj- 
Aradon pénzhamisító bandát fedeztek lel, amelv már 
régóta írvári hamis ezüstlorintouat. A banda leje 
Pintye György, volt detektív.
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_ Háború a köd ellen. A londoni kődről
van szó, ami a maga óriás tömegében néha uuy 
rátelepszik a világ legnagyobb városára, hogy egy 
lépésnyire se lát maga elé az ember, s persze 
ezer meg ezer veszedolem kutforrása s valósággal 
termő talaja a  nyavalyáknak. Nemsokára újra el­
közeledik a  szezonja s a londoni hatóságok most 
már alaposan meg akarnak ismerkedni vele, hogy, 
ha ez egyáltalában lehetséges — védekezni pró­
báljanak ellene. Á vizsgálgatást főként a  tűzoltó­
ság végzi. Minden tűzoltóállomás nyomtatott ivet 
kap, amelynek rovatait pontosan ki kell töltenie. 
Föl kell jegyezni a sötétség fokát, a  köd fölüle- 
tét, kiterjedését, irányát, a hőmérséket és más 
egyebet. Meg kell figyelni az ég állapotát és a 
szél irányát és erejét. Azt hiszik, hogy a külön­
féle jelentés összeállítása révén teljes képet lehet 
alkotni a  ködről. A köd, amely valószínűleg úgy 
keletkezik, hogy a  londoni kéményekből kiszálló 
óriási füst a  nedves időben nem tud íölszállani, 
nagyon lokálisan lép föl, úgy, hogy a  leg­
különbözőbb városrészekből sok jelentést kell 
összegyűjteni. Megtörténik, hogy az egyik állomást 
napfényes időben hagyja el az ember és a követ­
kező állomáson már olyan sűrű köd fogadja, hogy 
egy lépést sem lát a  kocsiból kiszálló ember. A 
köd legyőzése egészségi tekintetből komoly szük­
ségesség, mert arra a statisztikai kimutatásra, 
hogy Londonban az összes városok között a  leg­
csekélyebb a halandóság, nem lehet sokat adni. 
A halandóság csekély száma azzal magyarázható 
meg, hogy Londonban csak addig maradnak az 
emberek, a  meddig dolgozni tudnak, de azután 
elköltöznek az óriás városból. Aki Londonban 
megbetegedett, másutt hal meg és m ásutt Írják a 
halálozás számához. A ködöt nemcsak a siktöl- 
dön, hanem a magasabb helyeken is, mint Vik­
tória Tower, W estminster és a többi, meg fogják 
figyelni. — Ha a viharfelhők ellen lehet véde­
kezni, kell hogy valami módja legyen annak is, 
hogy egy akármilyen nagy város feje felől elűzzék 
a ködöt. S ha  van mód erre, elég későn jutott 
eszükbe a  londoniaknak, hogy megszeressék.

—  A  szeg ed i színház vendégei. Két szegedi 
gyerek, akiknek pesti mintára a tömérdek me'egre 
lütött szobában egy csöpp helyccsko se jutott nagy 
Szeged városában, arra a merényletre határozta rá 
magát, hogy éjszakára belopózkodott a színházba. 
Gondolták: éjjel úgy se kell a színház senkinek. 
Fellopóztak tehát a harmadik emeletre s mig lenn 
valami operettet játsztak, aminek az éneke meg a 
mnzsikája csak csendes zümmögésképpen hatolt lel a 
magasba, a két fiú meglapult a légiütés csövei mellett 
s mélységesen elaludt a sok kóborlás után. így találta 
meg Őket a  tűzoltó-őrség s persze lölrázta őket az 
álomból s reggelre kelve a két fin a  rendőrség elé 
került Szepegve mondták el. hogy éppen osak aludni 
akartak és kivételesen lödéi a latt Egyébképpen semmi 
gonosz szándékuk nem vo lt Ezt el is hitte nekik a 
rendőrkapitány, de mert rendnek kell lenni, huszon­
négy órára beosakatta Őket Előbb azonban kioktatta 
arra is őket, hogy a színház nem a hajléktalanok 
menhelye.

—  S z e r e n o a é t la n a é g e k .  Btefcbáetmból (Hessen) 
táviratozzék: Grdse mezőgazdát, feleségét, leányát és 
unokáit ma reggel halva találták a pincében, ahol 
erjedő mustot tartottak. — Egy cardilfi távirat szó­
rtat Merthir Tydwxl mellett az Óceán szénbányában 
egy 6zállitókBs, amely 30 bányamunkást vitt lel, a 
gép megromlása következtében megakadt. Ugyan­
akkor megakad, a ventiláció is úgy, hogy öt bánya­
munkás megíuíladt

— L eégett kastély. 7?oueabő! táviratozzék, hogy 
az eui kastély, amely az orleansi herceg tulajdona 
volt, teljesen leégett. Ez a tűzvész Franciaországnak 
egyik legrégibb kastélyát pusztította el. A kastély 
Nagy Károly idejében épült, de 1475-ben leégett. Ké­
sőbb az orleansi hercegek birtokába jutott; a nagy 
forradalom alatt kórháznak rendezték be az első csá­
szárság idejében pedig I. Napóleonnak egyik szék­
helye volt A restauráció alatt visszakerült az Orlean- 
sok birtokába és Lajos Fülöpnek legkedvesebb tar­
tózkodóhelye volt. 1852-ben az Orleans-osalád többi 
birtokával együtt elkobozták, de 1870-ben a nemzet­
gyűlés visszaadta nekik, A kastélyban 1886. óta nem 
volt sem bútor, sem semmiféle műtárgy.

— Házasság. Polgár Yilmos a Polgár és Fscás 
cég beltagja eljegyezte Fischer Jenny kisaszszonyt, 
Fischer Sámuel leányát.

Rechnxtser Miksa nagykereskedő Székesfehérvár­
ról eljegyezte özvegy Deutsch Jőzseíné Berta leányát 
Szombathelyről.

— Robbanás egy tüxljátélcon. Stefimből jelen­
tik, hogy a  Rugon-szigete mellett fekvő Borubolm- 
szigetén tegnap nagy szerencsétlenség történt. Ugyanis 
Ftrő fürdőhelyen az uj gyógyház felavatása alkal­
mával tűzijátékot rendeztek és egy rakéta felgyújtotta 
a puskaporkészletet. Borzasztó robbanás következett 
erre, amely három nézőt megölt, tizenhármat élet- 
veszélyesen és vagy százat könnyebben megse­
besített.

— M eglánoolt örültek. Oroszországban, ahol a 
tébolydák száma nagyon kevés, a nép pedig tudatlan, 
a falusi biró egyszerűen megláncoltatja azokat akik 
megőrülnek. Sok ily esetre jött rá egy orosz orvos, 
aki nemrég szemleutat tett a Baikál vidékein. Az 
orvos, dr. Molotkov, például egy „őrült* parasztra 
akadt, aki már tizennyolo esztendőt töltött igy láncon 
s ez a lánc nem hosszabb egy méternél s a mellett 
a lánc karikája közvetlen a meztelen testére volt 
verve, a oipő fölött. Az a legborzasztóbb, hogy a 
paraszt nem is volt őrült s mikor az orvost megpil­
lantotta, kérve-kéríe, hogy szabadítsa meg szörnyű 
helyzetéből, hogy visszamehessen a feleségéhez és 
gyermekeihez. Az orvos természetesen azonnal telje­
sítette kérelmét. Egy másik hatvanötéves öreg embert 
a saját fia láncolt meg. Ebben a barbár eljárásban a 
buta orosz paraszt nem lát semmi különöset. Egy 
másik orvos, dr. Szilin, olyan parasztra akadt, aki 
huszonnégy évig volt leláncolva; egy parasztot pedig 
úgy Jáncoitak meg a  kezén és nyakán, hogy löl sem 
kelhetett. S hogy az ilyen szerencsétlen meg ne szök- 
bessék, negyven kilós vasgolyót kovácsolnak a  lábá­
hoz. A két orvos fotográfiái felvételt csinált ezekről 
a borzalmas esetekről s beküldte az irkucki loldrajzi 
múzeumnak.

— Az esöemyő-Javltók kenyere. Az esernyő­
foltozás nem ad valami bőséges kenyeret. Sokszor 
végig kell kiabálni az utcákat, mig a mester össze­
szed annyi rongyos ernyőt, amenynyivel érdemes 
hazamenni a műhelybe. S micsoda nagy munka a z : 
újjá varázsolni a sok rokkant umbreLát. . .  A pub­
likum pedig, amely nem dobja el az uj ernyőt, hanem 
javításba adja, remekül alkuszik. Szegény népség, 
amelyből persze becsületes munkával csak nagyon 
szegényesen lehet éinj. — S ezt a szegényes ipart is 
megtámadta a jogoeulatlan konkurreucia. Ma egy 
nagy osapat esernyő javító járt a városházán a og- 
ügyi osztályban s elpanaszolták, hogy iparukat ve­
szélyezteti a külföldi bevándorlás. Egész csomó ide­
gen vetette rá magát a magyar esernyőkre, legtöbbje 
kontár, aki a mesterséget se érti s csak ront az amúgy 
is rozoga ernyőn, amit a kezére bíztak. Ilyenformán 
a köz ó is azt követeli, hogy a lőváros teljesítse az 
esernyőjavitók kérelmét ami abból áll, hogy ezután 
csak az foltozhasson Budapesten ernyőt, aki tagja az 
esernyőjavitók testületének.

— H alálozás. Augenstein Márk ma életének 37-ik 
évében Budapesten elhunyt. Temetése e üó 14-én dél­
után lesz.

Fröhlich Lajos lovag nyugalmazott táborszer­
nagy ma 80 éves Korában meghalt Bécsben.

Peeaben az éjszaka meghalt Hertfelder Nándor 
nagyiparos és gyártó la donos 73 éves korában. Az 
elhunytnak Brünnben és Aspangban voltak gyár­
telepei.

— Elpáholt kritikus. DretdáMA jelentik, hogy 
Starkó tanárhoz, a Dresdener Nachrichten zenekritiku- 
sáboz tegnap egy ismeretlen ember lépett be, aki 
minden bevezetés nélkül bottal rátámadott az újság­
íróra és véresre verte. Az orvtámadó azután elmene­
kült, de botját hátrahagyta. A támadás azért történt, 
mert Starke kedvezőtlenül nyilatkozott egy Appleday 
Bell nevű amerikai énekesnőről, aki a drezdai szín­
házban föllépett.

— A legalább tröszt. A bidalgók napfényes 
hazájában a bikaviadali arénák trösztbe léptek; ez a 
modern tröszt-szel lem legújabb diadala l Ez az egye­
sülés a közönség kényeztetése folytán túlságosan kö­
vetelőző toreádorok túlkapásainak akar gátat vetni, 
továbbá a bikatenyésztúk visszaéléseinek is. A bidal­
gók éppen úgy vannak a bikaviadorokkal, mint mi a 
tenoristáükal: amott a toreador, nálunk meg a ma- 
gas C lovagja becézett kedvence a közönségnek. De 
az arénatulajdonosok a bikatenyésztőket is szeretnék 

• megrendszabályozni, mert ezek az utóbbi időben rop- 
j pánt lelkiismeretlenséggel jártak el az aréna-vállala- 
j tokkal szemben. — Ez a tröszt a legújabb szenzáció

Hispániában.
—  A  nyom dászok bosszúja. A  nyomdászok 

sztrájkja előtt Rubin Izidor Király-utca 16. szám alatt 
lakó nyomdatulajdonos szedői tárgyalásokat folytattak 
Rubinnal az uj árszabály dolgában. Rubin elfogadta 
az uj árszabályt, de kijelentette, hogy semmiféle nyi­
latkozatot nem ir  alá. Ezt a munkások kibúvónak 
vették és bosszúból összetörték a gyorssajtó-gépet, 
ami által ezer korona kárt okoztak a tulajdonosnak, 
ezenkívül még az üzemet is megakadályozták. A 
rendőrség kinyomozta a tetteseket, akik Stombathclyi 
István gépmester, Neufeld Alfréd és Schiffmann Zsig- 
mond nyomdászok voltak. Szombathelyi titokban sep­
rűt tett a gépbe, Neuield pedig addig hajtotta, amig a 
gépnek tiz foga k itört Amig ezek romboltak, öohiff- 
mann őrt állt. Sohiffinann Zsigmondot, aki külföldi 
illetőségű, a rendőrség letartóztatta. Szombathelyi 
megszökött. A rendőrség körözi. Neufeld ellen is

( folytatják a vizsgálatot

— Az asszony ajtaja. Lisle de Lili© 
márkiné négyhónupos asszony korában úgy 
értelmezte hitvesi jogait, hogy a férje orra előtt 
bozárta lakása ajtaját. Nyilvánvaló, hogy a  márki 
rászolgált erre a bánásmódra. Viselte hát a bün­
tetést annak rondje-módja szerint, úgy, ahogy 
azt francia vígjátékok hősei szokták. A légkör^ 
möntontabb vígjátéki marquiseről is tudni kell 
azonban, hogy a harmadik íölvonásban kinyitja 
az ajtót, vagy legalább is tudni kell, hogy a 
függöny legördülte után a marquise megbocsát 
az urának, Lisle de Lilié marquise azonban nem 
bocsátott meg. Bezárta az ajtót s komolyan zárta 
be. Az idők végéig zárva akarta tartani, sőt 
megparancsolta a szolgának, hogy férjét még a 
lépcsőig se ereszszék. A márki végre is elunta 
a dolgot, nevetségesnek tartotta a helyzetét s 
olyan helyre fordult, ahova vígjátéki férjek ritkán 
szoktak fordulni: a bírósághoz s fölhatalmazást 
kért arra, hogy felesége ajtaját erőszakkal is 
kinyittathassa. A francia bíróság igy aztán abba 
a helyzetbe került, hogy egy boldogtalan férj 
előtt ő nyittatta meg a felesége ajtaját. A bírói 
ítélet kétségkívül nem volt hijján a pikantériák­
nak, de a szankció hiányzott belőle. Mert mi 
baszna volt ereje a bíróságnak arra, hogy föl­
nyittatta egy duzzogó asszony ajtaját, ha nem 
tudta rábírni arra, hogy karjaiba szaladjon a 
nyitott ajtó küszöbén megjelenő férjnek?

— Rohiing leleplezése. A vérvád meséjének 
terjesztői közt az első helyet foglalja el Rohlxng oszt­
rák theologiai professzor, akinek neve tudvalevőleg 
a tiszaeszlári pör idején is elég sűrűn szerepe t a 
lapokban. Rohlxng tudományát azóta már sokszor kellő 
világításba helyezte az objektív kritika, de senki sem 
e lemezte oly híven, mint dr. Strack Hermann berlini 

theologiai professzor, egy antiszemita lapszerkesztő 
e len indított pőrének tárgyalásán. Ez a lapszer­
kesztő ugyanis azt mondotta egy antiszemita gyü­
lekezetben Strack professzorról, hogy a vérvád ellen 
irányú ó irataiban oly hibák vannak, amiért egy 
iskolásgyermeket is megbüntetnének és mégis az 
az ember meri tudatlansággal és hamis esküvel vá­
dolni Rohlinget E sértő nyilatkozat miatt keresett 
elégtételt Strack professzor a bíróságnál, amely a rá­
galmazó szerkesztőt 300 márka pénzbírságban ma­
rasztalta e . Strack hosszabb beszédben lejtette ki vé­
leményét Kohlingról.

Elmondta egyebek közt, hogy Dewald antiseraita 
könyvkereskedő pőrében ki kellett kérnie Rohbng 
véleményét a rituális gyilkosságról. De ő kijelen­
tette. hogy ezt meg nem teheti. Strack proiesszor 
ugyanis Rohlingot ,,A vér az emberiség hitében és 
babonáiban ‘ hamis esküvel és hamisítással vádolta. A 
hamis eskü vádja azon alapszik, hogy Robiing es­
küvel erősített oly véleményt mondott a zsidó-kérdós- 
ről, Grumkow ügyében, hogy a szakvélemény meg­
szövegezésénél vagy gonoszul járt el, vagy hogy azt a 
pártszenvedélytől elvakitva auta meg. Hogy hol van 
a két alternatíva határa, nehezen mondható meg. Rohiing 
oly dolgokat csempészett bele a szövegbe, amelyek ha 
nem bűnös szándékra vallanak, csakis patologikus 
esetek által magyarázhatók. O tehát az esküt objek­
tíve hamisnak tartja és emlékszik a következő tényre is 1 
Bloch rabbi annak idején hamis esküvel vádolta Roh­
lingot, ez panaszt emelt Bloch ellen. Bloch többszőr 
megismételte vád'át. de amikor a határidőt kitűzték 
volt, Rohiing az utolsó pillanatban visszavonta pana­
szát. Rohiing azelőtt Münchenben volt professzor, ké­
sőbb Prágába került, ahol különösen Sobwarzenber- 
hercegérsek becsülte nagyra.

A védő kérdéseire válaszolva Strack professzor 
Rohiing szakvéleményéből néhány részletet citált, ame­
lyek nyilvánvaló hazugságok és hamisítások. Ha csak 
egyetlen egy szekta volna is a zsidóságban, szólt 
Strack, amely a rituális gyilkosságot megengedi. 6 
volna az első, aki ezt megmondaná és hirdetné, hogy 
a keresztényeknek kötelességük tűzzel-vassal kiirtani 
a zsidóságot. 0  azt állítja azonban, hogy a zsidók 
maguk is kirtanak az ilv szektát. Azt állitja továbbá: 
Nincs semmiféle titkos tan a zsidó vallásban, nincs 
egyetlenegy hely a zsidó litteraturában, amelyet 
szakismerettel bíró keresztény is meg nem talál­
hatna ; a legrosszabb esetben a zsidók ellen­
ségei segítségére volnának. Rohiing proiesszor 
anuak idején azt is állította, hogy egy Mendel nevű 
galioiai rabbi egyenesen tanította a rituális gyil­
kosságot egy közreadott könyvében. 0  (Straok proiesz- 
szor) kérte Rohlingot, engedje meg, hogy e könyvbe 
betekinthessen; azt a választ kapta, hogy a könyv 
nagyon drága és nem engedheti át. Aztán azt az 
ajánlatot teite, hogy e könyvbe biztosítékok mellett 
szeretne betekinteni, erre meg semmi vá'aszt sem ka­
pott. Erre irt Galíciába és onnan azt a választ kapta, 
hogy ilyen köuyv egyáltalán nem ekzisztál.

— M egvert rendőr. Nagy csetepaté volt tegnap 
este az Üteg-utca 23-ik számú házban. Hungyák Pál 
koosis albérletben lakott Ozmann Pál fuvarosnál. Teg­
nap elköltözött Hungyák és három inget követelt 
Ozmannétőt Ebből nagy verekedés lett, amelyben a 
ház több lakója részt v e tt E  közben a  házban lakó 
Hálást Lajos 838 száma rendőr k ö z b e lé p e t t  de vesz­
tére, mert a verekedők egyesült erővel estek a rend­
őrre. Elvették a kardját és valaki baltával, meg tég­
lával fejbeverte úgy, hogy a szerencsétlen rendőrt a 
mentők a  Rókusba vitték. A rendőrség megindította 
a vizsgálatot
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— Rendőrségi botrányok. Előrebocsátjuk, hogy 
a z  aUonai és a braunschweigi rendőrségekről van szó. 
Altonában történt, hogy egy uriasszonyt a osalás 
puszta gyanújára egy rendőrhivatalnok a lakásán le 
akarta tartóztatni és mert az asszony nem akart ajtót 
nyitni, a rendőrbiztos erőszakkal behatolt szobájába, 
letartóztatta s két hétig lógva tartotta a legaljasabb 
gonosztevőkkel együtt. A tárgyaláson kiderült, hogy 
az asszony teljesen ártatlan volt. Erre védője bűn­
vádi lelj elöntést tett a rendőrség ellen személyes sza­
badság megsértése, testi sértés és becsületsértés miatt. 
Altonában ez az eset nagy izgatottságot keltett. Méltó 
párja ennek a braunschweigi botrány. Egy ottani 
tőkepénzest, aki ellen az volt tévesen a vád, hogy 
egy törvényszéki ;idézésre nem jelent meg, a rendőr­
ség letartóztatta, harminc napig fogva tartotta betö­
rőkkel együtt, majd egy íegyenccel összelánoolva 
kisértette át a törvényszékhez a tárgyalásra. A meg­
zaklatott polgár bepöröite a rendőrséget.

— ö n g y i lk o s o k .  Huttira József Nándor huszon­
két éves Ganz-gyári hivatalnok héttőn délután Margit- 
körut 45-ik szám alatt lévő lakásán mellbe lőtte magát. 
Este nyolo óra volt, amikor a házbeliek észrevették 
az esetet s elhívták a mentőket, akik veszélyes sebét 
bekötözve az uj Szent János-kórházba szállították. Az 
előkelő családból való fiatalember reménytelenül sze­
rette egy magasállásu tisztviselő leányát s e miatt 
akart meghalni. A Ganz-gyárban az életunt kezelése 
alatt álló ügyeket átvizsgálták, de mindent teljesen 
rendben találtak. A szerencsétlen fiatalember aligha 
marad életben. — Lchoczky Miklós házmester e hó 
8-ikán Holcter Adolíné született Liptay Júlia háztulaj­
donosnőtől 683 korona házbért elsikkasztott és az 
Ör-utca 6-ik számú lakásáról megszökött A sikkasztó, 
mikor már a pénze fogytán volt, a pestmegyei Vad­
kerten háromszor mellbe lőtte magát. Most haldoklik.
— A gróf Nádasdy-kaszárnya mögött, a kerítésen ma 
reggel egy felakasztott lérfi-holttestet találtak. Meg­
állapították, hogy az illető öngyilkossá lett. A zsebé­
ben Krajkó János zuháki születésű huszonkilenc éves 
gyári munkás nevére kiállított munkakönyvét találtak.
— Nedhal Rezső hatvannyolc éves kertész ma reggel 
a Rózsa-utca 6. számú kertjében egy fára felakasz­
totta magát Amikorra észrevették, meghalt Hátra­
hagyott levelében azt mondja, hogy betegsége, agg­
kora és nyomora kergeti a halálba.

— A prágai sikkasztás. Prágából jelentik, 
hogy a Szent Vencel bankban eddig hét millió korona 
hiányt konstatáltak. Eddig két millió koronát fizettek 
be a restaurálási alapra.

— A hárem kalandja. Ez a oime Lincks Pál, a 
Luna asssony muzsikája révén nálunk is népszerűvé 
lett berlini zeneszerző operettjének, amelyet Waldmann 
Imre. a Fővárosi Orfeum igazgatója előadásra meg­
szerzett A bemutató-előadás november 16-án lesz.

—  B e tö r é s  e g y  é k s z e r e s  b o ltb a . Említettük, 
hogy Serényi Miksa ékszerész Eő-utca 21. szám alatt 
lévő üzletébe betörtek. Ma megállapították, hogy a 
kár 4266 korona. Elloptak 24 férfi és női arany re- 
montoir órát, 8G külföldi 16 karátos arany lérfl és 
tiszti, továbbá női aranyóra láncot, 12 darab Mária- 
amulettett, 2 darab talléralaku brilliáns kővel ékített 
arany amulettet Az ellopott tárgyak nem voltak biz­
tosítva. A rendőrség nyomozza a tetteseket

— Tolvajfogás véletlenségböl. Ma reggel a 
Zugligetből induló villamosra felszállt egy fiatal suhanó, 
nagy batyuval a karján. A villamoson két rendőr is 
utazott, akik előtt gyanúsnak tűnt löl a fiatalember. 
Igazolásra szólították föl és miután nem tudta magát 
igazolni, bevitték a rendőrségre. Itt kiderült, hogy 
Krxzsmann Gyula az illető s budapesti születésű hu­
szonötéves csavargó. Csomagjában betörő-szerszá­
mokat, rubanemüeket és egyéb holmit találtak. Krizs- 
mann erre bevallotta, hogy a holmik betörésből szár­
maznak. A Zugligeti-nt 11. számú villába, amely 
Matlekovics Sándor nyugalmazott államtitkáré, a ház­
tetőn és kéményen át leereszkedett és amit talált, 
•elvitt.

— Lopás * vonaton. Münchenből jelentik, hogy 
a Münchener Neueste Nachrichten közlése szerint tegnap 
reggel a Garnisohba készülő vasúti postakocsiról el­
loptak egy huszonötezer márkás postacsomagot. A 
tolvajnak még nem akadtak nyomára.

— Török A. és Társa bankháza (Budapest, 
Teréz-körut 46.) mai hirdetésére lelhivjuk olvasóink 
figyelmét.

(x) Kávé-, tea- é s  rum-különlegességek leg­
olcsóbban kaphatók Fratelli Deisinger-cógnél Buda­
pest, Ferenciek-tcre, királyi bérpalota. Raktárak Fiume-

(x )  S z é p  t is z ta  ü d e  a rob ör  érhotő e l  a  v i lá g  
hírű Földes-iéle Margit-Créme által. Eltávolít szeplót 
pattanást, redóket stb. Nagy tégely 2 K ., k ic s i  1 K  
Kapható minden gyógyszertárban.

(x) Osztály sorsjáték. A legtöbb főnyereményt 
osztalysorsjegyeken eddig bobizonyithatólag a Nemzeti 
Pénzváltó htszvénytdrsasdgnhA (Budapesten, Haas-palota) 
pyerték. A nevezett intézetet, hol a nyereményeket

bármily össiegben lejárat előtt j le jutalékmentesen 
kifizetik, mint a legmegbízhatóbb beszerzési forrást 
ajánlhatjuk az osztalysorsjegyet vásárló közönségnek.

Natália barátnője.
—  Camereos hercegnő, —

Budapest, november 12.
Lausanne mellett, saját villájában meghalt egy 

nagyon szép és érdekes asszony,; egy szerb herceg 
özvegye, Pericic Camereos hercegnő, akinek a házá­
ban gyakran voltak együtt a Lausanneban és kör­
nyékén élő amerikai hölgyek. A hercegnő maga is 
amerikai nó volt. s különösen nevezetessé tette az, 
hogy Natália királynénak meghitt bizalmasa volt. 
A belgrádi konaknak sok csinos történetkéjét beszélte 
meg a társaság a hercegnő szalonjában, a ház úrnője 
pedig maga állította, hogy idegeit, amelyek miatt 
olyan sokat kellett Svájcban időznie, a szerb udvar­
ban szakadatlanul kiállott izgalmak gyöngítették meg. 
Egy külföldi lap Milán király életéből osipós epizó­
dot közöl, amelyről az elhunyt hercegnő még csak 
kevéssel halála előtt vonta le a  titok leplét. Azt is 
mondotta a hercegnő, hogy szenvedő idegeinek ez az 
eset adta meg a kegyelemdöfést.

Körülbelül lélévvel azelőtt, hogy Natália ki­
rályné odahagyta Belgrádot, a királyné félrevonta 
Camereos hercegnőt és suttogva arra kérte, hogy 
másnap reggel pontban hat órakor jelenjék meg a 
palotában. Nagyon fontos dologról van szó, ami a 
benne résztvevőkre nagyon kellemetlen lesz, de a 
dolognak mindenesetre meg keli törtéuuie. Az ameri­
kai származású udvarhölgy, aki úrnője minden bajába 
be volt avatva, biztosan tudta, hogy a királynak 
valamelyik újabb szerelmét íogjákdeleplezni, azt azon­
ban éppenséggel nem sejtette, hogy micsoda rend­
kívüli intézkedéseket tett ezúttal a  királyné terve 
végrehajtásához.

Camereos hercegnő pontosan megérkezett a 
palotában és éppen csak annyi ideje volt, hogy az 
udvaron várakozó két fogat egyikébe üljön. Nagy 
meglepetésére látta, hogy a kirándulásban Boiscsev 
Basilius metropolita is részt vesz, aki a  királyné 
mellett ü lt Mila Camereos és egy tábornok, akit mint 
Natalia szolgálatrakész barátját ismerték, szemben 
helyezkedett el. A második kocsiban egy fiatalabb 
udvarhölgy, egy ezredes és két polgári öltözetű ur 
következett Hosszas, unalmas kocsizás után Osvietá- 
ban egy lakapu előtt megállották a fogatok. Na­
tália arcán kárörvendő mosoly ült, mikor a ház- 
felügyelővel egyetértőleg összepillantott Kísérői­
vel a királyné aztán fölment a tölgylépcsőn az első 
emeletre. Poros, rozzant ajtó mellett a társaság meg- 
állott Natália, minden zajt kerülve, kinyitotta az ajtót 
va'ami sajátságos alakú kulcsosai, amelylyel a kocsi­
ban játszott Maga elé tolva a papot, gyorsan ő is 
bement Akik künn maradtak, csak egy átható kiáltást 
hallottak, amelyre a szitkok egész áradata követke­
zett Halotthalvány arccal fordult a királyné a kísére­
téhez, az ijedten hátráló Camereos hercegnőt kézen 
fogta s bevonta a szobába. A többiek is bejöttek és 
kínos meglepetésükre ott látták Milán királyt és ma­
dame G . .  .t, az udvarnak egy alaposan ismert szép­
ségét, aki ellen már régóta élt a g y a n ú , hogy a ki­
rályijai közelebbi vonatkozásban van.

Á metropolita, aki ugyancsak kellemetlenül 
érezte magát, menekülni akart, de a királyné nem bo­
csátotta.

— Nem, atyám — mondotta — az ön jelenlété­
ben írják ők alá mind a ketten ezt az írást, amelyet 
magammal hoztam.

De még mielőtt Natália elővette volna az írást, 
Milán eltűnt egy titkos ajtón a hölgyével.

Az esetről mindazok, akik tanúi voltak, hallgat­
tak, mint a sir s G . . . urhölgy rögtön azután eltűnt 
Belgrádből Camereos hercegnő osaknem elfeledte már 
egészen a dolgot, amelyre csak rossz érzéssel gon­
dolt, amikor közelgett a husvét, s az ünneppel együtt 
egy fontos egyházi szertartás is. Milán királynak és 
Natáliának, akik hónapokig egyetlen szót sem váltot­
tak, a s ékesegybázban az egybegyült udvar és 
az egész község jelenlétében ajkon kellett csókol- 
niok egymást Azonkívül a királyi kiséret minden 
férfitag,ának a királytól kellett egy csőkot kapnia, a 
palota högyei pedig a királynő elé voltak járulandók, 
hogy térden állva fogadják el tőle ezt a kegyet

Milán és Natália hűvösen és dacosan meredt 
maga elé, de a csókváltásnál kifogástalanul viselked­
tek. Az urakon azonban meglátszott, hogy szívesen 
lemondanak arról a kitüntetésről, hogy a király meg­
csókolja Őket. Az előkelő szerb hölgyek azonban an­
nál szívesebben, mosolyogva közeledtek az oltárhoz, 
letérdeltek, majd iölállottak és odakinálták ajkukat 
Már-már végére ért a ceremónia, amikor min­
denki ámulatára egyszerre csak előkerült vala­
honnan G . . , urhölgy is. Ártatlan arckilejezéssel, 
amelyet pikáns arcára erőszakolt, ment a királyné

felé. A királyné erősen elhalványult és összeráncolt
homlokkal, összeszoritott ajakkal várta a gyűlölt 
asszonyt Keosesen térdelt le a bűnös, aztán hirtelen 
folállott és odanyujtóttá osábitó a jkát

Natália mintha, kővé meredt volna.
G . . . .  urhölgy még közelebb lépett, a királynő 

egy lépéssel hátrált Ebben a pillanatban Milán oda­
hajolt a  feleségéhez ős félig halkan igy szóit:

— Azt hiszem, lelsóged nem vette észre G ,. .  . 
urhölgyet.

A rendreutasitott királyné meg sem rezzent. 
Ekkor a király ingerülten, magánkívül megragadta 
karjánál a királynét és a lülébe sziszegte:

— Csókolja meg G .. . .  urhölgyet 1
— Nem, ezt az asszonyt nem fogom megcsó­

kolni I — felelte a királyné és szava a templom utolsó 
zugába is elhallatszott A jelenvoltak elszörnyedésére 
a király megragadta feleségét a vállánál fogva és 
utálattal eltorzult arcát erőszakkal oda akarta kény­
szeríteni kegyeltnőjének az ajkához. Ebben a pilla­
natban a közelben lévő Camereos hercegnőben fel­
támadt a szabad amerikai nő. Mint a tigris, vetette rá 
magát a királyra, visszarántotta a karját és éles, 
amerikaias hangon kiáltott rá a királyra:

— Bocsássa el, nyomorait!
Mintha csak villám sújtotta volna, Milán karja 

lehanyatlott, egy-két pillanatig szótlanul meredt fele­
sége vakmerő hívére. Saját merészségétől megrémülve, 
a hercegnő remegve, az ájuláshoz közel térdre hullt a 
királyné előtt és megkapta az attól a másik hölgytől 
megtagadott csókot. A királynő néhány hive ezen­
közben kituszkolta a botrány okozóját, mire a meg­
zavart szertartás tovább folyt.

Két nappal később Natália Bukarestbe ment és 
magával vitte Mila Camereost. A bátor kis amerikai 
hölgyet azonban csakhamar elvitte az ura. Helyzete 
az udvarban tűrhetetlen lett, mert mindenki félénken 
visszahúzódott tőle. Idegessége nőttön-nőtt a templomi 
jelenet óta és mikor az ura meghalt, oda hagyta 
Szerbiát. Svájcban akart magához térni s tiz óv a'att 
sok kellemes napot is élt ott földiéi körében.

A  f á r a d t  b e lg a .
Szájról-szájra száll a h íre :
Hogy ön fáradt volna, Síre
Es a trónról lemond Kegyed,
Nem gyakorol felség-kegyet.
Felség 1 Felség I — ilyet még se 1 
Nem akarja azt az ég se,
Hogy egy kedves, vidám, bohó 
Szerelemre, vágyra mohó 
Örök itju minden báját 
Elveszítse ; — koronáját.

Ami önnek oly jól áll ma,
Felség, minden el-elszállna,
Annyi lakáj, udvarférfl
Parancsszavát meg nem érti.
S alig, hogy utódja lép be,
Elfelejti majd a népe,
Hogy kormányzott, hazát védett,
Tartott olykor trónbeszódet, 
Kegyelmezett, kinevezett,
S ha rosszat tett, mosott kezet.

Gondolja meg jól, Felséged I 
Főképen a balett végett:
Mórt, — s ó  higyjen nékem, Síre,
Hogy a balettlányok híre,
— Habár mindenik erényes —
Kissé kétes, kissé kényes,
S ezért, hogyha ön lemondott,
Elkövetik a bolondot,
Megszeretik az utódját,
Tudják ők a z  útját, —  m ód ját.

S aztán higyje el, hogy semmi 
Örök inkognitót venni,
Amit le sem vethet néha,
Ha a kedves, bájos, léha,
Világhírű ballerina 
Koronája vesztén rína,
Es hazug lesz a szép mese,
Hogy egy király a kedvese.
Ezért Lipót, ó Leopold,
Tanácsolom, öreg kohold,
Hogy a trónját el no hagyja,
Maradjon a népnek atyja l

— x l.

FŐVÁROS
(*) A főváros Bzölötelepel. Mivel a főváros 

szőlőtelepei nem hozzák meg a befektetett összegek 
kamatait, a közgyűlésen lelvetették azt a kérdést*
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nem lenne-o helyesebb dolog, ha a területet magán­
embereknek adnák eh A közgazdasági ós közélelme­
zési ügyosztály régóta behatóan foglalkozik a szóló- 
telepek ügyével s nemrégiben megbízta Deák Tamás 
intézőt, hogy a telepek jövő rendeltetéséről terjesz- 
szen elő javaslatot. Ez megtörtént s a szőlő- és gyümölcs­
gazdasági bizottság ma délután foglalkozott az intéző 
javaslatával, amelynek a lényege az, hogy egységes 
jajokat kell az egyes táblákban kultiválni s jobb 
módszert kell használni az értékesítésben, akkor 
alapos a remény arra, hogy a jövedelmezőség 
tetemesen emelkedni fog. A bizottság, többek hozzá­
szólása után az intéző javaslatait — némi változta­
tással — elfogadta. Megemlítjük, hogy a kőbányai 
minta-szólőtelep az idén mintegy 10ö0 hektoliter bort 
termelt, 330 hektoliterrel többet, mint tavaly.

SZÍN H Á Z, zene
•• A Sztrájk. A Nemzeti Színházban pénteken, 

14-ikén ismétlik a Sztrájkot, amelyben Blaha Lujza, 
mint a Nemzeti Színház örökös tagja, hétfőn lépett 
föl először, teljesen zsúfolt ház előtt s művészpályá­
jának egyik legfényesebb sikerét aratta. Vele együtt 
újra löllépnek Szigligeti ós Balázs színmüvének több 
szereplői is, akiknek az egész sajtó szintén nagy el­
ismeréssel adózott: Jászai Mari, Újházi, Szacsvay, 
Gabányi, Gál, Török Irma Rózsahegyi, Rákosi Szidi, 
Molnár, Mihályfi, Dezső.

•* Sílobe és Casanova. A Népszínház két leg­
nagyobb sikerű darabja. Pásztor Árpád és Stoll Ká­
roly Niobe cimü operettje s Faragó Jenő és Barna 
Izsó regényes nagy operettje, a Casanova tölti be a 
hét műsorát. Mindkét hazai operett oly nagy sikerrel 
kerül színre esténkint s Küry Klára nagy művészeté­
vel mindegyikben akkora hatást kelt, hogy a Nép­
színház e darabjai még hosszú ideig fogják a műsort 
dominálni. Vasárnap délután Csicseri Bors és Tsa 
Egy görbe nap című énekes bohózatát adják, amely a 
múlt szezon egyik legnagyobb vonzóerejü darabja 
volt. A Niobe szombaton és vasárnap kerül még 
szinre a hét során.

••  Az nj hangversenymester. Az Operaház 
első hangverseny mesteri állására, amely Krancse- 
vics távozásával megürült, Szvertkát, a bécsi Operaház 
negyedik hangversenymesterét szerződtették. Az uj 
hangversenymesternek már régebben kellett volna el- 
loglalnia uj állását, de mindegyre njabb terminust kért 
Végre azt a kötelező Ígéretet tette, hogy november 
elsején okvetlenül megkezdi működését De hiába 
várták. Amint Bécsből jelentik, Szvertka nem is jön 
le Budapestre, hanem Bécsben marad, ahol Mahlertől 
újabb szerződési kedvezményeket kapott Már most 
Máder igazgatónak más hangversenymester után kell 
néznie, és igen helyes, hogy mindenképpen magyar 
művészt akar a díszes polcra szerződtetni. Örömmel 
halljuk, hogy Arányi Frigyes, az ismert jeles virtuóz, 
van erre az állásra kiszemelve. Arányi a béosi konzerva­
tóriumban végezte tanulmányait, ahonnan az első dijjal 
távozott Berlinben Joachim vezetése mellett tökéletesítette 
művészetét majd három esztendeig a Bilse-zenekarban 
működött Ezután Neumann Angelo Wagner Riohard- 
társulatánál Seidl karmestersége alatt két évig hang­
versenymester volt, legutóbb pedig tiz évig Kölnben 
működött mint hangversenymester és konzervatóriumi 
tanár. — Jelenleg a Nemzeti Zenede tanára. AránytFri­
gyesben mindenesetre elsőrangú művészi erőt nyerne 
zenekarunk, továbbá pedig — ami zenekari viszo­
nyainknál fontos — magyar művészt

•* Hektor kisasszony. A Népszínház egyik leg­
közelebbi újdonsága Wsinbcrger Károly Rektor kisasszony 
cimü operettje lesz, amely a  múlt szezonban a bécsi 
Kari-Színházban sikert látott A darabot javában 
próbálják és közelebb szinrekerül. A címszerepet 
Hegyi Aranka fogja játszani.

•• H angversenyek. Mérő Jolán zongoramű­
vésznő a jövő héten szerdán a  Koyal-teremben tartandó 
hangversenyére a  következő nagyszabású műsort 
állapította m eg: Liszt Preludio, 2 Sonettó di Petrarca, 
Etűdé f-moil, Baoh Práludium, Beethoven Sonata 
c-moll op. 111., Brahms h-moll ábránd, Sohumann 
Kreisleriana (teljesen), Chopin Etűdé C-moll, 1-dur, Noo- 
turne, scherzo cis-moll, Wagner Tüzváros és Tsohai- 
kolsky-Liszt ünegin Polonaise. E  minden tekintetben 
érdekes estélyre máris elkelt a jegyek legnagyobb 
része. — Grossi Félix hegedűművészről, ki hétjön, 
november 24-én rendezi a Koyal-teremben első önálló 
hangversenyét Budapesten, a Leipziger Tagblatt a kö­
vetkezőképp nyilatkozik: Tegnap alkalmunk volt az 
Albert-haliéban ogy ifjú hogcdümüvészszel megismer­
kedni, kinek örömmel jósoljuk a legszebb jövőt. 
Mindjárt a Bruch-verseny előadásával mély hatást 
tett a nagy és előkelő közönségre, amelyet Wieni- 
awsky, Spohr ós Sarasate virtuóz darabjainak bril- 
liáus előadása után teljesen meghódított. Grossi buda­
pesti hangversenyén részt vesz Bárdoszy Irén ismert 
énekesnő is. — Jegyek a fenti estélyekre Méry Béla 
zeQemükereskedésében (Andrássy-ut 12.) kaphatók.

••  Zenei pályásat. Dcbreczenből jelentik lapunk­
nak, hogy a  Kövesdi-léle 400 koronás pályadijat, 
amely hazafias szövegű fórflnégyesre volt kitűzve, a 
Mácsay Sándor kollégiumi. Nagy Zoltán tanítóképzői 
és Britek Gyula zeneiskolai tanárokból álló bizottság 

Ernő iniskolczi zeneiskolai igazgató „Rákóosy
a határon" cimü pályamunkájának Ítélte oda.

** A Budai dalárda november 8-án tartotta 
tisztújító közgyűlését. Elnöknek újból Rózsavölgyi

Gyula alpolgármestert választották meg, karnagy Bel- 
lovics Imre zeneigazgató lett, alelnök behinaleek Engel- 
bert és dr. Stockinger László, jegyzők : Kápolnai Gyula 
és Starcker Károly, pónztárnok: Wichmann Ede.

•• Oyermskaslnhás. Vasárnap, e hó 16-án nyílik 
meg a gyermekvilág legkedveltebb mulatóhelye, a 
fővárosi Gyermekszinház. Ez alkalommal az igazgató­
ság a Csipkerózsika és a tündérek cimü regét s Féld 
Mátyás Százéves remete vagy a tüzszáju boszorkány 
oimü uj tündórregóiét adatja elő. Mindakettöt fényes 
kiállítással, gondos betanulással adják. Az előadásokra 
az ismert elővételi helyeken már pénteken lehet 
jegyeket kapni.

Szentivánéji álom.
— Közös előadás az Operában, —

B u d a p e s t ,  n o v em b er  12.

A vak, szeszélyes, változékony és bohó szere­
lemnek ezt a legpoétikusabb, legédesebb szatíráját ma 
este az aszfaléjás Opera roppant színpadán láttuk* 
Egyesült erővel mutatta be az Opera és a Nemzeti 
Színház, mérsékeltebb helyárakkal, rendkívüli bér­
letszünetben.

Fájdalom, csak a bérletszünet volt rendkívüli. 
Az előadás nem volt az. Pedig az egyesült erőtől 
nagyon sokat vártunk.

A közös produkciónak az volt a legértékesebb 
része, hogy Mendelssohn csodaszép zenéjét a nagy 
és teljes zenekar játékában barbár megcsonkítások nél­
kül élvezhettük. A zenekar jótormán megfelelt a föladatá­
nak. bár ezt a tündéri enyelgést, ezt a holdíónybÖl és grá­
ciából szőtt végtelenül finom csipke-munkát nem minde­
nütt interpretálta azzal a könnyűséggel, azzal a diskréció- 
val, azzal a szellemes játszisággal, amit ez a shakes- 
pearei színvonalon álló, páratlan zenei illusztráció 
megkíván.

De a zenekarral aránylag még meg leheltünk 
elégedve. Edenben a kiállítás és a rendezés mélyen 
alatta maradt a várakozásnak. Egyetlen egy deko­
ráció volt megfelelően szép az utolsó felvonásban: a 
Szép Galathea cimü operetthez készült háttér, tündöklő 
fehérségű görög épületeivel, oszlopos templomaival. 
A többi díszlet a fantázia nagy szegénységének volt 
a bizonyítéka.

A darab túlnyomó része Athén berkeiben ját­
szik. Ott vetélkednek a szerelmes párok, ott szövi 
geniális intrikáját Oberon az akaratos Titánia ellen, 
ott tartanak főpróbát ,una mas és kurta tragéd iá jáé­
ból az együgyű kézművesek, ott haucurázik tündér- 
maliciával a pajkos Kobin-pajtás, olt énekelnek és 
táncolnak könnyű, légies idommal Oberon és Titánia 
tündérei. Arra számítottunk, hogy ez az athéni liget 
az Opera nagy és tágas színpadán tele lesz a tün- 
déries sceneriának minden pompájával, minden titok­
zatos szépségével. Es e helyett mit kaptunk ? Egy 
rengeteg üres színpadot. Hátai lebocsátottak egy régi 
erdő-diszletet, néhány festett Iával és bokorral; jobbra- 
balra kitoltak néhány zöldre mázolt kulisszát; és 
ennyi volt az egész. A világ legkopárabb, legjóza- 
nabb erdőrészlete volt ez, budakeszi svábok, nem 
tündérek számára való.

Amilyen volt a liget, olyan volt a  Titánia lugasa 
is, ahol a tünderkirályné misztikus csilingelősek közt 
szunnyad a bűvös, virágillatos nyári éjszakában. Ezt 
a lugast az erdő legmélyebb sűrűjében kellett volna 
fölállítani, lombokból összefonva, nagy, exotikus virá­
gok kelyhei közt. káprázatos, buja szinpompában, 
zöldes-fehér, íéuybogárszerü világítással, hogy a de­
korációnak minden részlete harmonikus erővel költé­
szetet és misztériumot leheljen.

Az Operában ezt a  tündérlugast kitették az or­
szágaira, egypár szegényes bokor közé és a már 
említett józan erdőrészlet alá.

A Nemzeti Színház régi és szűk színpadán vala­
mikor — évtizedekkel ezelőtt — százszor szebben, 
százszor több fantáziával állították ki azt a tündér­
lugast. Pedig az az előadás nem volt rendkívüli 
előadás.

Mit mondjak a rendezésről ? Ügyes, ötletes össze­
vonással három-négy színen le lehetett volna játszani 
az egész darabot hét órától íóltizig. A ligetben játszó 
összes jelenetek tilndéries gyorsasággal egymásután 
pereghettek volna le és Zuboly fölébredése után követ­
kezhetett volna mindjárt az utolsó felvonás :Thezeus csar­
noka és a siralmas színmű. E helyett a vasfüggöny ólom- 
sulylyal nehezedett rá az előadásra. Köunyü látyol- 
szüvettel, nyílt változásokkal kellett volna dolgozniok. 
Es ők vasfüggöny nyel dolgoztak, lomhán, nehézke­
sen. Mendelssohn gyönyörű köz-zenéjét leboosálott 
lüggöny elölt játszották és nem hagyták ki azt a 
rövid, fölösleges jelenetet, amikor Zuboly visszatér 
kézműves-pajtásaihoz. Sőt ez után a jelenet után hosszú, 
vaslűggönyös pauzát kaptunk, csúfságára minden 
modern soenikai technikának.

A táncos produkciókban sok ballerina vett részt, 
de a láncok híjával voltak a tündériesnek. Hiányzott 
belőlük a  finom, poétikus hangalat, a . játszisúg, a

graoiózus lebegés. És a világosító éppen úgy nem 
tudta kihasználni a kedvező alkalmat, mint a ballet- 
mester. Ragyogó iól-homály, bűbájos derengés, meg­
lepő lény-hatások helyett sablonos villlanyiónynyel 
operált.

A Szentivánéji álom mai előadásán uj szereplő­
ket is láttunk. Ligeti Juliska játszotta Robin-pajtást, 
Gabányi Zubolyt és Beregi Lizaudert.

A pajkos Puok fényes szerepe volt Nagy Ibo­
lyának ; alakítása csupa jókedv, lürgeség és igazi 
báj. Ligeti Juliska inkább a csintalan, vásott szellemet 
emelte ki. Nagyon kedvesen ugrált, nagyon természe­
tesen beszélt és mosolygó arcával nagyon jól festett, 
de mintha ennek a mai szép, egészséges Robin-paj- 
tásnak több teste lett volna, mint amennyi egy légies 
tündérhez illik.

Gabányi, mint Zuboly, egy pár jelenetet kitünően; 
kidolgozott. A közönség sokszor nevetett rajta. De 
Zubolyt első sorban a szelesség jellemzi. Naiv mohó­
sággal, fiatalos tűzzel fog hozzá a dolgaihoz; ambí­
ciója, buzgósága olyan heves, hogy a Ptramus és 
Thisbe oimü komédiában ő akarna eljátszani minden 
szerepet. Ez a szelesség, ez a fiatalos tűz hiányzott 
a Gabányi Zubolyából. Öregebb volt a kelleténél. 
Nem volt olyan bohó és vidám, amilyennek Zubolyt 
képzeljük.

Gyönyörködve néztem és hallgattam Beregi Li- 
zanderót. Amig a többieknél helyenkint pongyolasá­
got, — sőt ami va.óságos botrány — szerep nem tu­
dást vettem észre : Beregi olyan lelkiismeretesen, annyi 
becsvágygyal és olyan fényes intelligenciával dol­
gozta ki ezt a csekély szerepet, mintha valami 
nagy loladatról lett volna szó. A többiek többnyire faa­
nyagul és rosszul mondták el Arany rimes verseit. 
Ó volt az egyetlen, aki csonkittatlanul, folyékonyán 
és szépen adta vissza Arany János költői nyelvét. 
A költőt éppen úgy megbecsülte, mint önmagát. Ezért 
fölöttébb nagyra becsülöm. Es játékában igazi tűz, 
igazi lendüiet volt. Ha Beregi szerelmest játszik: 
hiszünk neki. mert érezzük a hevét. És ehhez a hév­
hez mindig több és több gondolkodás, elmélyedés 
járul. Az önlékezésuek ez a neme biztosan viszi a 
színészt a nagy jövő leié.

Á. E.

M Ű V É S Z E T
□  B enoiar ssrsd óvl képe. Az ezredévi ünnep­

ségeknek egyik legkimagaslóbb mozzanatát, az or­
szággyűlés két házának a király előtt való hódolását, 
most örökíti meg a kormány megbízásából Benczúr 
Gyula, a lestő-mesteriskola igazgatója. Évekig tartó 
tanulmány után a művész most hozzáfogott annak 
végleges kiviteléhez. Az óriási terjedelmű vásznon 
már ott van 2. Ferenc József király és Erzsébet királyné 
alakja. Előttük áil a hódoló beszédet mondó képvi­
selőházi elnök: Szilágyi Dezső és gróf Károlyi Tibor, 
a lőrendiház akkori elnöke. Meg van örökitve Vaszary 
Kolos bibornok hercegprímás és Schlauch Lórina 
nagyváradi bíboros püspök alakja, a többi szereplő 
lölvázoit képmásával együtt.

Q  A Müosarnok té li kiállítása. Az Országnq 
Magyar Képzőművészeti Társulat téli kiállítását a vég­
leges megállapodás szerint pénteken november 14-én, 
délután nyitja meg dr. Wlassics Gyula közoktatásügyi 
miniszter. Az ünnepi megnyitás napján a kiállító mű­
vészek és a sajtó képvisolőinok meghívói, a társulati 
tagsági jegyek és az utóbbiakhoz eredetileg mellé­
kelve volt osaládjegyek érvényesük. A nagyközön­
ség 2 korona belépődíj mellett nézheti meg e napon a 
tárlatot A megnyitás napján a képes tárgymutató is 
készen lesz és a jegypénztárnál darabonként 60 fil­
lérért kapható lesz. A rendes 1 koronás belépő melett 
a közönség a tárlatot e hó 16-étől, szombattól kezdve 
nézheti meg.

□  A Modern Lakás kiállítása. A Modem La­
kás iparművészeti kiállítása holnap megnyílik a Fe- 
renoiek-tere 2. szám alatti helyiségben. A mostani 
tárlat méltóan sorakozik az előbbiekhez, rendezése 
pedig feltétlenül célszerűbb, mert az egynemű anyag­
ból készült tárgyak egy csoportban vannak kiállítva. 
Bútor elenyésző kevés van, nagyon helyesen, mert a 
vállalatnak az a célja, hogy kisebb budgetü családok 
is megtalálhassák itt azokat a műipari tárgyakat, 
melyekkel lakásaikat díszíteni, vagy — igy karácsony 
előtt — a  jó ismerősöket 3 rokonokat megajándékozni 
akarják. A vállalatnak azonkívül gondja volt arra, 
hogy lehető nagy gyűjteményt állítson össze az ipar­
művészet újdonságaiból, például a kopenhágai porcel­
ánokból (bájos női szobrocskák, különléle állatok, 
halak, groteszk majmok, valamennyien tüneményes 
szépségű fehér glazurral s bevégzett művészi plaszti­
kával) ós a párisi lioetger zseniális terraootta tárgyai­
ból (művészi szüsszene'ek, scherzók), melyeket a kö­
zönség nagy része csak iparművészeti folyóiratokból
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ismer, do amelyeknek illusztrációi természetesen nem 
hatnak oly közvetlenül, mint az originális darabok. A tár­
lat legszebb darabja egy szolid, logikusan kiíormált Író­
asztal. Ez, valamint a hozzávaló készlet, préselt bőr- 
porteleuille, s az egyszerű de rendkívül elmés villany­
lámpa Spiegel Frigyes műépítész tervet szerint ké­
szült. Nem lóg sokáig eladatlan maradni. Egy üveg- 
szekrényben darmstedti ékszerek, etuik, ezüsttel kivert 
tárnák áthatók. az oxidált ezüstnek meglelelő egy­
szerű, de nemes Ízlésű mintázással. Tizenöt-husz ko­
ronáért már gyönyörű dolgokat lehet közülök válo­
gatni. Külön gyűjteményt képeznek a skót kalapáltréz- 
tárgyak, teakészletek, pezsgöhütők, szivardobozok, 
hamutartók, ismét külön csoportba vannak sorozva a 
nemes cin (angol) tárgyak, a rendkivül finom müvü 
legyezők, szász porcellánok, néhány japáni bronzváza. 
hollandi batikok (nálunk eddig jóformán ismeretien 
edzett asztalterítők), órák s azonkívül annyi minden- 
Ióie, méltányos áru, s művészi becsű dísztárgy, hogy 
a legkényesebb Ízlést is kielégíthetik. A vásárlás már 
ma megindult s nem egy tárgyon látható a vásárlók­
nak névjegye.

TUDOMÁNY, IRODALOM
O A. Budapesti Filológiai Társaság ma dél­

után Heinrich Gusztáv elnöklete a'att elolvasó-ülést 
tartott, amelyen öt érdekes és tanulságos értekezést 
mutattak be.

Az első felolvasó dr. Erdélyi Lajos volt. aki 
nyelvjárásaink tanulmányozásának fontosságát hang­
súlyozta és ennek érdekében egy tudományos társa­
ság alakitását mondotta kívánatosnak. Aztán Hegedűs 
István olvasta löl Révai Miklósnak két üdrözlő versét 
gróf Széchényi Ferenchez, amelyeket Kóvai latin nyel­
ven irt. Majd Heinnch Gusztáv mutatta be Adni? 
György tanulmányát ó'rirmay Antalról (1747—1812), 
akinek úgy ellenszenves és eilenmondásos politikai 
pálya át mint sokoldalú és érdemes irodalmi mun­
kásságát behatóan lejtegette. Heinnch Gusztáv egy 
magyar iskola-drámáról értekezett, mely a Bölcs 
Náthán hatása alatt a vallásos türelem eszméjét 
dicsőíti. Címe: Melyik már a nagvobb zsidó ? és 
Szigethi Gry. Mihály székelyudvarhelyi professzor irta 
1803-ban tanítványai számára. Végül Prónay Antal 
olvasott tel érdekes és jellemző apróságokat Dugonics 
Andrásról, mint egyetemi prolesszorról.

O University Extenslon. A népszerű főiskolai 
tanfolyam jogi előadásainak sorozatát ma este nyitotta 
meg dr. Kmcty Károly egyetemi tanár magyar köz­
jogi előadással, amelyet még további öt aog követni.
A mélyen tudományos és mégis a nagyközönség igé­
nyeihez is mért előadásban dr. Kmety főleg a magyar 
állam önállóságának, oszthatatlanságának és alkotmá­
nyosságának közjogi tételeivel foglalkozott. A köz­
ponti tudomány-egyetem kupola-termében tartott elő­
adáson sok száz lőnyi közönség volt jelen, mely a 
kitűnő előadót végül lelkesen megéljenezte. Dr. Emety 
szerdán, november 19-ikén folytatja előadását.

O Irodalmi előadások nők számára. Nagyér- 
dekü irodalmi előadások kezdődtek tegnap az Orszá­
gos Nő képző-Egyesület (Zöldfa-utca 38.) tanintézeté­
ben. Dr. Schmidt Mária lélektanról és eszthétiká- 
ról. dr. Láng Margit a görög irodalomról tartott 
előadást, amelyet a müveit középosztályhoz tartozó 
nagyszámú női közönség nagy érdeklődéssel és élve- i 
zettel hallgatott. Az előadásokat, amelyeknek célja a 
hallgatók művészi és tudománros érzékének fejlesz­
tése, minden kedden és pénteken délután 4 és 6 óra ; 
között tartják, még pedig pénteken a görög és a latin ' 
irodalomból, kedden a lrancia irodalomból és a lélek- ; 
tanból. Hallgatók az egyes tárgyakra külön is elent- 
kezhetnek.

(A  M a g y a ro rs z á g i H ír la p ír ó k  N v u g d lj ln té z o te )
levelet intézett a budapesti lársas-, gazdasági-, sport- 
és egyéb egyesületekhez és körökhöz, arra kérve 
hogy az intézetet évi hozzájárulásaikkal támogassák. 
E kérelem következtében máris a következő egyesü­
letek szavaztak meg támogatás címén hozzájárt! ásó­
kat: Országos Orvosszövetség 200 koronát, Magyar 
Fővárosi Malomegycsület 200 koronát, Fővárosi Sze- 
génygyermekkert-Egyosülct 25 koronát, Magyar Ka­
rambolkör 20 koronát.

SPO R T
.* . Win*. Nizzában ma kezdfldStt a sik- 

versenymooling-, amelynek e!sö napján a kétévesek 
számára kiirt Grani Criieriuiu (20.000 .ránk 1600 ni.) 
volt a íőfutam. Ezt a versenyt az amerikai Fanderinií 
lova, Afpha nyerie meg. Lovasa Thompson volt. Má­
sodik Amtcus (Jones IS.), harmadik (Jitot Ego (Stern

ö  ) lett. Futottak még Itatael, La Serire Champ de
Mars, Monsieur Lure, Megiira Frigella és La Lionne. 
Totalizaiór: 10 : 20. Helyrofogadások : I. 10 : 20, II. 
10: 17, III. 10: 22. — A legjobb kétévesek hiányoz­
tak a versenyről.

N y í l t t é r i

A z elők elő  körökben  Jő h ír n é v n e k  ö rven d ő  n ő l-d lv a t-ter em

FALUD! és Tsa. h e ly is é g e it
V á c z i-n tc a  O. sz . a lá , IB. cm.

a volt Nemzeti szálloda épületébe helyezte át. -‘• üj

OrJíovte kézpasztája
..••bányszori h aszn á la ta  u tán  . .. 
arcró l és kézrő l a  sző rt észrevé t­

len ü l e ltávolítja .
Egy öveg tége ly  á ra  O korona.

csak is  félhold a lak ú  vódjegygyel 
valódi, 3 nap  aln it m inden kezet 
gyöngéddé és feh é rré  varázsol. 

Egy tégely  á ra  1.20 korona.

Főraktár Dr. Kovács Ernő gyógyszertára
B u d a p e s t , V I., e y á r - n t e a  17. szám .

KK* Megjelent „Toilotto-titkok" kívánatra ingyen és bérmentve. *JM

Minden külön értesítés helyett.

Augenstein Dávid és neje szül. Spatz Róza a 
maguk, valamint gyermekeik és az összes rokon­
ság nevében lájdalonitól sújtott szívvel tudatják, 
hogy forrón szeretett, feledhetetlen drága fiuk, 
illetve testvérük, unokájuk és rokonuk

életének 37. évében, ez évi november hó 12-én 
délelőtt Vall órakor elhunyt.

Drága ha lo ttunk  földi maradványait e hó 14-én, 
délután 2 órakor k isérjük  a gyászházból (II., Margit- 
körut 87. sz.) a farkasréti izr. temetőbe és ott he­
ly e sü k  ol örök nyugalomra.

Áldás emlékére! Nyugodjék békében ! 
Budapest, 1902. november 12.

Spatz József, nagyapa.
Augenstein Amália férj. Dr. Szabolosi Izidornc, Augen­
stein Matild térj. Beck Adolfné, Augenstein Irma férj. 
Mandi Salamonná, Augenstein Ernesztin férj. Kolisch 
Fiilöpne, Augenstein Ilona férj. Goldberger Ernőne, 
Augenstein Regina férj. Dr. Reiner Mérne, nővérei, 
Augenstein Ödön, tcstvéröccse, Dr. Szabolcsi Izidor, 
Beck Adolf, Mandi Salamon, Kolisch Fíilöp, Goldberger 

Ernő, Dr. Reiner Mór, sógorai.

F e s z t  G é z a  k ö n y v e .
é s  t t a p s a g á r .

— Tollrajzok az ember világából. — 
Előszóval ellátta : V é s z i  J ó z s e f .

Az első kötet megjelenik novem ber havában. 
Előfizetéseket elfogad a Budapesti Napló kiadóhivatala 
vagy a Markoviét és Oarai könyvnyomtató-cég (F2.,

Lázár-utca 13.)
Feszi Géza érdekes fejtegetéseit a minden­

napi élet nagy szenzációiról mindenki szívesen 
olvassa, mert mindenki észreveszi, hogy ezekben 
a fejtegetésekben gyönyörű harmóniába olvad az 
érzés és az értelem. Ezeket a fejtegetéseket, tárca 
alakban megírt oknyomozó történetét mindennapi 
életünknek Bűn és N ap su g á r - cimen kötetbe 
foglalta a szerző.
------  Előfizetési á r : Első kötet 2 korona. : ---

(Az c rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.)

T Ö R V É N Y S Z É K

§8 A  pénztáros tévedése. Az Egyesült Buda­
pest Fővárosi lakarókpénztár terézvárosi osztályának 
pénztárában a műit év julins 27-én 11.933 korona és 
95 fillér hiányt talált az ellenőr. A bank igazgatósága 
felelősségre von a az intézet pénztárosát, Lamotte Vil­
most. aki a'zal védekezett, hogy egy E. J. betűvel 
jelzett betéti könyvre 120 korona 55 fillér helyett 
tévedésből 12055 koronát űzetett ki. Az igazgatóság 
gyanúsnak ta’á fa a dolgot s Lamotte Vilmost állásától 
íellüjgeszteile. Lamotte a eitüggesztés uláu öngyil­
kossági kísérletet követett el. A vizsgálat tol; ama alatt

kitűnt, hogy Lamotte pénz’ári könyvében törlések
vannak s azon a bizonyos J12Ö korona 55 fillé­
res, de Lamotte által kitörült tóte’en egy , packa 4 
van. Azonkívül nem egyezik a pénztáros könyve a 
napibiztos és ellenőr könyvével. Az ügyészség sik­
kasztásért emelt vádat Lamotte ellen. Lamotte azzal 
védekezett, hogy ellopták tőle a hiányzó összeget, 
hogy már máskor is hiánya volt, vagy hogy tévedés­
ből fizette ki másnak. A törvényszék az ügyész vádja 
a'apjáu sikkasztásért egy esztendei börtönre Ítélte. Feleb- 
bezés folytán ma tárgya ta ez ügyet a királyi tábla 
Hérics Tóth János elnöklete d’att. A tábla Istvánfjy 
Lajos táblabiró re erádája és EnryAa Ferenc főügyész- 
helyettes indítványa alapján Lamotte Vilmost a vád 
és következményei alól felmentette. Az ügyész és ma­
gánvádló megnyugodott az Ítéletben.

§§ Ezerelem és vitriol. Két esztendőn át tar­
tott Heilmann Frigyes honvédőrmester boldogsága. A 
boldogságát Galabár Ilona szakácsnő idézte elő ki 
tüzes lelke minden hevével szerette a daliás őrmes­
tert. Gaiabár Ilona egy napon meghallotta, hogy Heü- 
inann Frigyes, noha százszor esküdött, hogy ó lesz a 
pár a más láuyuyal készül az anyakönyves elé. Lo­
bot vetett az elhagyott szerető szivében az indulat és 
augusztus 26-án éppen mikor Heilmann Frigyes 
Brassóból megérkezett, a pályaudvarban birtokén eléje 
toppant és egy üveg vitriolt öntött az arcába. 
A pusztító folyadékból kijutott az őrmester vele 
volt barát ának, Lcinhackel Miksának is, Heilmann 
Frigyesnek pedig nemcsak az arcáról marta le a 
húst, de még a szemevilágától is megfosztotta a 
boldogtalan legényt. A ma megtartott tárgyaláson 
szerelmével és csalódásával védekezett Galabar Ilona 
és kijeentotte, hogy kész eltartani a nyomorékká, 
csullá telt szerencsétlen legényt, ha elveszi .eleségüi. 
Az őrmester szivében azonban nem volt se szerelem, 
se bocsánat nem ment bele az alkuba és megtorlást 
követelt, a mire a törvényszék két esztendei fegyházra 
né te Galabár Honát. Az ügyész súlyosbításért, az el­
ítélt enyhítésért lötebbezett.

§§ Smolen Tóni pőre. Az utóbbi időben sokat 
emlegették a Smolen Antal udvari lakájnak nevét egy 
újabb közjogi sérelem kapcsán. A port, mely Smolen 
Antal lakáj nevét a nyilvánosság elé sodorta, ma 
tárgyalták az 1—III. kerületi járásbíróság előtt. Smolen 
Antal udvari Jakáj ellen nőlarlás iránt keresetet indí­
tott a tőle 10 év óta különváltan élő neje született 
Hölzl Anna. A kereset ellen Smolen Antal ügyvédje 
illetékességi kilogást emelt azon a cimen, hogy Smolen 
Antal mint udvari lakáj bécsi lakos és odavaló illetőségű. 
A járásbíróság helyt adott a kifogásnak és leszállí­
totta illetékességét ez ügyben. A járásbíróság határo­
zata ellen Smolen Antalné jogi képviselője lelfolya- 
modásí jelenteit be, mire a törvényszék felebbezési 
tanácsa elrendelte, hogy kérdés intézendő a főudvar- 
mesteri hivatalhoz az iránt, v a jo n  Smolen Antal szo­
kott-e és teljesített-e Budapesten szolgálatot. A lőud- 
varmesteri hivatal helyett az udvari főlovászmesteri 
hivatal válaszolt, tudatva, hogy Smolen Antal 
udvari lakáj, valahányszor az ndvar sejourját 
Budapesten tartja, mindig teljesített és teljesít 
szolgálatot E válasz lolytáu a járásbíróság meg­
állapította illetékességét s megkezdte az ügy ér­
demi tárgyalását Smolenné előadta, hogy 10 év előtt 
azért nem követhette lórjói, aki akkor még mint őr­
mester szolgált a hadseregben, Plojébe, innen pedig 
Pécsre, mert súlyos beteg volt. Állításainak igazolá­
sára becsatolta dr. Bársony János és dr. Kézsmárszky 
Tivadar orvosi szaktekintélyeknek bizonyítványait. 
Kérte a férjet havi 50 korona uöiariási díjban olma- 
rastain i. A járásbiró helyt is adott a felperes kérel­
mének és Smolen Antal udvari lakájt havi 40 korona 
nőtartási di.j megfizetésére kötelezte. Alperes lelebbe- 
zett az ítélet ellen.

§§ A székesfehérvári postalop is, A budapesti 
büutelőtürvényszék ma tárgyalta Popes Jáuos posta­
szolgának lopási bűnügyét, aki a pragerhot—buda­
pesti mozgópostán Keleulöld és Budapest között ez 
ev március 4-én elkövetett 39.000 koronás lopásnak 
tettese. A mai tárgyaláson, amelyen a károsult posta­
kincstár képviseletében dr Aljay Zoltán posta- és 
távirdatanácsos volt jelen, Popes töredelmesen 
beismerte biinét s elmondta, hogvan lopta el a 39.009 
koronát tartalmazó postazsákot. Eszeágában sem volt, 
hogy ennyi pénz lesz benne s osak akkor tudta meg, 
mikor otthon felbontotta. A pénzt cérnára kötve egy 
lalbaépitett kályhalyukba, később pedig a világitó-ud- 
vnrra eresz-tette Je. Örökös rettegés között ólt a lelesó- 
gével, minden percben rettegve a detektivektől. Mikor 
már telelnie tetőpontra hágott, kiküldte feleségét a 
városligetbe, hogy ássa el a pénzt egy pléhdobozban. 
Az. asszonv el is ásta, de valaki megleshette, mert 
másnap már hült helye volt a tengersok pénznek. 
Popesnó is beismerte, hogy tudott férjének bűnéről. 
Minthogy a mai tárgyaláson Popes újabb lopásokat 
is beismert, amelyekre a vizsgálat eddig kiterjesztve 
nem volt, a törvényszék elnapolta a tárgyalást s az 
ügy iratait — a vádlottak vizsgálati fogságának to­
vábbi tenntartása me'lett — kiadni rendelte a vizs­
gálóbírónak.

§8 A  pozsonyi kéjgyllkosság. A pozsonyi
esküdteire ság több napi tárgyalás után ma hozott 
ítéletet a kéjgyilkossággal vádolt Rusznyák büupöré- 
ben. Az esküdtek este Vs7 órakor gyermekrablás, erő­
szakos fajtalanság és szán likas emberölés, úgyszintén
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minden egyes esetben a bes; ámithatóság kérdésére 
hétnél több igennel teleltek, minek alapján a törvény­
szék Rusznyák Jánost az összbüntetós legnagyobb 
mértékére, 15 évi jegyházra Ítélte. Enyhítő körülmény­
nek csakis a vádlott elhanyagol nevelését vették 
tekintetbe, sulyosbitónak pedig nagyloku elvetemült­
ségét és brutalitását, ami Kusznvák tetteiben nyilvá­
nult. A vödé, a vádlott egyaránt megnyugodtak az 
Ítéletben, mely, minthogy a védő a városban észlel­
hető közhangulat miatt a tárgyalás során bejelentett 
semmiségi panaszt visszavonta, azonnal jogerőssé vált.

TÁVIRATOK
Vatikáni nagykövetünk a pápánál.
Róma november 12. A pápa ma Uróí Szécsen 

Miklós vatikáni osztrák-magyar nagykövetet nejével 
és leányával kihallgatáson logadta.

A spanyol kormányválság.
Madrid, november 12. Minthogy T’etuan 

herceg és Lopez Domingucz tábornagy megtagad­
ták közromüködésüket koncontrációs kabinet alakí­
tása esetére, Sagasta megkísérli a kabinet meg­
alakítását a kamara többségéből. A válság miatt 
a pénzügyminiszter elhalasztotta az arany-szindi­
kátusra vonatkozó terv végrehajtását. Á szindi­
kátus érdekeltségének gyűlését elhalasztották.

Az osztrák választások.
Salzburg, november 12. A mai tartománygyülési 

képviselőválasztáson a nagybirtokosság öt német- 
konzervatív képviselőt választott.

A német CBászár Angliában.
Dersingham, november 12. Vilmos császár, 

ídvdrd király és a walesi herceg, gróf Wolf- 
Mettemich német nagykövet és Landsdowne márki 
államtitkár kíséretében ma délelőtt 10 órakor 
távoztak a  6andringbami kastélyból és a király- 
születésnapja alkalmából rendezett fácán vadászatra 
mentek. Útközben a közönség tiszteletteljesen 
üdvözölte az uralkodókat. Vadászat után rog- 
geli volt.

Berlini nagykövetünk útja.
B é o s , november 12. Szögyény-Marich  László ber­

lini osztrák-magyar nagykövet ma Berlinbe utazott.

A belga  trónörökös.
B rüsszel, november 12. Egy külföldi lap 

hírével szemben az Étoile Belqe állítólag jó forrás­
ból arról értesül, hogy a ftandriai gróf kijelentette, 
hogy ő lemond az esetleges trónörökösről Bel­
giumban. E szerint most Albert herceg a pro- 
sumptiv trónörökös.

Lárma a birodalomgyülésen.
Berlin, november 12. A birodalomgyülésen ma 

harmadtélőrás igen izgatott vita volt Spahn in d ít­
ványa felett, hogy a holnapi ülés napirendjének első 
pontjaként tűzzék ki tárgyalásra Aichbichler (centrum) 
indítványát a névszerinti szavazások módjának meg­
változtatása ügyében.

Singer szociáldemokrata tiltakozik ez ellen. A 
választások is nyilvánosak és szavazatlapok beadása ;
által lörlóuutík.

ltic h te r  kijelenti, hogy pártja nem tartja helyes­
nek, hogy a házszabályok módosítására irányuló in­
dítvány egy bizonyos javaslathoz legyen szabva. A 
szabadelvű néppárt ezért Spahn indítványa ellen szavaz. 
Ellenben nem járulhat hozzá ahhoz a kiíogáshoz, mintha 
nem volna megengedett dolog, hogy ily indítványt a 
többség határozata alapján sürgősen tárgyaljanak. 
Egész eddigi 30 éves praxisomat — ugymoud szónok t 
— meghazudtolnám, ha ma más nézetet vallanék. ! 
Tökéletes abszurdum volua, ha a többséget ineg le- • 
hetno akadályozni, hogy a kezdeményezett inditvánvo- 1 
kát, bármely tetszésszerinti napokon tárgyalják. Mint 
a ház egyik legidősebb tagja, kötelességemnek tartom ! 
Ielkii8meretemre kijelenteni, hogy Singer házszabály- • 
magyarázata téves.

Lieberm ann  azt mondja, hogy ide e volna hoey í 
a  birodalmi gyűlés ne vezettesse magát tovább Singer 
és Stadthagen társainak járszatagján. (Lárma )

B e le l a legélesebben megtámadja a többségi pár­
tokat és azt mondja, ha Aichbichler indítványa tör* 
vénynyó válik , úgy a szociáldemokraták köve­
telni lógják, hogy minden tárgynál, minden költség­
vetési tételnél határozatképes ház legyen ,elen. A 
946 tariíatételnél 700 névszerinti szavazást lóg­
nak indítványozni. Ha Liebermann pártja több­
ségre jutna, akkor talán olyan álapotok állanának 
be, mint a bécsi Keichsrathban. A szónok ig.y végzi: 
önöké a hatalom, mert többségben vaunak. De ez 
brutális többség.

Lieberm ann azt válaszolja, hogy a bécsi Keiobs- 
rathbau Béből elvtársai csinálják a legnagyobb lár­
mát. Líeberman és társai bizonyára jobban hangzik, 
mint Singer és társai. Az utóbbi úgy hangzik, mint 
egy zsidöiskola. (Lárma és derültség.)

táinger indítványát, hogy Spahn indítványa le­
lett névszeriut szavazzanak, a szociáldemokraták, a 
szabadelvű pártegyesület és Müller (Kleiningen) támo­
gatják. Spahn indítványát ezután 187 szavazattal 67

ellenében elfogadták. A holnapi ülés napirendje 
tehát: 1. Aichbiohler indítványa 2. a vámtarifa ja­
vaslat tárgyalása.

Mascagni odisszeája.
R óm a, november 12. Mint a Tribuna jelenti, 

Jl/aeea^nt táviratot intézett Zanardelli miniszter- 
elnökhöz és abban a kormány intervencióját 
kérte a vexáció ellen, amelynek ki van téve. 
Zanardelli biztosította válaszában Mascagnit a 
kormány érdeklődéséről és közölte vele, hogy 
kérni fogja Prinetti külügyminisztert, hogy foglal­
kozzék az ügygyei. A TWéána hozzáteszi, hogy 
Prinetti azonnal lépéseket tett.

A torinói kiállítás bezárása.
Torino, november 12. Az aostai herceg ma be­

zárta a nemzetközi iparművészeti kiállítást. A herceg 
beszédet mondott., amelyben a kiállítás sikerére utalt 
és köszönetét mondott az idegen kormányoknak közre- 
müködésüaérk

Közgazdasági táviratok.
Béos, november 12. A képviselőház közgazda- 

sági bizottsága a határidőüzletről szóló javaslatot Iro 
összes indítványai elvetésével az urakháza szövege­
zésében elfogadta.

Béos. november 12. Az osztrák és a magyar 
vasgyárak végrehajtóbizottsága ma ülést tartott, amelyen 
sikerült a vaskartell megnyitásának akadályait elhárí­
tani s így remélhető, hogy a legközelebbi napokban 
összehívandó közgyűlés ratifikálni lógja a karlel 
amely 10 évre iog szólani.

Béos, november 12. (A Budapesti Napló  telefon- 
jelentése.) A malmok el vannak egyelőre látva áru­
val s azért gabonanemüek iránt nem mutatkozott 
vásárlási kedv. A kínálat is csekély volt 8 a tulajdo­
nosok ezzel szemben ragaszkodtak a teljes árakhoz. 
Zab és tengeri ára nem változott, árpa irányzata nyu­
godt volt. /  határidőpiacon a kószvétel csekély.

Köttetett: Búza tavaszra 7.54—7.65 rozs tavaszra 
6.76, zab tavaszra 6.60 K.

Lisztben csak némi eladás fordult elő. az árak 
nem változtak, korpa drágult.

Zárlatkor: Búza tavaszra 7.67, rozs tavaszra6.78 
—6.79. zab tavaszra 6.92 korona.

How-York, november 12. (1 örmény tőzsde.' (Zárlat.) 
G y a p o t: hiew-Yorkban helyben S.30 (8 3ü>. Novemberre 
8.02 (7.88). Februárra 8.95 (7.86). New-ÖrJeansoan 
helyben 7.u/n  (7.n/:«). — Petroleum: Stand white New- 
lorkban  7.80 (7.80). Btanu white Philadelphiában 
7.76 (7.75). Kafined in Casea 910 (910). Credit 
B a Láncé 8 at ü il City 190.— (190.—). — Z s u :  Western 
steam 10 /5  (11.10), Kohe és Brothers 11.25 (11.50.) — 
Tengeri irányzata szabálytalan. Dec.-re 6ö.B/< (54.•/<). 
Januárra 6O.’/s (BO.tyt). — Májusra 46.*/s (46,B/s). 
Busa irányzata engedő. — Piros őszi helyben 
76.V« (7 6 .B/s) . Decemberre 78.B/s (78.’/s). Márciusra —.— 
(—.—). Májusra 78.‘/« (78.B t ) .  Jul.-ra —.— (—.—). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l . ’/s (l.Vs). — 
K á v é :  i air Bio 7. sz. 6.’/s (ö.’/s), — Nov.-re 4.70(4.76,. 
Februárra 4.90 (4.95). — L is z t :  Spring Wheat clears 
3-3.10. (8.—3.10). C u/to r: 8.‘/s -  O n :  *6.20-26.60
(26.05—26.25), -  B i t : 11.60-11.70 (11.60-11.70). (A 
zárójelben iévő számok a tegnapi árakat jeizik.)

Ohioajro, november 12. (2 e rn  cnytössde.) (Z á r la t .)  
B u ra  irányzata engedő. — Dec.-re 72.1/* <72 •/•'. — 
Jan.-ra — (—.— X — Tengert irányzata szabálytalan. 
— Dec.-re 61.’/t (60.’/®). —  Z s ir :  Jan.-ra 8.40 (8.60». 
-dáj.-ra 8.06 (8.16). —  Szalonna short c;ear 10.12 
(10.12), — S ertéshús: Jan.-ra 15.10 (15.12). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

KÜLÖNFÉLÉK
Ketten.

Ketten ülünk hófehér ki® szobádban,
Rózsás u jja id  halk ütembe lágyan 
Egy bús dalt vernek ki a zongorán 
S szemedbe titkon lassú kóny szivárog, 
Beragyogva, mint harm at a  virágot 
Napsugaras kikelet hajnalán.

Tudod, m it mond a köny, mely ott sugárzik? 
Hogy minden szív a végsó dobbanásig 
Valami fájó vágyat rejteget,
Valam i cso d á s  szerelem re várunk,
Amit a világon, bármerre járunk,
Megtalálnunk a h ! soha nem lehet.

Ó hagyd a d a lt . . .  a temetkezzél karomba, 
Mintha már szemembe is kóny ragyogna.
Oszszuk meg ketten közös bánatunk,
És míg lágy karjaid nyakamba ÍQzöd,
Sirassuk egymás keblén azt az fidvöt,
Am iről o ly  h iába á lm odunk . . .

V e s t e le l  K á r o ly .

4- Mit kell egy  fejedelemnek tanulni 7 Keyser- 
ling  Helén írónő érdekes beszélgetést mond el egyik 
könyvében, amely egy látogatáson történt, amelyet 
apja és ő tett Bismarck hercegnél. Beszélgetés köz­
ben szó esett arról, hogy mit kell egy le,edolemnek 
tanulni? Mire Bismarck a következőket mondta:

— A hercegeket tulajdonképpen perzsa módra 
kellene nevelni. A hercegnek ugyanis e szerint a 
nevelési mód szerint lovagolni, vívni kell tanulni és 
ezenkívül főleg a következőket kell neki megtanulni: 
sokáig állani, minden idegennek kellemes frázisokat 
mondani és hazudni. Kellemetlen igazságokat nem 
szabad a hercegnek mondani; ez a minisztereknek a 
feladata.

Végül a kővetkezőket jegyezte meg Bismarok:
— A  mi királyunk sehogysem ért a hazugság­

hoz, mert meglátszik rajta tíz lépésről, ha készülete­
ket tesz erre.

•
4- Edison műhelyében. A Windsor Magaziné 

egy munkatársa érdekesen Írja le hogy Edison mint 
szokott dolgozni. Laboratóriumában körül van véve 
minden e.képzelhető szerszámmal és kisegítő eszköz­
zel, tekintet né'kül arra, hogy mibe kerülnek. Van 
vagy kilencven asszisztense, rajzolója, vegyésze, elek- 
triknsa. mérnöke, gépésze, akiknek az a feladata, 
hogy az Ő kísérleteinek a részleteit vigyék ki. Ritkán 
nyúl valamelyik műszerhez, mert Ő csak dirigál. Á 
talá'mányokat ő eszeli ki, de a szükséges gépeket 
másokkal csináltatja és állíttatja össze, úgy hogy 
egyszerre busz kísérletet is végeztet. Ha vala­
melyik gépezetre szüksége van, nagyjából le­
rajzolja egy sárga papírra, néhány szónyi utasí­
tással ellátja s átadja rajzolójának, John Ottnak, 
ki már harminc éve dolgozik nála s aki a rajzot pon­
tosan elkészíti egy ügyes gépszerkesztő számára. A 
kitűzött határidőre azután megvan az uj találmány. 
Sokszor több ember napokig dolgozik olyan gép­
részen, amelyet csak pár percig használ. Óriási la­
boratóriumának egy másik részében ügyes üvegmun­
kások üvegszerkezeteket készítenek; ismét másik ré­
szében famintákat készítenek, mert Edison minden 
találmányát lehetőleg fában viteti ki, hogy a hibákat 
annál könnyebben ki javíthassa. Érdekes, hogy a  kri­
tikát nagyon szereti s munkatársai közt időnkint 
dijakat szokott kitűzni az indokolt kritikákra. Ha 
valami találmányon töri a fejét, akkor lolytonosan a 
könyveit bújja s olvas mindent, ami az ő problémá­
jával legtávolabbról is összefügg. Edison nem elég­
szik meg azzal, hogy nagyszerű ui találmányokat 
eszel ki, hanem mindjárt azon is töri a fejét, hogy 
mint lehetne ezt az uj találmányt legolcsóbban elő­
állítani.

•
4- A lim  eaületéeenapjáról. A középkor tu­

dósai is vitatkoztak már azon, hogy mikor van Adám 
ősapánk szü'etésenapja, de nem tudtak megegyezni 
ebben a kérdésben sehogy sem. Most már egész biz­
tosan megállapították, mikor született az első ember. 
Egy angol tudós tizenöt évet töltött el azzal, hogy ezt 
a tudományos problémát megoldja. Számos bibliai és 
más egyéb müvek összehasonlítása és naptárak segít­
ségével összeállított nehéz számadások után megálla­
pította, hogy Adám 4004-ben Krisztus előtt született 
Hogy azonban semmi hijja se legyen a kísérletének, 
még azt is megállapította, hogy Adám születése, ha 
ngyan annak nevezhetjük az első ember teremtését, 
kilenc órakor dé előtt történt.

•
4- Érdekes t é v e d é s .  Würzburgban történt m e g  

a következő történet: A város polgármestere közös 
páholyt tartott egy élőké ő épi'ész csaI á já v a l .  E g y  
nap, mikor a polgármesterék színházba mentek, a  
páho yban egy jól öltözött hölgyet találtak, akiről a zt  
hitték, hogy az épít észék rokona s igy udvariasan 
beszélgetni kezdtek vele de a hölgy osak rövid v á ­
laszt adott. A szünet alatt két tiszt látogatta meg a 
polgármestereket s ezek sarkantyujokat összeülve be­
mutatták magukat a hölgynek. Egy kissé e lk é s v e  a  
polgármester is bemutatkozott a szép nőnek, a k i erre  
elvörösödve hebegte:

— Bocsánat, uraim. Önök tévednek ; én nem v a ­
gyok a nagysága én csak az épitészék s z o b a lá n y a  
vagyok.

•
4 -  A  n é p  k t i B a y . .  N io a r a g n a  a ln ö k e  a  m in a p i­

b an  sa jn á lk o zá sá t .e j e z le  k i ,  a m iér t a  n é p  n em  ér­
d ek lő d ik  a  k ő z ü g y e k  irá n t. H árom  h é t  ó ta  u g y a n is  
se m m iié le  m erén y le te t  n e m  k ö r e tte k  e l  e lle n e .

+  A a  o k . <
—  U e  o r r o s  u r , h a  e g y s z e r  a z t  m on d ja , h o g y  

sem m i r e m é n y  a in o s, h át a k k o r  m iér t akarja m eg ­
o p e r á ln i ?

— K étszá z  fo r in té r t



Bndanest. csütörtök
BUDAPESTI NAPLÓ 1902. november 13. 8 1 9 .  szám

-f- D rtga harisnyák. A franoia divatbölgyek
rahadarabjai körött nemcsak most, hanem már pár 
e«<.y.«.ridal ezelőtt is igen loutos szerep© volt a haris­
nyának. Ennek a toilette-oikknek is megvan a törté­
nete. Mikor Erzsébet angol királynő ererötsrázhatvan- 
egyben egy pár selyemharisnyát kapott, nagyon cso­
dálkozva jelentette ki, hogy azelőtt még nem hallott 
ilyen lényüxósről és többé nem is akart más haris­
nyát viselni. Ezután már nem elégedtek meg a nők 
avval, hogy a selyemharisnyákat csak egyszerűen 
megcsodálják, hanem viselni kezdték. Különösen 
Franciaországban terjedt el a drága harisnyák viselete. 
XIIL Lajos francia király feleségének, ausztriai Annának 
olyan harisnyát ajándékozott, amelyen a Bourbon 
osaládioimer aranyalapon gyöngygyei volt kihimezve. 
Ehhez hasonló ajándékot adott XIV. Lajos Montes- 
pan asszonynak. A harisnyák drágakövekkel voltak 
kidolgozva, amelyek a hiú uralkodó szerelmi szim­
bólumának napját és annak tündöklő sugarait ábrá­
zolták. Az egyik harisnyán a nap zafír-tengerből 
emelkedett ki, a másikon egy smaragdfelhő mögött 
áldozott le. A király később sokkal egyszerűbb ha­
risnyákat ajándékozott Maintenon asszonynak. Egyik 
pár harisnyán már csak egy Watteau festmény 
volt A kép több urat és dámát ábrázolt, akik 
hódolatukat mutatták be a királynak és Mainte­
non asszonynak. Égy másik harisnyán, amelyet 
szintén Watteau lestett jelenetek voltak Raoine 
literjéből. Angliában Lely Péter egy pár harisnyára 
drágakövekből alkotott körbe X. Károly francia király­
nak és kegyencnőjének Louise de Queronaillenek aro- 
képét festette, melyet a király ötvösmunkával díszített 
harisnyakötőkkel ajándékozott barátnőjének. Napjaink­
ban is uralkodik a harisny alestmény divatja Páriéban. 
Némelyikért ezer-kétezer frankot is fizetnek, ami 
nagyon magas ár, ha meggondoljuk, hogy csak 
kétszer-háromszor veszik lel a harisnyákat. Egy dalcsar­
nokokból ösmert dívának harisnyáján két olyan 
lestmény van, amelyek közűi az egyik a színpadi, a 
másik utcai rnhában ábrázolja. A Variété egyik dívá­
jának a harisnyáján egyik tisztelőjének arcképe van; 
harisnyakötői kigyóalaku hajlítható aranyból készül­
tek és smaragdokkal, opálokkal és más drágakövek­
kel vannak díszítve. Azt beszélik, hogy ezek a 
harisnyakötők ötvenezer lrankba kerültek. Nagyon 
gazdag nők alengoni osipkéből készült harisnyát 
viselnek, amelyeket még drágakövekkel is dí­
szítenek. Otero kisasszonynak egy pár lekete 
csipkeharisnyája van, amelyen neve gyémánt- és 
rubinkövekből van kirakva, ezenkívül a pont fekete­
gyöngyből. Londonban egy jelmezbál alkalmával egy 
Lemmi nevű hölgy a pénzt jelképező kosztümben 
jelent meg. Ruhája és fejdisze az összes népek pén­
zeinek utánzatával volt felékesitve. Harisnyái sűrű 
rétegben több. ezer líra értékű olasz bankjegygyei 
voltak díszítve. Egy liverpooli ember nnokahugának 
esküvője alkalmából egy pár selyemharisnyát adott,

REG ÉN Y

HJCS IVÁN HALAT,A.
Ir ta : T o l s z t o j  L e ó .

tíz, -------
S nem tudott megnyugodni s azon igyeke­

zett, hogy ezt a hazug, helytelen, fájdalmas gon­
dolatot elűzze a helyébe egészséges, okosabb dol­
gokat gondoljon, de ez a gondolat, — a nem 
annyira a gondolat, mint a valóság, újra feltá­
madt a felmorült benne.

8  gondolkozni kezdett lázasan, abban a re­
ményben, hogy megnyugtathatja ónmagát. Vissza 
akart térni régebbi eszméihez, molyek befedték a 
halál lehetőségét, de hiába I . . .  Minden, ami az­
előtt elrejtette a halál lehetőségét, mind elosz­
lott, megsemmisült a régi hatását nem idéz­
hette fel.

Idejét Ilics Iván ilyen töprengésekkel és tö­
rekvésekkel töltötte el a minden célja oda irá­
nyait, hogy a halál fogalmát magától távol tartsa.

íg y  szólt magához:
— Hivatalos dolgokkal akarok foglalkozni, 

hisz az az én életem.
8  a törvényszéki hivatalba m enta el akarta 

kergetni gondolatait Beszélgetést kezdett hivatal- 
társaival a régi szokás szerint leült, fejőt két so­
vány kezére hajtotta s szórakozottan bámult azét 
a tómeg feje fölött Azután áthajolt egyik kortár­
sához, fülébe suttogott, miközben az iratcsomót 
odébb tolta, aztán hirtelen fölpillantott, felegye­
nesedett, elmondta a rendes megnyitási formulát 
s a tárgyalás megkezdődött.

De később elfogta a fájdalom, minden arra 
való tekintet nélkül, mennyire haladt a tárgyalás 
s hogy néki igen sürgős dolga van.

Ilics Iván megfigyelte a baját, majd gondo­
latait el akarta róla terelni, de a kin csak tovább 
bántotta, a rém eléje állott, rámeredt s 6 szinte

amelyeknek térdébe egy-egy száz u w  mwuugco
jegy volt beillesztve.

K Ö ZG A ZD A SÁ G

Ip a r  é s  k e r e sk e d e le m .
F ii.t4 .k4ptelen .0gek. A béosi Oedüoren-Perei, 

a kővetkező fizetésképtelenségeket jelenti: Sckwares 
Sámuel kereskedő Ourahone, E rd e i és Töm ör cég  
Ctegléd, Eonstaniinovits V .  SU divatáru-kereskedő P a n -  
csóva, Hirschbein Lápét kereskedő Ipolyság, Bross Ja- 
kab lüszerkereskedő Szeged.

Ssessárak. A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten 36.50 korona pénzben, 87.— korona áruban. 
Bécsöen a  kontingentált készáru 88.— korona pénz­
ben, 88.40 korona áruban.

SerU ekonnm vásár. (A székesfővárosi sertés­
vásár és közvágóhíd intózősége.) November 12-én. 
Fölhajtás: Zsirsertés, úgymint öreg L rendű 860 kilo­
grammon lelül — darab, JLL rendű 280—350 kilo­
grammig "■ ■"1 darab, kanló — darab, silány — darab, 
fiatal nehéz 800 kilogrammon leiül — darab, közép 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldő — darab, malac — kilo­
grammig ■■ — darab, összesen — — darab. Hússertés 
úgymint-- nehéz 800 kilogrammon felül — darab, 
könnyű 240—800 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab, malac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 709 darab. Előző napi ma­
radvány 534 darab, összesen 1243 darab. Eladatott 
754 drb Maradvány 489 db. A vásár irányzata közepes. 
Az árak hanyatlóban. — Következő árak jegyeztettek : 
Zsirsertés: Öreg L r. 850 kgr.-on felül —  fillérig, 
lí. rendű 280—850 kilogrammig 84—86 fillérig, kanló 

fillérig, silány ——— fillérig, fiatal nehéz 300 
kilogrammon felül 91—98 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 81—92 fillérig, fiatal könnyű 220 
kilogrammig 68—84 fillérig, süldő — —— fillérig, 
malao — — fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon felül ——— fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig — — fillérig, süldő —  fillérig, malao 
40 kilogrammig ——— fillérig. Arak minden le­
vonás nélkül kuogrammonkint élősúlyban.

A  b u d a p e s t i  g a b o n a tő z s d e .
Budapest, november 12.

Nyugodt üzletmenet mellett 23.000 métermázsa 
búza került forgalomba változatlan árakkal.

Rozsban tartott volt az irányzat
Zabban, tengeriben és árpában szilárd volt az 

irányzat
Eladatott:
£ tu o .  T issavidék i: 200 mm. 82 k. 8 K, 05 L, 

100 mm. 82 k„ 8 K  05 1„ 800 mm. 82 k. 8 K. 
05 L, 600 mm. 81-6 k. 8 K. 05 £., 200 mm. 81-5 k. 
8 K. 05 L, 400 mm. 81-5 k. 8 K. — L, 500 mm. 81 k. 
8 K. 02Vi L, 100 mm. 81 k„ 8 K. 02V.L, 100 mm. 81 
k., 8 K. 02V, f., 100 mm. 81 k., 8 K. 05 t ., 3C0 mm. 
81 k. 7 K. 93 1., 250 mm. 80 k. 8 K. — I.

megmerevedett, szeme elvesztette fényét a újra 
kérdezte Önmagától:

— Hát valóság?
8  kollégái a alantasai csodálkozva tapasz­

talták, hogy egy olyan kiváló biré, mint Ilics 
Iván, zavarodott lesz a hibákat követ el.

Megrázkódott, eszmélethez akart jutni s ahogy 
tudta, oly jól végigvezette a tárgyalást, eztán 
hazament azzal a szomorú önvallomással, hogy 
hivatalos kötelességeinek teljesítése sem tudják 
Ule megszabadítani.

S ami a legrosszabb volt, a rém magához 
vonta, nem hogy bajt okozzon néki, hanem csak 
hogy a szemébe nézzen s  kínokat okozzon néki.

8  ebben az állapotban Ilics Iván más és 
más, újabb és újabb mentöernyőkbe kapaszkodott, 
de mindhiába, minden igyekezet oaödöt mondott 
a megbizonyosodott róla, hogy ö mindezen ke­
resztültör b nem szabadulhat meg tőle.

Egy napon a vendégszobába lépett, melyet 
6 maga rendezett be, oda, ahol megütötte magát, 
melynek berendezése, — mint égő fejjel gondolta 
— életébekerült... Belépett a bosszankodva látta, 
hogy az asztalon egy karcolás van, melyet az 
asztalon levő albumnak felhajlitott bronzazegélye 
okozott.

Közébe vette az albumot, mely igen kedvos 
volt néki s melyet sok gonddal állított össze a 
igen bosszúé lett, hogy lánya, vagy annak barát­
női ily rendetlenséget okoztak.

Az album kissé szakadozott volt s  a  benno 
levő arcképek fel voltak forgatva.

Gondosan rendbehozta megint s a  keretet 
kiegyenesítette.

8  ekkor ílioa Iván arra a gondolatra jött, 
hogy a kis asztalt, az egész berendezéssel a má­
sik oldalra, a virágokhoz teszi át.

Á  szolgát hivta, de felesége s lánya jött elő 
a hívásra.

Az tj rendben nem egyeztek meg, ellenkez­
tek, civódást kezdtek, Diós Iván haragra gerjedt, 
de mégis jó kedvű volt, mert öt nem látta, <5 
nem bántotta. “ / -  •••

Pestm egyevidéki: 100 mm. 80 k. 8 l í .  Ó7V« L
800 mm. 80-2 k. 8 K. — L 100 mm. 80-2 k. 7 K, 
0 t ,  800 mm. 79 k. 7 K. 95 t ,  100 mm. 79 k. 7 K. 
80 L, 800 mm. 79 k. 7 K. 87>/« t ,  100 mm. 79 k. 7 
K. 87 f., 600 mm. 79 k. 7 K. 80 £., 40O mm. 78-8 
k. 7 K. £0 t.

B á cs k a i: 600 mm. 78*8 k., 7 K. 95 L, 200 
mm. 77’5 k. 7 K. 86 t ,  6100 mm. 77-5 k., 7 K. 
76 t ,  1300 mm. 77 k., 7 K. 77y . t

Ssenttam áei: 2500 mm. 77-2 k., 7 K. 90 t ,  1600 
mm. 768 k. 7 K, 90 1. ~  .

T .-K a m s s a i: 1000 mm. 79 k. 7 K. 80 t ,
B ecskereki: 3500 mm. 77'8 k., 7 K. 65 L, 100 

mm. 77-8 k. 7 K. 66 f.
M in d  károm  hónapra.
Boss: 650 mm. 6 K. 50L. 300 mm. 6 K. 45 £, 

150 mm. 6 K. 46 t ,  200 mm. 6 K. 10 í.
Á r p a : 160 mm. 6 K. 84l/i fi, 100 mm. 6 K. 

80 fillér.
Za b  : 100 mm. 6 K. 65 fi, 500 mm. 6 K. 65 fi, 

100 mm. 6 K. 47 í.
Tengeri: 100 mm. 8 K. 76 f. koosira, 1000 mm. 

6 K. 66 fi, 820 mm. 6 K. 66 fi hajéba.
Eésspénsftsetés mellett.
Busa. K a rc s a g i: 500 mm. 80 k. 8 K. 10 fillér

történlek:
Októberi buta 1902. . —
Áprilisi bnza 1903. . 7 .4 7 -7 .4 4 -7 .4 6
Októberi rozs 1902. . —.—

De végül megszólalt a felesége, mig férje 
ogyedüf vitte a másik oldalra a holm it

—  Hadd abbal . . .  Az emberek majd el­
intézik . . . Újra bajt okozol m agadnak.. . .

S ebben a pillanatban újra megpillantotta 
öt . . . Felvillant előtte, még bízott benne, hogy 
tovatűnik, de hiába . . . Ott van az oldalában, 
ott marad a nem tudja elfelejteni; nem tud tőle 
szabadulni, ott áll a virágok mögött a rámered.

Mirevaló mindez?
—  Igaz, hogy ennél a függönynél, mint az 

élet valamely nagy viharában, elveszítettem az 
életemet . . . lehetséges oz? Mily borzasztó s 
mily ostoba! Ez lehetetten, nem történhetik meg, 
nem igaz.

Szobájába ment, lefeküdt s egyedül maradt 
vele. Szem szembe nézett s még sem kezdhetett 
ki vele . . . Csak ránézett és megborzadt.

V L
Hogy s  miképpen fordult Ilics Iván állapota 

betegsége harmadik hónapjában, arról bővebben 
beszélni nem lobot, mert lépésröl-lépésre, szinte 
észrevehetetlenül történt a változás, de mégis odáig 
jutott el, hogy felesége, lánya, fiai, szolgái, ösme- 
rőaei, az orvosok tisztában voltak vele és min­
denekelőtt ő maga is tudta, hogy mindenki rész­
vétének csak az az oka, hogy nemsokára minden­
kit megszabadít attól a nyomasztó hangulattól, 
melyet jelenléte ébreszt.

Mindig kevesebbet aludt, ópiumot adtak be 
néki, morfiumot fecskendeztek beléje, de köny- 
nyebbülést semmi sem szerzett néki.

Az a tompa zsibbadtság, melyet félálomban 
érzett, eleinte valami uj, megnyugtató volt, de 
később éppen olyan, vagy talán még nagyobb 
fajdalommá változott, mint a valódi betegség.

Az orvosok előirása szerint készítettek neki 
ételeket, de ez étetek is élvezhetetlenné, utálatossá 
váltak számára.

(F oly tatása ksvetk.iikj 
-----------
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7.46— 7.48 

6 .4 8 - 6.60

6 .8 2 —  6 .33  
Ö.76—  5 .76

Áprilisi rozs 1908. • 6.48—6.49
O k tób eri za b  1902. .  — . —
Áprilisi zab 1903. • 6.31—6.83
M áju si ten g er i 1 903 . .  6 .7 6 — 6 .7 4 — 6.75  
A u g u sz tu s i r e p c e  1 902 . —

D éli e g y  ó r a k o r  a  k ö v e tk e z ő  záróárak at á llap í­
tották m e g  h iv a ta lo sa n  a  tő z s d é n :

O k tób eri b ú z a  1902 , .  .
Á p rilis i b ú za  1908 . .  •
Októberi rozs 1902 . .
Áprilisi rozs 1908. . •
Októberi zab 1902. . .
Áprilisi zab 1903. • .
M áju si te n g e r i  1 9 0 8 . .  •
A u g u sz tu s i r e p c e  1902 .

Délután fé l 5 órakor 
B ú z a  ok tó b erre  1902.
Á p r ilis i  b ú z a  1 9 0 8 . .
O k tób eri r o z s  1 9 0 2 . .
Áprilisi rozs 1908. •
Októberi zab 1902, •
Áprilisi zab 1908.. •
M áju si te n g e r i  1 9 0 8 . .
A u g u sz tu s i r e p c e  1902 .

árul

7 .4 7 —  7 .48  

6 .6 0 —  6.61

6 .8 5 —  6 .86  
6 .7 6 —  5 .76

A  b u d a p e s t i é r té k tő z sd e .
A mai tőzsde amerikai alacsonyabb jegyzésekre 

gyönge irányzattal nyílt meg, később azonban, midőn 
Berlinből és Béosből magasabb árfolyamok érkeztek, a 
lorgalom némileg megélénkült és az összes értékek 
javultak. A zárlat ismét csöndes maradt.

Valuta és ércváltó változatlan.
Előtőtsde. Csöndes üzlet mellett az árfolyamok 

gyöngültek.
Osztrák hitelrészvény 666.50—665.25. Osztrák­

magyar államvasut 694.50—693.— korona.
Déli tőzsde. Berlini jegyzésekre az irány meg­

szilárdult.
Osztrák hitelrészvény 665.75—667.26—666,50.

Magyar hitelrészvény 701.----- .----- . Osztrák-magyar
államvasuti részvény 693.75—696.— 694.50. Rima- 
murányi vasmű 462.——.—. Magyar leszámitolóbank
440.----- . Jelzálogbank-részvény 464.---------465.50—
465.—. Közúti vaspálya részvény 613,-----613.60—
613.25. Városi villamos-vasút 325.50—326.50—325.60. 
Magyar aranyjáradók 120.40----- korona.

A helyi értékek piaca szintén javult. Köttetett: 
Hazai bank-részvénytársaság 210,—. Pesti magyar 
keresk.bank 2580.—. Budapesti takarékpénztár és 
országos zálogkölcsön részvénytársaság 403.—. Ma­
gyar általános takarékpénztár 571.—. Magyar jég- és 
viszontbiztosító részv. társ. 805.——807.——805.— 
korona.

A prémiumiUletben dij biztosításokért fizettek:
Osztrák hitelrészvónyekórt holnapra 4.-----5.— korona,
nyolo napra 10—12 korona, 1902. november hó végére 
16—18 korona.

A  4  ó r a i  z á r la tk o r  m a r a d t :
Osztrák hitelrészvény 668.60. Magyar hitelrész- 

vény 703.—. Leszámitolóbank részvény 448.—. Rima­
murányi vasmű részvény 462 —. Osztrák-Magyar 
allamvasuti részvény 696.—. Közúti vasút részvény 
616.—. Városi villamos vasnt részvény 327.60 korona.

A  b u d a p e s t i  t e r m é n y tő z sd e .
A  ter m é n y ü z le tb e n  a  a zex o n sx erü  han gu la tn ak  

m eg íe le ló e n  a lak u ltak  a z  árak  é s  v é g ü l  a  term én y ;  
ü zleti á ije g y z ó -b iz o t ts á g  h iv a ta lo sa n  a  k ö v e tk e ző  ár­
fo ly a m o k a t á lla p íto tta  m e g :

Jegyzések : H e r e m a g : lu o e rn a  m a g y a r  6 6 . - 6 2 . —  
k oron a , v ö r ö s  a p r ó sz em ü  6 8 , - 6 3 . —  k o r o n a , v ö r ö s
e r d é ly i — -------k o r o n a , v ö r ö s  b á n sá g i — .— — ,—
k o r o n a , k ö z é p s z e m ü  6 6 .— — 6 7 .—  k o r o n a , n a g y sz e m ü  
6 9 .— — 7 2 ,— , k o r o n a . D is z n ó z s ír : b u d a p esti 6 6 .— — 66.60  
k oron a , v id é k i  k o r o n a . T á b la sz a lo n n a  •.
lég e n sz á r ito tt  v id é k i — k o r o n a , v á r o s i  4 
darab os 5 6 .— — 6 5 .6 0 . k o r o n a . 8  d a r a b o s  6 7 .— — 67.60
k o ro n a , fü s tö lt  — . ---------- . —  k o r o n a , t íz i lv a :  b o sz n ia i,
s z o k á s  sz er in ti m in ő s é g  12 .-------12 .60  k o r o n a , 1 2 0  d a ­
rab os k o r o n a . 10 0  d a ra b o s 1 4 .— — 14.60
k o ro n a , 8 5  d a ra b o s 1 7 .6 0 — 18.—  k o r o n a , a z o n n a li szá l­
lítá sra . tiz e r b ia i s z o k á s  sz e r in t i  m in ő s é g  11 ,— — 11.60  
k oron a . 100  d a ra b o s 1 8 .2 5 — 13.60 k o r o n a , 8 6  d arab os  
1 7 .— — 1 7 .6 0  k o r o n a , b z i lv a i : : s la v ó n ia i  1 6 .2 6 — 16.60  
k o ro n a , s z er b ia i 1 4 .2 5 — 1 4,76  k o r o n a , a z o n n a l v a ló  
szá liitá sra .

A  b é c s i  é r té k tő z sd e .
As előtótsdén k e d v e z ő  v o lt  a  h an gu la t, a z  irá n y ­

ú t  sz ilá rd .
A déli tétedén a  szilárd irányzat tartott, jó vétel­

kedv mellett.'
Zárlatkor sz ilá r d  m arad t a z  ir á n y z a t
B éos, november 12. (Magyar értékek zárlataj 4%>-oi 

Aranyjáradék 12OXO. liszai és szegedi kölcsön sorsjegy 157.—. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben —.—. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény — . Magyar leszámítoló- es pénzváltóbank 
—.—. Rimamurányi vasmürészvénv 403.—. Magyar ko­
ronajáradék 07.45.4u/oos Magyar földteherm. kötvény 07.40. 
Magyar hitelbank részvény 702.—, Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 201 20. Kassa - oderbergi vasúti részvény 
— . Magyar keresK.1 bank— . Magyar cukoripar —.—.

B ee a, november 12. (Osztrák ertéke/e tárlata.) 4’2'Voos 
Papiriáradék 100.95.4ü/o-os osztr. aranyjáradék 120.60. 1860-os 
®orsJ®gy 150.60. Osztrák hitelsorsjegy 429.—. Angol-osztrák

—.— Bécsi bankegyesület 440 50. Osztrák-magyar 
ban* 1566. Déli vasnt 71.60, Punagózha józári részvény 
909.—. Dohányrészvény 336.—. Császári és királyi arany 
11X5. Német bankváltók 116 06. 4*2°/>-ob ezüst járadék 100.80. 
Osztrák aoronajáradék 100.05. lsö4-iki sorsjegy 252.—. 
Osztrák hitelintézeti részvény C66.50, Limonbana 628.—.

Osztrák L&nderbank 388.—. Osztrák-magyar államvasut 
694.75, Elhavölgyi vasút 453.—. Alpesi bányarészvény 355.50, 
20 irank. arany 19.07—. Londoni váltóár 230.20 Bécsi Iraroway 
LittB . —.—. Bécsi Iram w ayLitt A. —.—. Lipót kohó — . 
Az irányzat nyugodt.

B e c s . november 12. (A Budapesti Kaplé tudósítójának 
telelonjelentése.) A dclwáám magánforgalomban a cáriatok a 
kővetkezők voltak: Osztrák hitelrészvény 667.50. Magyar 
hitelréazvény 702X0, Angol-Osztrák bank 272 50. Bécsi bank­
egyesület 447.—. Union bank 628.50. Lánderbank 388.50 
Osztrák-magyar államvasut részvény 694 75. Déli vasút 71.50 
Elhavölgyi vasút 451 60. Északnyugati vasút részvény —.— 
Dohányrészvény 636.—. Rimamurányi vaamü 462.—, Alpesi 
bányarészvény 355 50. Májusi járadék 100.05. Magyar korona 
járadék 97.45. Török sorsjegyek 1132.5. Kémet birodalmi 
márka 117.----- 117.02. Napoleond'or 19.06

K ü lfö ld i  é r té k tő z sd e .
Berlin, november 12. (lőtsdei tudósitds.) A tőzsde 

megnyitásakor bank-, bánya- járadékpapirok nagyobbára a 
tegnapi utolsó árfolyamokkal indultak meg. Csak a hajózási 
részvények további hanyatlása — aminek oka az amerikai 
hajóstrust bizonytalan helyzete volt — vonta maga után a 
forgalom megcsappanását, de azért az árlolyamok tartották 
magukat. Vasutak csöndesek. Később bochumi részvények 
nyomottak voltak, egyebek alig változtak. Végül a tőzsde tar­
tózkodó volt, a párisi és londoni jelentésekre várva. Magán­
kamatláb 3°/o.

B e r l in , november 12. (Z árla tJ  4*2°/o-os papirjáradék 
— . 4°/o-os osztrák aranyjáradék 103.10. Elhavölgyi vasút 
—.—. Magyar koronajáradék 98 30. Osztrák-magyar állam­
vasut 149.50, Kassa-oderbergi vasút — , Bécsi váltóár
85.40. Magyar vasúti beruházási kölcsön —.—. Alpesi bánya- 
részvény —.—. Disconto-Commandit 187,—. Általános villa­
mossági Edison 171.75. bel senkire bem 171 80. Laura-kohó
197.80. 4*2uf>-os ezüstjáradék —.—. 4°/o-os magyar arany* 
járaoék 101.75. Osztrák hitelrészvény 210.60. Déli vasút 
19.—. Károly Lajos vasút —.—. Orosa bankjegyek 216.50. 
4ü/o-os uj orosz kölcsön 97.—• Török dohányrészvény —.—. 
Olasz járadék 103.25. Magyar hitelbank —,—. Dynamit Trust 
— . Harpem 166.90. Az irányzat csendes.

Berlin, november 12. (A Budapesti Alapié tudósító­
jának távirata.) Ásít forgatom  4°fo-os magyar aranyiáradék 
101.75. Magyar koronajáradék 98.30. Osztrák hitelrészvény
210.40. Osztrák-magyar államvasut 149.75. Déli vasút 10.—. 
Északnyugati varat 216 50. Elhavölgyi vasú t—.—. Orosz bank­
jegy készpénz —.— Buschtiehradi — *—. Orosz bankjegy 
—.—. (Ultuno.) Lorobara—.—.

Pária, november 12. (Zárlat.) Osztrák-magyar állam­
vasut 750.—. 4°/o-©s osztrák aranyjáradék 103 —. Osztrák 
Landerbank —,— 3°/o-os francia járadék 99.77. Ottómén- 
bank 589.—. 3 ^ /o -o s  Irancia járadék 08.87. Alpesi banya­
részvény —.—. Déli vara t —.—. 4°/o-os magyar arany- 
járadék 103 95. Párisi bankrészvény 10.72. Olasz járadék
103.10. Francia törleszth. járadék — . Osztrák földhitel- 
intézeti részvény 1270.—. lörök dohányrészvénv 363.—. 
Az irányzat nyugodt.

F r a n k f u r t ,  november 12. (Zártad.) 4*2°/o-os papir­
járadék 101.40. 4u/(*os osztrák aranyjáradék 103.10. Magyar 
koronajáradék 98.35. Osztrák-magyar bank 113.—. Déli vasút
18.80. Elhavölgyi vara t —.—. Londoni váltóár 20.44. 
Bécsi bankegyesület 113.—. Villamos részvény 120.—. 3 ° /o -o t  
magyar aranykölcsön 87.60. 4*2°/o-os ezüstjáradék 101.35. 
4°/o -o s  magyar aranyjaradék 101.80. Osztrák hitelrészveny
210.80. Osztrák-magyar államvasut 149.70. Északnyugati 
varat —.—. Bécsi váltóár 854.25. Párisi váltóár 81X5. 
Umo bank — . Alpesi bányarészvény —.—. Az irányzat 
gyenge.

Frankfurt, november 12. (A Budapesti Aaplé tudó­
sítójának távirata.) Árlolyamok januárra. A c ti forgalom 
OkUtöA  hitelrészvény 210.70. Német bank 200X0. Disconto
187.10. Berlini kereskedelmi bank —.—. Gelsenkircbem 
171X0. Harpem —.—. Laora-kobó — .— . Olasz járadék 
— . Az irányzat szilárd.

H a m b u rg , november 12. (ZárlatJ  4*2°Ax»« ezüst- 
járadék 101.10.1860. sorsjegy —.—.Déli vasút 18.75. 4°/oos 
osztrák aranyjáradék 103.70. Osztrák hitelrészveny 210.65. 
Osztrák-magyar államvasut 150.—. Olasz járadék 103,—. 4u/oos 
magyar aranyjaradék 101.50. Az irányzat szilárd.

B u d a p e s t -k ő b á n y a !  s e r té s k e r e s k e d e lm l  
c sa r n o k  je le n té s e .

November 11. A seriésüziet irányzata: élénkebb.
A) Eisott sertések á ra ;  L  A ) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon lelüb súlyban)

108—110 fillérig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban) —---- lilléng. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon felüli súlyban) 110—111 fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 1C9—110 fik 
leng. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) ------------  fillérig. — 1L M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) ------------ fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) ——  fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)

— — fillérig. — Ili. R o m á n i á i t  Nehéz (páronkint 
320 kilogrammon felüli súlyban) ■ —-  — fillérig. Közép (pá- 
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban - - - - - -  új.
létig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban. 
— — fillérig. IV . R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c h l ) ,
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő sú lyban)-----—
fillérig. Aönnyü (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
- — —  fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260 
kilogrammon felüli súlyban) 106— 108 fillérig. Közép (páron­
kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 104— 1C6 fillérig. 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 102—104 
fillérig.

c e r t é s l é t s z á m  1902. nov. 10. napján volt 
készlet 38 971 darab. — 1002. nov. 11. napján 1 elusjte­
tő tt 633 aarab. — 1902. nov. 11. napján elszállittatott 805 
darafi, 1902. november 12. napjára maradt készletben 38.799 
darab.

K iv o n a t  a  h iv a t a lo s  la p b ó l.
— November 12. —

Kinevezés. A kereskedelemügyi miniszter Relle Iván 
végzett joghallgatót a  Vili. fizetési osztáiy 3 -ik fokozatába 
posta- és távirda-titkárrá nevezte ki. — Az igazságügyminisz- 
ter Darvas Béla miskolczi törvényszéki scgédtelekkönyvvezetőt 
a sajósz.entpétcri járásbírósághoz telekkönyvvezetővó nevezte 
ki. — A zalaegerszegi pénzügyigazgatóság Erményi József 
alsólendvai lakot az alsólendvai adóhivatalhoz díjtalan adó­
hivatali gyakornokká nevezte ki.

Athrlycsés. Az igazságügyminiszter Vécsey Pál miskolczi 
törvényszéki scgédtelekkönyvvezetőt a sajószentpéteri és Hor­

váth Ödön miskolczi törvényszéki Írnokot ugyancsak a  sajó- 
szentpéteri járásbírósághoz helyezte á t

Pályázat. A székelyudvarbelyi ügyészségnél alügyészij 
— a beszterczebányai pénzUgyigazgatóságnál titkári, — a 
dévai pénzUgyigazgatóságnál fogalmazói, — a budapestvidéki 
pénzügyigazgatóságnál fogalmazó-gyakornoki, — a miskolczi 
törvényszéknél aljegyzői állásra két hét alatt; — a  kézdi- 
vásárhelyi törvényszéknél irnoki állásra négy hét alatt; — a 
marosvásárhelyi ítélőtáblánál bírói, — a debreozeni pónz- 
ügyigazgatóságnál Bzemlészi, — a zalathnai főbányahivatal 
mellé rendelt számvevőséghez számtiszti állásra két hét alatt 
lehet a  folyamodásokat benyújtani.

N a p i r e n d .
JVopídr: Csütörtök, november 18. — Római katho- 

likus: Szaniszló. — Protestáns: Árkád. — Görög-orosz: 
(október 31.) Epimak. — Zsidó: Marcheschvan 13. Cham. 
bj — Nap a ó i: 6 óra 47 perckor. — Nyugszik: 4 óra 9 perc­
kor. — Hold kél: 2 óra 59 perckor délután. — Nyugszik: 
3 óra 40 perckor éjjel.

A  miniszterelnök mint belügyminiszter fogad d. u. 4 
órakor.

A közoktatásügyi miniszter fogad d. u. 4 órakor.
A  honvédelmi miniszter fogad délelőtt 11 órakor.
Az igazságügyi miniszter fogad délután 1 órakor.
A/emzeti Muzeum. Természetrajzi-tár (Csillag-utca 16. 

szám alatt). Nyitva van délelőtt 0 órától délután 1 óráig.
Mezőgazdasági Muzeum (Kerepesi-ut 72. sz.) délelőtt 

9-től 1 óráig.
A  földtani intézet múzeuma (Stefánia-ut 14.) nyitva 

9—1-ig.
Szabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 10.) nyitva délelőtt 

9—1 óráig.
A fővárosi könyvtár (Károly-körut 28.) mindennap nyitva 

van, köznapokon délelőtt 0—1-ig, vasár- és ünnepnapokon 
9—12-ig.

A z Akadémia Goetk&szcbája nyitva délelőtt 10—12-ig,
Múzeumi könyvtár d. e. 9— 1 óráig.
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12-ig. 

Délután 3 órától 8-ig.
Statisztikai hivatal könyvtára fa térképgyűjteménye dél­

előtt 10—1 óráig.
Adatkén  a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
Magyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, kereske­

delmi szakkönyvtára, tudakozó osztálya és keleti m intatár: 
V. kerület Váenköcut 32. szám alatt. Hivatalos ó rák : dél­
előtt 9-től órától 12-ig és délután 3 órtól 6 óráig. Ha­
zai termékek állandó kiállítása és keresaedelemtörténet- 
gyüjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz­
letvezetőség árusításokat is eszközöl) a városbgeti ipart 
csarnokban nyitva délelőtt 0 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek központi üzlet- 
vezetősége (Magyar kerescedelmi részvénytársaság) Vn Váci- 
körut 32. szám a la tt

I d ő j e l z é s .
— Az Oretágos Metearologiai Íntétet hivatalos jelen tései 

Budapest, november 12.
A levegőnyomás eloszlásában lényeges változás nincs.
Európában az idő túlnyomóan száraz és a hőmérséklet 

változatlan. Esők Franciaország nyugati partjain fordultak elő.
Nálunk az idő száraz maradt és a hőmérséklet alig 

változott
K ilá tá s: Lényegtelen hőváltozással túlnyomóan száraz 

idő várható (helyenkint köddel).

V i i á l l u ,

Gombos
Újvidék

▼U
OlMVS ____

iává Zécrtb____
.  B Ó x e k _ _

N o v. N ov. 
ÍZ .  11. 

m  é t o r  
t .5 u  0.50

’ 1.36 1.8-3 
, 1.25 l.ZC  

1.80  1.82 
0.74 0.77 
1.64 l.öO  
O.l»2 0.05  
1.2ó  U.83 
1.17 1 .2 )  
l . M  l .b «  
C . *  1.8V 
0 .—  1.2a 
I.Ö 4 l . M  
C'.Ol 0.61 
0 .2b  0.26  
0.31 0.88  
0.54 u .tb  
0.02  0.02  
0.27  0.2»  
1.72 1 .78  
0.82 0.86  
0.81 0,86  
0 .1 2  0.0b  
0.86  0.8b  
0.3U 0 .80  
O .i6  0 . — 
O.6V 1.46 
2.24  3.40  
0 .2 *  0.28  
0.82 0 .84

M-Ssln* . _  
T t b h Í M _

.  Tlíal '
Ondóra Bérlte
T o p o ly* Hodr -
Bodrog Zemplén . . .

vttyé M «rffM a_
•' UJtaln

B é g *

: SSlfltrevlaa
Dsés
B a a to » á r^ _ _  v w 

* N.-M»JtAny « .  0 .2 6  0 .28  
Xuttorsa Mankéos « «  0 .12  0,14  
L a b o r é *  B o m o n n a _  o. l 4  0 .16  
U a *  P ntvéf o’o4 0>ujj

K W I Z D A  f é le  K o r n e u b u r g i

E trM «  s n r  lovak, éranmsnarfiék é t  Jakok r é t ié r * .  50 év óta a 
legtöbb latillóban használatban van étvágy — hiány a rossz 
emésztésnél, a tej Javítására éa a tehenek tejelSképeaeégének to­
kozására, esontóréseknéL -  »i| dobot ára I  korona 40 fillé r,«,'« do­
bot 70 fillér. Csak *  lenti védjegygyel valódL Kapható minden 
gyógyszertárban és gyógy Kikeres kedésben. Főraktár: Kwizda  
F eren c i Ján o s , ca. éa klr. oartr^nagyar, román királyi és 
bolgár fejedelmi sivárt srétlttt, kerített |y5Byazer«sz, Rereas- 
•  ks rj, Béea m elle tt

Fórakfári TSrók W vály-otoa IS.
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K özpont:
VI., Teréz-körut 46|n. 
a nyugotl pályaudvar közelében. 

T e le fo n :  3 4 - 3 1 .

Fiók-üzlet:
V., Váci-körut 4. szám. 

a  Deák-tér közeiében. 
T e l e f o n ;  1 1 —5 8 .

L e g f ő b b  i d ő
e-ztálysorsjegyek megrendeléséhez Magyarország leg­

nagyobb osztálysorsjáték üzletében.
Az I. oszt sorsjegyek árai: TOROK A. és ISA

b a n k h á z a  
B U D A P E S T  

Teréz-körut 46/n.

V. sorsjegy kor. 1 . 5 0
>/« » • -
’ / j »• » « • —
*/• ti

Az I. o sz tá ly  h ú zá sa  m ár  
l e g k ö z e le b b i  c s ü t ö r t ö k ö n  é s  p é t i e k e n .

T .  C . !
Minden jő  magyar állampolgárnak kötelessége körvetve vagy közvetlenül a magyar osztálysorsjátékot támogatni és ajánlani és pedig nemcsak e g y e d i  gyakorlati, hanem pénzügyi 

okok miatt is, miután minden adófizető az osztá>ysorsjáték által pénzt takarít meg. Mert ha az állam nem rendelkezhetne az osztálysorsjátékból eredő közvetlen és közvetett, óriási bevéte" 
lekkel, akkor az államháztartásban bizonyára gondoskodnának arról, hogy ezen bevételeket akár az adók emelésével, akár más módon, de mindenesetre pótolják. Ennélfogva az állam, illetve 
az adófizetők előnye, hogy az osztálysorsjáték révén hatalmas bevételhez ju t az állampénztár.

Meg vagyunk róla győződve, hogy mindaz, amit mi az előző sorokban mondtunk, mindenki előtt ismeretes cs nem is gondoltunk volna e következtetésre, ha nem tudnók biztosan, 
hogy honfitársaink közül sokan vesznek részt külföldi sorsjátékokon.

Pedig ha okos gazdasági irányt akarunk követői, akkor minden eszközt és módot meg kell ragadnunk, hogy minél több pénzt hozzunk be a külföldről, illetve lehetőleg tartóz* 
kodjunk attól, hogy pénzünk a külföldre menjen.

Világos dolog tehát az, hogy — nyíltan kimondjuk — külföldi sorsjegyekkel játszani vétek, először, mert külföldre küldjük pénzünket, másodszor, a magyar államot s ezáltal 
polgártársaink érdekeit károsítjuk meg.

A felhozott okokon kívül hozzájárul a magyar osztálysorsjáték megérdemelt támogatásához még azon fontos körülmény is, hogy a tiltott külföldi osztálysorsjátékokhoz viszonyítva 
a mi magyar osztálysorsjátékunknal a nyerési esélyek nagyszorüek.

Reméljük ennélfogva s bízunk abban, hogy ezen rövid fölvilágositást olvasóink megszívlelik és úgy általánosságban mint részleteiben támogatásban fogják részesíteni óhajainkat 
nemcsak azzal, hogy a tiltott külfö'di sorsjegyekkel való játékot megszüntetik, hanem azzal is, hogy mindenki a legjobb akarattal a magyar osztálysorsjátékot támogatja és ajánlja.

Kiváló tisztelettel
TÖRÖK A. é s  TÁRSA

b ankh áza .
Budapest, Teréz-körut 46/n.

Fiók-üzlet:
IV., Muzeum-körut 11. 

a politechnikával szemben. 
T e l e f o n :  3 0 - 6 7 .

F iók-üzlet:

V H .,  Erzsébet-körut 54. 
a Royal szállóval szemben. 

Telefon: STA.
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
M . KÍR. OPERAHAZ.

Csütörtök, 1902. november hó 13 áo.
T a n n lia u s e r

és a wartburgi dalnokverseny.
Regényes opera 3 felvonásban. Szövegét és zenéjét 
irta W agner Richard. Fordította id. Ábrányi Kornél. 

Szem élyek:
Hermann Ney D. Biterolf Ney B.
Erzsébet Krammer T. lleinrich Kiss B.
Tanuháuser Broulik Boimar Koruai
Wolfram Takáts VÓI1U8 Kami M.
Wálter Pichler Pásztorliu Payer

Kezdete 7 érakor.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Csütörtök, 1902, november hó 12-án.

A f ö l d .
Színmű 3 felvonásban. Jrták : Komechey Jenő és

Malouyay D.
Szem élyek:

Kovács Szacsvay Marosai Gál
Zsuzsa Jászai Bódog Rózsahegyi
Klári M árkus E. Susanne Delli E.
Vékeynó Sz. Prielle K. Vékey Gyenes
Gedeon Császár Bodza Gahányi
Juliska Ligeti Gergő Kőrösmeze]

Kezdete 7 orakor.

T é l i - H  a v e lő  c k  K. 18.—, V e lv o t-  
s a c c o  K. 2 4 .- ,  t é l i  ö l t ö n y  K. 30.— , 
t é l i  ló d é n - k a b á t  m e le g e n  b é le l v e  
K. 13.—  ( m i n d  t i s z t a  g y a p j ú )  H o t h -  
b e r g e r  J a k a b  cs. és k ir. u d v a r i  
s z á l l í t ó n á l  B u d a p e s t ,  V á c i-u tc a  6.

v íg s z ín h á z .
Csütörtök, 1902. november hó 13-án.

L  o  u  t  e .
Bohózat 4 felvonásban. Ir ta : P ierre Veber. Fordí­

to tta: Holtai Jenő.
S z e m é l y e k :

Echanguettenó HunyadiDupont 
Casiill on 
Fran colin 
Baburon 
Bru 
Loute

G ó th  
Hegedűs 
Tanay 
Szerémy 
Vendrei 
Varsányi
K.zdcte 7J/s oraxor.

líenée, leánya Nógrádi 
Brúnó Makrócyné
Chevrelné R. Rostagni 
Petitboisné Erdei 
Marchaisonné Nikó

NÉPSZÍNHÁZ.
Csütörtök, 1002. november hó 13 án.

N i o b e .
Énekes daljáték 3 felvonásban. Paulton után irta  : 

Pásztor Árpád. Zenéjét szerzetté Stoll Károly. 
Személyek:

Dunn Péter Kovács M. N'iobo
A lcleségo Siposné Milton Ilelén
Hetty Ledolszky Kertész
Han*y_ Szirmai Szobalány

| V ig y á zz ! g j  S a ro k ü z le t! |
K i s e l e j t e z ü n k

t e l j e s  JO k a r b a n  k itt  ó  f f  ö t é ü l  to lb é k  u v la tt

JHesés o lc s ó
áron  £Q"* n ovem b er 25 -ig  ~7MI

I  Complett 6 személyes dúsan aranyozott, díszes kivitelű és [• 
I háromszor égetett
l Étkező elegáns frt 5.50 Rococo. thea 
I Étkező, modern „ 6 50 csak frt 3.50 I
| Rococo, díszes Ro oco, kávé „ 3.50 fi

csak „ 8.50 Rococo, Mocca „ 3.50 I
| Díszes Rococo, 12 személyes, étkező 20, 25, 35 frt j 
I rügoö-lámpák minden áron, miután raktárunkat t e l j e  a 
I f e lo sz la tju k .
j G rtner R e z s ő  é s  T á r s a i
| T e r A x - U ö v u t  3 2 .  s z . ,  m t r o k ü z l e t .  j 
, Vidéki rendelésnél kérjük a vasútállomást.

REMI MULATÓ.
K é r n i  T i v a t l a r ,  Ig n z g a i e .  ■ ■ •Iii.«» v l< *l M . ,  lu ik v e a e tö  

1 ó r a k o r .  K e z d e te  a  ó r a k o r .
A  M u la t ó  k i t ü n ő e n  l ü t v e  é n  h n s a t in e n te a ,

•W IVIji  n n < > - y  e l ő j u I f Í H .
A kitűnő n ovem b eri m ű so r  u to lsó  h ete  I
E l ő l e g e s j e l e n t é s i
E hó 16-tól naponta teljesen uj műsor!

£9 K n d n p e sten  e lő s z ö r !

Miss Nlargiaerita
a világ legdieniácIÓBabb oroszlún-szeliditőuöje.
111 Szerpentiutlnc az oroszlánketrocben ! 1 !l e lü lm n lh a ta t la u  ! F e n o m e n á l is  !

„E G Y  A F I t lK A I  E A h O t l t "  
az o r o s z lá n  - c s o p o r t  á lt a l ,  továbbá

H u d j i  J Y I j i c l m n i e t l
a repülő em berek, a kontinens legjobb ar.ibs ugró akrobatái, 
úgy mint 11 eisöraugu m űvész fellépte é s  m ég eddig nem látott 

különlegcaaúgek.
Belépőjegyek elővételben 70 kr.. kaphatók: tőzsde Andráesy-nt 
38., tőzsde Erzsébet-körut 51. ((Uniópalota) é s  tőzsde Király n. 72. 
Az előadás után a télikert kávéhásban P é c s i H e g e d ű s  G y u la  

cigányzenékul a hangversenyez reggel 5 óráig.

KÉZIMOKKAK

Lord Tomkins Szabó A. Deborah
Kezdete 7 órakor.

Küry
Dóry
Delli
Holló
Tallián

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Csőlörtök, 1002. november hó 13-án.

A sö té t  kam ra.
Énekes bohózat 3 lelvonásban. Magyar szinro alkal­

m azta Holtai Jouő.
Személyek:

Boross Mangctonné Sziklainé 
Szelcstey Culeste Béres M.

Tánctanitás!
Z i e g ^ l e r  J ó z s e f

tánctanintézetében, Andrássy-ut 25, sz,
( f e l j á r n i  Ib a lsz in h á z -u tc a  1 . az. a la t t )

A jövő bőhnp- TTT p c n n n r t h n  n  résztvennl 
bán kezdődő * * * • C S O p o r i D a i l  óhajtók

már most jegyeztethetik  elő m agukat

N ö v e n d é k e k  S E S J V * r" k<” 01'
Bővebb felvilágosítással szem élyesen szolgálok.

’- t in z ö - , k ö tő - ,  h o rg o lő -p a m u to k  és s e ly m e k , nemkülönben 
h lm z o s z ó v e te k  rendkívül nagy 
választékban, szabott gyári áron 

kaphatók

Bérezi D. Sándor
kézimunka nagyiparosnál

Budapest, Király-u. 4.
9 0 4  o ld a lú  k é p e s  á r je g y z é k e ­
m e t  2 0 6 6  e r e d e t i  k é z im u n k a -
r a jz z a l ing.von és bérmentve 

küldöm.
V ilr fó r ÍA .-hIm*6,c*p V l K l O r i a - rendfl 6 k o ro n a .

P o ln t - L a c e  s z a la g o k  rendkívül nagy választékban vannak 
raktáron. Mintákkal szívesen szolgálok.

B ú to r
c sa k  jó  m inőségű .
Hálószoba, kredenc, szőnyeg- 
dívány, asztal, szék , Íróasztal, 
könyvszekrény. úri fotelek, 
oltouiáu, szalonberendezés, tük­
rök, úgy egyenk int is . nagyon  
o lcsón. e la d á s  n a g y b a n  és  
k ic s in y b e n . V idékre gondosan 
usoniago va, biztosítva. Csak 
V I .  T e r f s - k O r u t  4U. » « á m

N te in b e rg e r  M an ó  
l.illori-'Slv iánál

w i w
K I S

KÖNYVTÁR
Szerkeszti B e n e d e k  E le k .  

Kiadja:

I amfel bóbebt
(Wodianer F. és Fiai)
cs. és kir. udv. kőnyvkerezkedesr

BUDAPEST,
VI., Andrássy-ut 21.
A legkedveltebb Ifjúsági gyüj- 
tem éuy 8 — 13 éves fiuk és 
lányok szám ára. Ízléses k iá l­
lításban. czimkéDes kötésben 
m űvészi képekkel. A legjele­
sebb m agyar Ifjúsági Írók 
m unkáit tartalm azza. Ara az 
1— 21 szám oknak sedmon- 
ként 1,0 fillér. A 22. szám ­
tól kezdve nagyobb alakú, d í­
szesebb k iá llításban  egy-cgp

ezám  á ra  60  fillér. 
Melegen aján lható m indazok­
nak. a kik gyerm ekeik vagy  
tan ítványaik  kezébe szív - éa 
lelek nem esi tő, m agyaros, k i­
tűnő o lvasm ányokat akarnak

adni.
A caeregyer-

Mesék és

Plaj-

Adolpb
Simoné
Totny
Manuéla
Consuelo
Bndoine

Báthonyi Maud Komái
Marosi Lona N’ellie Perry
Mátrái A vőlegény Jvanyi
Girétb Menyasszony Hidvéginé 

K.zdete 7,/a o rnor.

P o s z t ó  é s  Z y h e lin  a lja k
a legdivatosabb kivitelben 3 írttól, P o n g y o l á k  

nagy választékban 3  frt 5 0  krtól
R u s z n y á k  D á v id n á l, Király-utca 21.

URANIA SZÍNHÁZ.
Csütörtök, 1902. november hó 13-án.

A  l i ü b o i ’i i -
Irta Ráth István.

Kezdete 7*/a oraker.

VÁRSZÍNHÁZ.
Csütörtök, 1902. i.o .em bcr hó 13-án.

A v a s g y á r o s .
Színmű 4 felvonásban Irta Ohnot György. Fordította 

Fáy J . Béla. 
szem élyek :

Londvaynó Sophie, nejeBeaulieunó
Clairo, leány Török Dcrblay
Octavo fia Dezső Susanno
Bbgny herceg Császár Moulinet
Préfont báró Hctényi Athonais

Kezdete 7 orakor.

folies caprice
V I .  k é r . ,  R é v a y - i i to o  18. s z á m .
Igazgatóság: L o t t n e r  é s  K e le t i

É JJE L I S Z O L G Á L A T .
(«A  k a r a m b o l  o k a i* *  cim ü bohózat folytatása.) 

Bohózat a vasúti é letből, lila: Forgalm ista.
V é g ü l  i

k i s  K O H A ! I r ta : Caprice.
rsniok télikertben M u n o z v  L a j o s  híres ionokéra reggeli 

 5 óráig hangversenyez.

Nagy I. 
Mihaiyti 
Ligeti J . 
Újházi 
Maróthy

A z ö r ö k lá m p a .
Ki ne hallott vomn 

arról a csodá’ mese­
beli lámpásról, mely 
Örökké ég és soha ki 
nem alszik ? Ennek 
az örökké égó lám­
pának a titkát sze- 
•etnék megfejteni n 
(tudósok, de m ég ed­
dig nem sikerült 
Egyszerűen meg kell 
elégedniük a tény­
nyel, ho^y e?y ilyen 
örökös lámpa létezett 
valamikor és a többit 
rá kell bízni a felta­
lálók és kutatók nagy 
segítő társára t a vé­
letlenre. Épp igy nem 
kell kutatni azt sem, 
hogy a Hecht-Bank- 
ház m iért a  szerencse 
kedveltje, hanem rá 
kell bízni a véletlon- 
ro, hogy mi is meg­
győződjünk róla és az 
ott vásárolt sorsje­

gyünket szintén főnyoreménvnyel húzzák ki, mint 
annyi sok másét, aki ott játszott, m iért is vásároljon 
osztálysorsjegyet a Hecht-Bankháznál, a hol a leg­
több főnyereményt nyerték. Budapest, Ferenciek-tcro 
6. és Erzsébet-körut 32. Húzás november 20. és 21. 
Egész sorsjegy 12 kor., fél 6 kor., negyed 3 kor., 

nyolcad 3 kor. 50 fillér.

A  legtöbb
főnyereményt

Húzás novem ber 2 0 . és 21-én.
Sorsjegy-Arak: Egész fél negyed nyolcad

1.50Korona 12.— 6 . — 3.—

Hechf Bankház, Budapest,
Ferenciek-tere 6. és Erzsébet-kürut 32.

Legszebb könyvtárt berendezek, 
havi 2 3 korona részletfizetésre:
Szépirodalom, szakmüve* bel- é s  k ü llő id r ő l, dioz-
müvek is, karácsonyi és újévi ajándékokra. Cím:
K e le m e n  ís .vn la , B u d apeN t V II ., Ibob-nte.a
9 1 . az. I I .  e m . 13 . levelezőlap elegendő. (Vidékről 

válaszbélyeg melléklendő.)

S z í n h á z a k  h e t i  m ű s o r a .
M. kir. Operabáz Nemzeti színház i VI színház képtzlnhá. Magyar színház

P é n te k Nincs olőadás A Strike Loute Casanova Nőemancipáció

Szom bat Oncgin Halálos csönd Loule Niobe Nőemancipáció

«1. n.
^ * * á rn a p
este Ördög Róbert

i

Coriolanus

Ha Iá'os csönd

A caókon szer­
zett vőlegény

Loute

Éegy görbe 
nap

Niobe ’

A sötét Iám ra

Nőemancipáció

H a s z n á ljo n  K e r p e l- fé le

K é z f in o m iiő
I folyadékot, mely a kezet 3  nap alatt I 
I bársonysimává és hófehérré teszi. 1 J

üveg 90 fillér. Kerpel gyógytár, Buda 
‘ Llpót-körut 28. 4 üveg ren­

delésnél franco.
pe»t,

- a  :■

1. Jókai M ór: 
mok.

2. lSevetlrk K lek  : 
történ «t»k.

3. Uaál U ózea : Egy 
bász története.

4. B á n o n y  Is tvá n , Abonyi 
Á rpád : A szabad ég alatt.

6. S zik la i/ J á n o t:  H a z y  la­
tók története.

6. 8 eb cs:th a  K á r o ly : F rá ­
ter György élete.

7 . O aál M ozct : Két fa lu it  
történet.

8. B enedek  E le k :  Várhegyi 
Zoltán.

9. Som ogyi B é la : A legna­
gyobb m agyar.

10. tia á l M ózes : Az urfl.
11. K éva y  P á l : A ezuayog- 

kírá ly  fiat.
12. P óhles G éza :  D inka áo 

barinka.
13. M árkus M iksa : A kis uta­

zók.
14. Bánfi J á n o s : R egék és 

m esék.
15. Földes G éza : A  beszélő 

srany.
16. V árnai Sándor: Az ár­

vák.
17. Eöngcrfi J á n o s : Az á lla ­

tok beszélnek.
18 Sebest J o b : Apró törté­

netek.
19. Földes G ésa: Szibériai 

képek.
20. S zik la v  J án os:  Azok o 

jó rátótlak.
21. C aál M ó zes: Sebői.
22—  23. Benedek E lek  : Több- 

sin cs királyfi.
21. Koboz A n dor:  Történetek  

az Iskolából.
23. Oaál M ó zes : V ig elbeszé­

lések.
26. V ersenyt: Apróbb elbeszé­

lések.
27. C sulak L a jo s : SzékclyíÖl- 

dön.
23— 29. O yiila iné B aksay  Jú­

lia  : Tündérmesék.
30. C aál M ózesáé: Két Ifjú ­

sági színm ű.
31. B enedek E lek  : Két törté­

net.
82. M osdóssy I m r e : ü t  aa 

Ingoványon.
33. E yru  G yá ra i/: Bohőkáa 

történetek.
34. B enedek E le k -  T örténe­

tek öreg emberekről.
85. C sulak  L a jo s : M ikor Is­

kolába jártunk.
SC. M o sd issy  Im re :  A  k irály  

könyve.
87. B enedek E le k :  Budapesti 

gyerm ekek.
SS. F g ry  G y ö rg y i  Erdőn- 

mezőn.
89. G r r ő : Az Igazság d ia ­

dala.
40. M a rc e ll* : V irág  Jankó.
41. T eve li : A zászlö.
42— 43. ü . A . : Aranyaiba 

Bandi.
44. K. S im ó F eren ce t  H árom  

flu története.
45. M osdossy Im re :  Két ols 

tár.
46. C sulak  L a jo s : Három Ün­

nep története.
47. Londes E lek  : Bgy falusi 

tan ító  naplójából.
48. L en gyel L a u r a : Történe­

tek. m esék
<9. K rú d y  G yu la  : Kun

Lázz ló.
80. Poídsfw  V a rc e U : a Id 

barátok.
81. P in té r  Á kos : Leánykák.
82. T űt sok  A n n a :  Történe­

tek k is  leányokról.
63. T áh o ti R ó b e r t:  Történe­

tek és m esék.
M egrendelhető együtt vagn  
érvenként a k iad ósé i Lam ael 
R. tW o d ia n e r  F. és  F ia i) ea» 

kir. udv. könvvkereskedé-
•áben Budapest, v i. And(áB% 

< Ifc M J U u  .
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• P á r ia  1900 a r a n y á r a m . "  » , la 0<>n a  » 9 l « —

rel$aref$ China iheája Pályázati

Dr. HULLEB főtörzscrvos-léle

injekció és labdacsobl
a legjobb és leghatásosabb eierok aj éa régi h úgycső-1 
bántnlmaknál — hagycoőgyaladások és folyásnál. ( iy ö -r  
gyu lás gyakran már néhány nap alatt, kellemetlen utóbajok I 
nélkül. _  Pontoe használati utasítás minden m egren d e-l 
lAshoa mellókeltetlk. Egy adag ára friss bajoknál k o r .  | 
3 .Z 0 , Idült régi bajoknál k o r .  a .—, postai, küldve ceo -1 
magolásért 60 fillérrel több, portó nélkül. A valódi készít-■

mények főraktára: |

Török József gyógyszertárai
Budapest, Király-utca 12. és Andrássy-ut 26. szám, |

SalveskedjAk ezen hirdetést kivágni Ae megőrizni.

S e g íts e te k !!
Ki ra jta m  s e g ít ,

m a g á n  s e g it !
Hogy munkásaimnak, a kik gyáramban 
alkalmazva vannak, allando munkát biz­
tosíthassak, kénytelen vagyok sok sok 
ezer pár sajátkészitményii csizmámat és 
cipőimet saiát előállítási arban eladni, 
hogy vevőkörömet minél jobban kitér 

jeeztheeeem.
Halina-eslama, térdig éró, kö- 

rőskdrül bagarlabőrrei 3 - _
Bagaria-csizma egy drbból, vla- 

áthatlan, 3-esoros talppal 7 .—
Vix borjú bér, fényes tisztítani való. kömény v , paha szárral »
Oroszlakk csizma kemény vagy puha szárral . . . --------- »  —
Fiuesizma 15—20 évesnek 4 .3 0 ,  10—15 évesnek 2 .2 0 ,

A—10 éveenek — _  — _  — _    2 .—
Női hallna-csizma, köröskörül bőrrel és flanellbéléssel 4 -30  
Az össze* csizmák báránybőr-béléssel 1 .5 0  írttal, cipó 8 0  krral 

több.
Uraknak posztó, köröskörül bagariabórrei, igen vastag viz-

áthatlan ta lp p a l-------------------- ------------------------------------3.30
Uraknak posztó, köröskörül oroszlakkal, igen vastag v lzít-

hatlau talppal rugós v. f ü z é t ----------------------------------  S.SO
Bagnriabör borított cipő, vlzáthailau, dupla talppal _ ... 3 .—
Vix borjú, fényes, tisztítani való borítva vagy anélkül _  3 .5 0
Hzalonlakk cagos v. fűzős e le g á n s __________ _  _  __  — S.*»O
Chevreauz oug. vagy fttanlvaló gavalléroknak — 4 .—
Fagyott lábaknak szarvasbör _ . . . ----------- --- — ... _ . _  3.80
Alacsony posztó csizma, flltz- éa bórtalppal pincéreknek

is  igen a j á n l a t o s ----------- — .----------------------------------- 2 .5 0
Valódi pétervári gumml galoenl uraknak 1.80, nőknek 1.40

kemény talppal 20 krajoárral drágább.
N ő k n e k : Poszté, zerge-boritáaeal v . füznlvalé 3 .—, orosz

lakk-borítás____ _________________ ______________ — _  8 .3 0
Box cugoe vagy fűzős . . . ____ __  3 .3 0
Caevreaox cagos, füznlvalé vagy gom bos— ___ _ ____  8 .4 0
('osztó zergsbőr ^ oritáseal, bárány béléssel _  _ ____ ... 4 .—
Posztó ( e c h l in g e s )____ ______________ ________ 2.20

Árjegyzék (ó b b  100 á b rá v a l incryen.

Agulár Dávid
Vidéki m egrendelések lelkiism eretesen lesznek telfealtve. Nem  

tetszőt visszaveszek, kicserélek vagy visszaadom a pénzt*

Ideg*- és nemi

im p o te n t ia ,
alapos gyógyítAsára p áratlan  s ik e r ű  
gyógy  hatásai folytán  a legm elegeb - 
i ben a ján lju k  ■■

flr, Mitzoer M a r
' DlroBTU Djiini-tleBroliierapiai Mzstét

B Ü D A P J E S T ,
T e r é z - k ö r u t  4 4 . ,  I .  c m .
T apasztalt gyors  és biztos ered m é­
n yek  folytán h o n o r á r i u m  te lje s  

gyógyu lás után fizethető.

R endelés d é le lő tt 8 - 1 - ig ,  d é lu tán  2 - 8 - ig .

Gyümölcs-, főzelék B 
és husconservákat, |

a s z a lt  fő z e lé k e t  a já n l a  le g jo b b  m in ő sé g b e n  a t

“Első Kecskeméti Conservgyár”
■ K e c s k e m é t e n . -

Á rje g y z é k e k  ingyen és bérmentve.

A m. k ir. államvasutak, 
budapest-jobbparti üzletv 
38163. szám. I.

S A G R A D ftB A R B E R

gyomorerösltő hashajtópasztlllák
orvosilag kitünően vélem ényezett, k lin ikallag la 
kipróbált, különösen ajánlható karlsbadi és marlen- 
badl elő- és utókurínál, a b e le k  lan k ad tsA gán A l, 

h e v e n y  éa Id ü lt

s z é k r e k e d é s n é l .
10—12 óra alatt biztosan éa enyhén hatnak. Huza­
mosabb használatnál a szék elést tartósan szabá­
lyozzák. E gy d ob on  Ara 2.40 k or . Vidékre 2.85 
kor. előzetes bogdldöao mollett bérm entve, próba­
doboz 7 0  fill. K a p h a tó  m ajdnem  a z  összes 

g yó gyszertárakban .
F ő ra k tá r : T ö r ö k  J ó z s e f  gyógyszertára 
Budapest, K lrá ly -u . 12. éa JLndráasy-nt 26.

Titkos betegségek
gyógyításira legjobban ajánlható 26 éven át 
szerzett kórházi és magánorvosi tapasztalatai 

alapján

DKajdacsy
f. cs. és k. ezredorvos és kórházi főorvos.

Biztos sikerrel rövid idő alatt gyógyít; hugy- 
csőfolyást, hólyagbajt. sebeket, syphilist, bőr­
bajokat, elgyengült íérflerőt, idősebbeknél is 
elcctro .Maasago vagy Psyhropnor által, ö n  fer­
tő zést és annak utóbajait: ideg- és hátgerincz- 

bajt és minden n ő i bajokat.
— Rendel: 9 órától 4-ig és este 7—8-ig. —

Budapesten, Kígyó-utca 5.
C lo t i ld -p a lo ta  (I. emelet).

Átjáró ház. — Lift használat 
Levelekre válaszol, gyógyszerekről gondoskodik.

Levél utján is b iz t o s  gyogysiker.

A m. k ir. államvasutak 
budapest-jobbparti üzlet- 
vezetősége, a vonalai ré­
szére 1903. évben szük­
séges pályafenntartási fák 
szállítására nyilvános pá­
lyázatot hirdet az 1903. 
évi megközelítő szükség­
let, mely a megrendelés 
alkalmával korlátlanul fel. 
emelhető, vagy leszállít­
ható, alább van felsorolva, 
a végleges megrendelés, 
mely alkalommal az 1903. 
évben szállítandó fák 
pontos mennyisége és mé­
retei szállítóval közöltetni 
fognak, folyó évi decem­
ber hó végéig fog meg­
történni.

112 köbméter jegenye 
fonyődeszka, 45 kbm. luo 
fenyődeszka, 11 kbm. vá­
gott lucfenyőfa, 88 kbm. 
jegenye fenyőpalló, 34 
kbm. Inc fenyőpalló, 42 
kbm. tölgyfa, 118 kbm. 
faragott puhafa, 164 kbm. 
faragott tölgyfa, 36 kbm. 
puhaszálfa, 29.000 folyók 
méter vágott puhafaléc, 
153,000 drb. fedőzslndely, 
4,100 drb. kemény keri- 
tési oszlop.

A iák szállítása 1903. 
évi február hóban kez­
dendő meg s 1903. évi áp­
rilis hó végéig fejezendő 
be.

A fák 2 csoportra osz­
tott részletes méretjegy. 
zékeit, molyek egyszers­
mind ajánlati űrlapokat 
képeznek, a pályázati fel­
tételekkel együtt a buda- 
dest-jobbparti üzletveze­
tőség (Budapest, KülsS 
kerepesi-ut, nyugdíj ház. 
csoport 2. szám) anyag-* 
beszerzési-osztálya szol­
gáltatja ki díjtalanul, eset. 
lég küldi meg posta utján.

A pályázati feltételek 
értelmében kiállítandó

ajánlatok ivenkint egy 
korona m agyar bélyeggel 
ellátva 1902. évi november 
27-én déli 12 óráig nyuj. 
tandók be, a bánatpénz 
19^2. évi november 26-án 
déli 12 óráig teendő le.

Budapesten, 1902. októ. 
bér hóban. Elkésve be­
adott vagy táviratilag tett 
ajánlatok, valamint pót­
ajánlatok figyelembe nem 
vétetnek.

Az üzletvezetőség. 
(Utánnyomás nem dijazt.)

Kitüntetve: 
Díszoklevéllel 
Diszkereszttel. 
és Parisban 

aranyéremmel.

fioií '“Icrnatíimafejl'tlyafew’l

Ln Csillag Anna
a !®? ĉ ln hOTSIU óriási loreleyhajammal. 
ezt önmagam által feltalált hajkenőcsöm 
14 hónapi használata után kaptam. Ez 
mint a legjobb ezer a haj ápolására, a 
haj növésének előmozdítására a fejbőr 
erősítésére elismertetett, elősegíti uraknál 
az erőteljes tort azakálntvéat és már rö­
vid idei használat után úgy a hajnak mint 
a szakainak természetes fényt és tdmött- 
seget kölcsönöz és megmenti őket az idő- 

előtti őszuléstöl a legmagasabb korig. 
E,y téeriy éra I frt. !  Irt, 3 M  *  !  frt 

Post.l izátkIMéi zzpozta u  ár elírt vall bekéi- 
élet ven utánvét .ellett u  e ,lt i  világba ■ gyár- 

bol, hevi rie ee mgblzáz kilMeadl

CSILLAG ANNA
Bécs, L  Graben 14. sz. 
Berlin, Friedrichstr. 56.

DOGZI MÓR czipész
B u d a p e s t ,  K c r e p c s i - u t  1O .
S eh ol jobb, o lc só b b , e le g á n ­
sab b  é s  ta r tó sa b b  c ip ő t nem  
kaphat, m int fen ti jób irn evü  

c é g n é l.
F é n f l  t

Posztó, eugos, bőrrel 3 .8 0 ,  oroszukkal 3 .4 0  
Derby, borjubőr angol bakancs . . . 3 . 3 0  
Borjubőr ▼. vixea, fűző. 3 .2 0 ,  cagos . 3.—
Eleg&ns Iraotia *evrö-cip6k ...................... 4.SO
Amerikai box-börclpők................................. 3 .8 0
Lakk vagy box angol bakancs , . .  . 4 .3 0  
Szalon- vagy oroszlakk-clpök .  4«-

N ó l :
Posztó, eugos, bőrrel 8 . —, oroazlakkal. 3 .40  
Zerge, fűzős vagy ca g o s 3 . —, g om b os. 3 .30  

I Am erikai box, fűzős, gom bos ▼. eugos . 3 .3 0  
I Sevro, fűzős, gom bos vagy cugoe . .  4.—
1 Szalon v. oroszlakk fűzős v. eugos .  . 3 .4 0  
' Lakk, k iv ig o it 1 .3 0 ,  kereeztcsattos . . 2 .— 

Gyermekcipő 1.—. Fiú- v agy  le inyclpők  2  —
t e l j e s e n  v í z m e n t e s e k  _ _

Haltakból, körül b ő n é l, dupla talppal . 4 .3 0  1 Horjnbőrből elegáns és csinos .  . .  K — 
VadAhz-csizma, haltaiból, bőrről k örü l. Vlxbőrbfll, tiszteknek é s  cgyévee ön-
Hagariabőrból, erős háromszoros talppal 7  — kóntesek vagy gazdiszoknak . . . . » • -
O y e rm e k -c a lx iiiA k  b ő r -  v. In b b .a A r r n l 2 0 —3 0 :  2  í r t .  31—8 0 :  2  í r t  4 0 .

, E ls ő re n d ű  v n m m l-a A rc ip A k  t fé rB  l .» o , n ö l 1 .80 , g y e rm e k  1.—
Képes nagy Árjegyzék, csomagolás és szállítólevél In gven . V idéki rendelések  pontosan és lelki- 
ism eretesen eszközöltetnek. 1U Irton fölüli bérmentve. Nem m egfelelő árut készségge l klcserélok

A xA U K ER
é le t -  é s  j á r a d é k b iz to s í tó - t á r s a s á g .  

B a n a ro r sz á ii lezúrtépviselöséí: BUDAPEST, VI, t é r ,  D eát-tér 6. szám
(Anker-udvtr), a tá raaai, saját házában. A la p lt ta to tt 18S8.

Ö a s z e a  v a g y o n ----------------------------------1 4 8  m i l l i ó  korona
5LZ7.O,. , Í4.ÍÍ  811 m i l l i ó  korona
E d d ig i  k i f l z e t ó s e l a ----------------------    8 4 8  m il l i ó  korona
A. nyeremóD, réozeoüléaoel biztosítotok v e g y e s  é .  h . l á l e . e t l  b ls to -  
a lta a o k n á l A  osatalékterr szerint — úgy mint 26 év óta állandóan —szerint
az évi biztosítási
v e r y e s  «■ t a k a r é k p é n x t i______________ ______ ___  __________
szerint (évenként emelkedő osztalék) a biztosítás kezdete óta befizetett 
óaszee dijak 3°/o-a, úgymint a biztosítási tartam 

3 év. 4 év, 5 év. 6 óv.
••/e,

dij aso/o-tt kanták készpénzben kifizetve, mig
•— ■*— lá r l b U to a ltá ie k n á l B  ooztaléktorv

1«% , 18»/o,
fizettetett ki készpénzben.

7 év, 
Sio/o

8  év után
M »/o

Előny ős k  iházasitási é.vegyes biztosítások.
Proapekűigsal ég felvilágosítással szolgál a fenti magyarországi vezér- 
kepvisolőség, (hová ügynökségek iránti ajánlatok is intézendők), valamint 

a társaság ügynökei.
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■ T f lV  valódi am oiikal rágógumi.
’ b KJT" oly  különlegosaég, m elyot csak rágnak, do nem  nyel- 
’’ nek le.

RICY" tisztítja a szájat a fogakat, olttlntet m inden azájbüzt 
" és rendkívül üdítően hat.
R IC Y “ rágás folytán m egkönnyíti a nyálképződóst és ez által 

” elősegíti az em észtést.
R IC Y “ nélkUlözhotet n kerékpározóknak é s  turistáknak, agy  

” szintén ogyo^_ll póioó.ja a dohány élvezetének .
rICjP'u következő izekben valn forgalomban : „ F o d o rm en ta " , 

" „ T u tt l-F r o tt i" , „M ö d reo u k o r" , „ R ó za  „Ib o ly a " ,
„N a ra n cs" , „ K ó la "  é s  „ N ek ár" .

Kapható minden gyógyszertárban, drogua-, fűszer- és csem ege-  
üzletben. — V ezérképviseléség M agyarország r é sz é r e : T ö rö k  
J ó z s e f  gyógyszertára, Bpest, K irály-u., B o c h n ie ls t e r  F r le d -  
rich  u tó d a , Budapest, Arany .lános-utea, K le in  é s  B & um el, 
Budapest, Kcrepcsi-ut, B r itz a y  K á lm á n , Budapest, Mnzeum- 
körut 23.

kell viselni.

Télikabát kell m indenkinek. Ennek beszer­
zése gyakran nehóz. Kevés cikk van, m elyet 
oly nehéz nem szakértőnek m egítélni, m int a 
télikabát-Hzövet. A posztó nyírása és decaturéja, 
Nappe, Jaquard és más szövetkötések elledlk  
a szövői m inőséget, pedig főleg a  m inőségtől 
függ  a tartósság.

_A_tnlkflveti‘lés és az alkudozás nyílt tero^
ugy-

Ezen specialista legmelegebben ajánlható szer- 
lelett gazdag tapasztalatai alapján, melye­
ket re n d e lő  In té z e té b e n  és a kórház húgy­
szervi és bujakóros osztályán való  mű­

k ö d é s é  a l a t t  számos éven át szerzett

D r. FABINTI
specialista, 

em erltált kórházi orvos
a rendes foglalkozás megzavarása nélkül leg­
rövidebb idő alatt gyökeresen gyógyít bármily 

régi és makacs

titkos betegséget
(hugycsőfolyást, sebeket, syphilist, bőrbeteg­
ségeket és önfertőzésből támadt idegbajokat).
Meglepő az eredm ény F É R F IÚ I GYEN­
GESÉGNÉL. (IM PO T E NT IA ) m ég öre­

gebb egyéneknél Is.
Levelekre díjtalanul vá lasz; kívánatra gyógyszerek

Rendelés 9—3-ig és este 6—8-ig
Budapesten, Erzsébet-körut 12. sz.
(a New-York palotával szemben), félem elet. 

Bejárat a léposönél. Külön váróterm ek

onged a nem szolid kiszolgálásnak,
annyira, hogy csak véletlenség , ha a  vevő- 
közönség egyszer jól v á sr o l.

Ezen aggályok m ogszünnek, haK och  Test- 
véreknél eszközli bevásárlásait é s  rendeléseit. 
A szabott árak kizárják atu lkövetelést. A  pél­
dául 15 forintért m egvett télikabát okvetlen  
m egéri az érte fizetett pénzt. N incs tulkövete- 
lés , n incs árengedm ény. Korszerű Ízlés. Kitűnő 
szabás, csakis gyapjúszövetek dolgoztatnak fel.

KOCH Testvérek f é r f i  ,

fiú- és gyermekruha-áruháza

c s a k is  Károly-körut 26. sz. a. van. 
Napi c ik k ek i

35 forinttól feljebb.E gy városi bunda
„  gyerm ek-tólikabát 
„  férfl-télikabát 
„  Lodcn-kubát „  stb.

L e g s z e b b  L eg jo b f- L e g o lc s ó b b
P A I ’ l. . PAPu. PAP„

I  össsshajthsté vaságy •  A
kivehető matroooal— — K>-—

l rooge paplan-------— — 1.80
1 .  .  » -»  
l  s s o b m lrp a p U a -- -  8.40 
1 eotla ■ •  — — 8.80
f átláss aanbratv — — — 4.80 
1 selyem s ti áss paplan — 8.50 
1 fodros selyem aU. papi. 18.50 
1 jé v i—nm paplan lepedő 8.— 
1 Honén "ágytakaró pokróc 2.50

- -. . . .  .  — — — — 4.80

A 13312. számú
„Eljárás szövészeti célokra szolgáló pat­

ronoknak készítésére"
cimü 1898. ju lius 23-ról és a 19726. számú 1900. 

május 12-ről kelt m agyar pótszabadalomra

I ten g er in  i
I afrique a — —
1 ló-tőr ,  — —
1 ahlak köper függöny — 
I  » tunls » —
1 ■ ryapjo - —
2 4gy, 1 aazlalterltf bocret
l  . 1  . . .  ry*pí<>

I ágyelöke L
1 tuprutry ágyelóke — —
1 mtr. Jó ftitószőnyeg — -

1.50
4.50
5.50 

12.-
8.60

bzives ajánlatok „ W . I>. 6 0 2 7 “  alatt továbbí­
tás végett .H ő s s é  R u d o l f h o z  B e c s  1., Soilerstatte

2. intézendök.

1 asönyeg — — TAŰ

G X C H N E B  J Á N O S
matrta 8a kárpitosára gyéroe, szőnyeg, függöny, vae- 

hntor stb. nagy raktára
B w d t t p ^ é f ,  F II .,  E rzv é b e t-k ö ru i 20 . 

Arjegyséket kívánatra Ingyen éobérm entve küldök. Vidéki meg- 
-eoM Uaok pontosan eszközöltetnek, nem tetsző Arak kloseréltet-

.< 10031. szám a „Újítások lómosövek alakozá- 
sán, kovácsolásán, hozásán és sajtolasán és az 

erre szolgáló eszközökön és berendezéseken"
cimü magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá­
nak értékesítése céljából m agyar gyárosokkal ösz- 
szeköttotést keres, esetleg szabadalmát oladja vagy 
gyártási engedélyt ad. — Felvilágosítás nyerhotő :
KALMÁR J. mérnök,

Budapesten, VII. Kerepesi-ut 44.

A Selmecbányái cipőgyár
l e g j o b b n a k  e l i s m e r t

Br t é l i  c i p ő i
b e v á s á r lá s á r a  a j á n l j a  B U D A P E S T I  r a k t á r a i t : 

FŐiizlGl: VII., Károly-körut 10. “ í X * "
F i ó k ü z l e t e k : "Mi

IV., Kecskeméti-utca 8. VD., Kerepesi-ut 32. V itt, József köret 73.
T ' ó r i i - o i p & I c : JÁRAK: t t f ő i - o i p ó l t  i

Jó  és olcsó fajta cugoa frt 3 . 5 0  Jó és olosó fajta cugoa frt 3 . 5 0  
Jó és olcsó fajta fűzős ,  4 . — Jó és olcsó fajta fűzős » 3 . 5 0
A legjobb fajta dupla talpú A legjobb fajta fűzős vagy
téli béléssel, fűzős v.cugos » 5 . — gombos, téli béléssel . . . »  4 . — 
Vízmentes orosz lakk, téli Vízmentes orosz lakk, fü-
béléssel, dupla talpú cu- zős vagy gombos téli bő­
gős vagy hegymászó . . . »  5 . 5 0  léssel ..................................... 4 . 5 0
Posztóbetétes orosz lakk Posztó orosz lakk, dupla
vízm entes.........................i  » 5 . 5 0  t a l p ú ..........................................  4 . —
Lakk, ftizős, elegáns . . . »  5 . 5 0  Lakk, fűzős vagy gombos .  4 . — 
Amerikai boxbőr eugos v. Amerikai boxbőr. fűzős v.
fűzős téli bé lésse l................ 5 . 5 0  gombos, téli béléssel . . . »  4 . 5 0
Valódi chevreaux, minden..................... Chevreaux, minden kivi­
kivitelben ........................... ...  6 . — t e lb e n .................................. ...  5 , —
Óriási nagy választék gyermek-cipőkben a legolcsóbb árak mellett. 
V id é k i  m e g r e n d e l é s e k  a  f ö ü z l e t  utján p o n t o s a n  eszközöltetnek.

M e g  n e m  f e l e l ő  á r o k .  k é s z s é g g e l  k i c s e r é l t e t n e k .

Nlagy. kir. államvasutak. 
163269/902. A. L 
Az 1903. évre érvényes 
fóláru vasúti jegy váltá­
sára jogosító arcképos évi 
igazolványok kérelme­

zése.
A jövő 1903. évre ér­

vényes féláru vasutijegy 
váltására jogositó arcké­
pes évi igazolvány kiállí­
tása immár kezdetét vette. 
Miután a jelenleg érvény­
ben lövő igazolványoknak 
5 évi időszaka ez évvol 
letellik, azok többé nem 
érvényesíthetők és nj iga­
zolványok állíttatnak ki.

Minthogy az uj igazol­
ványok kiállítása jelenté­
kenyen több időt vesz 
igénybe, mint az egyszerű 
érvényesítés, ennélfogva 
saját érdekükben ismétel­
ten figyelmeztetnek a:
igényjogosultak, hogy 

igazolványaik kiállítását 1 
magy. kir. államvasutak 
jgazgatóságátóltBudapest, 
Andrássy-ut 73—75. sz.) 
haladéktalanul kérelmez­
zék.

Az igazolványok kiál­
lítása ugyanazon módon 
kérelmezendő, miként ez 
a megelőző években is 
történt.

A tényleges szolgálat­
ban állók által ugyanis 
rendes szolgálati utón, a 
nyugdíjasok által pedig
hatóságilag láttamozott 

kérvényekkel, a  kérvé­
nyen az a körülmény, 
hogy a kérelmező nyug­
díjas és évifizetéisel el­
látott állása nincs, híva 
talosan igazolandó.

Mindeu egyes kérel­
mező részéről ezúttal te l­
jesen uj, a legutóbbi idő­
hői RfánBisó látcgatójőg^ 
nagyságú fénykép csato­
landó s annak alsó részén 
neve sajáikezülcg s  ol­
vash a tó ig  roáirandó. Már

használt, lebélyegzett, 
avagy hibás fényképek 
visszaküldetnek.

Budapest, 1902. nov. 8.

JO s z ív  SORSJEGY
KZuz&h n o v e m b e r *  l ö .  

Főnyerem ény 80000 korona. J&tékUrtam 1948-lg.
K a p h a tó  34 h a v i részle tfizetésre.

H a v i  bettze tée  li d r b r a  2  k o r .  04  f iU á r. 
Már az e le «  r« » z le t  éa 80 fillér ajánlási díj el­
lenében m egküldöm a Borz jegyek sorozat éa számát 
tartalmazó részletlvet a z o n n a li  J A t « k J o « a l .

Fleissig Sándor

N incs többé SZÓknckGCflÓSy m egszünteti oa én

PrnBpektUHÍn^emVíóbak’ ll’déméúy HllSS’ kíiláCSOIIl.
12 drb bérm entve 8 K ., utánvéttel la. H U iiU iv O v IU l

/< é r je n  csak  »

L E G J O B B  C W B R L l K O ^
Jo h .B e c h e p -L iQ u e u rfd b rik  «

ALAP»T fA T O T l 1í»0
í^ a r l s b a d

T essék  megkustolni am ién  Ité lkezn il
Raktár Budapesten : Lobm ayer J . T. Károly-körut 18. 

Nagyszeben : W ln k lo r  József.

H z e lö k e lé  v ilá g
elöszeretetttel használja 
most a  kipróbált szert, 
mely a leheletnek kelle 
mes Illatot ad éa igy e y 
előkelő fiatal emberre. 
sem szabad elfelejtem, 
mielőtt női tárzaságbi 
lép, néhány X.a-Bln sze

rrerekét masához venni. K L a -B ln  tőrré nyűét védett találmánya 
A Marsner Prof, ezéynek ás kapható ty6yyezertára»ban, drosuista- 
> füszerüsletekoen, ezukrázdákban. Főraktár: Balázs GUestin.

Bndapest V I I , Baross -tér 18. 18401

A 17039. számú
„Gép ércek és kőzetek  zúzására"

cimü, valamint a 17040. számú
„ H e n g e r j á r a t "

cimü, 1898. nov. 2-ról kelt magyar szabadalmakra

vevőt vágyengedményesekkerestetnek.
Szives r j  in  latok „ W . ■>. 7 0 9 1 “  alatt H loM e R u -  

d ö l i  B o a , B é t a ,  1., Soilerstatte 2. kéretnek.

S z e n z á c ió s  
újdonság

az általam 
föltalált
•V c i p ő  ö n t i R z t i t ó - p r é p  "W

mindenki anélkül, hogy hajolnia kellene, Onai-kenőcs-
S S L  .*enve, kétezer! lorgat&a Altat cipőit lényeare tisztíthatja. 
VUA <|i|rU  tn ld ln if ln y o tu  n tö rv . » íd e l (  Uaaal-laen4ea, 
S í é i . .  * cipő lolaö bőrét bekeni, ezennel I  S ri írá s b e li  
JjMAIIAet v a l l a t o k  és ldőelötti elszakadna esetén  Ino-yen

F E X O W r.X A I.lS  T A L Í L l t m ’O H  A 
mely hozzájárul, hogy a cipó sz e g y é v e l kibírja,

■UDMu a cipőt, ha nedvet Állapotban levetjük, a bőr Óeszoráo- 
. oosodánál kizárja.

á la d é n  nrtlnm  vS aA ro lt c ip ő h ö z  ta lA lm A n y a im  k S a ttl 
, ” !er,,l‘ k e t tő t  te lje s e n  laavyeu m e l lé k e le k .  M ln -  
.  *** . h ®S7 n » e « .»  ÖBÓUéat iz e r e ih e t z e a  v ll4 < -

»«vu Unal-keiiö<-Noni jé e a n A rd l. k i  e lm é t  v e le m  k ö z l i ,  
! r  <<« » *****n ö rn ö t #■ ló b b  Á b rá v a l e l lá t o t t  A r- 
i  *“ “ *>««• ln » y e n  éa b é r in e n tv e . M é r té k n e k
_ i l f .  ■,o * “ bb, h a  h nríN iiy  itbaii r z y  p a p ír la p r a  Á llv a  

h o rv o a a lA t  l e r a |z u l |n k .  Meg nem fölélő cipőért
•nnel kötelezem magam a pénzt minden levonta nélkül vissza.

Fa,B ?. *' A t0U«' poatakőlteóg osupán 8u krajcár.
Jixbórti atma erő . cipő . ................................................. 8—

f #v,dl4r vtxfüsö.....................................................
vwezlakk, cugoa v , Iüzób cipő bő ráz Á r r a l .............................4 .—

• talí,n-|*kk, fűzőé cipő ..................................................á « ~
■(■ria-vBizma egy darabból halhólyaggal teljesen  vtzmen-

j.  háromszoros talppal, 8 évi jótállással • l  .  74»o
borjubőrbe, nyelve...........................................................

‘árdig érő, egész magas börboritéssal, hal-
párí. ................................
P ú i?  feltüoó elegáns box v. sevró fflzős gavalérclpö 4-ftO

c i p ó ......................................................b̂m>
gyévé* önkéntest ősit ma, elegáns, fényéért tisztítható 1O.—

Pkí-i 5.“ alon' lal,k’ ^zös »•  .......................... .... O.ÖGd J <l* leltunő elegáns box vagy sevró, fttzöa V.
rembos . . . . . . .  . . . . . .  s  s  •  4 —

w esilok k  fOzös v, eugos, b ő r iz á r r o L ............................ ..... »•»<>
F ö ü z l e t i

A g u lá r  I g n á c z
Budapest, K erepesi-ut 30 .

í Wkss-kérkái temolomávai szemben Fióküzlet Klrfitv-u.6.

Aa „Athenaeum" irodalm i és nyomdai r.-tá rsn la t kiadásában 
Budapesten, VII., K erepesi-ut 54., m ost je len t m eg:

M Á TYÁ S K IR Á L Y
=  E M L É K K Ö N Y V .  =

A nagy király kolozsvári emlékszobrának leleplezése alkalmára 
szülővárosa, Kolozsvár szabad kir. váróé megbízásából 

szerkesztette
D r. M Á R K I  S Á N D O R

I f  önálló képmelléklettel, 2 térképpel ée 1M művészi kivitelű 
ssövegrajzssl.

Á r a  pompás diszkötésben 24 korona. 

k fa o ir i  k S o n U rs k  ré .Ié re  . . l ó  b e ts e r -^ t  0 tiaftőt(trgulatruít
zásre a vallás- ás közoktatásügyi m.

ar á lta l 4112 1901. zz. rendelettel 
melegen ajánlva. X és minden 

kSnyvktretkedlsbtn.

Évenként 12 húzása
v a n  a l a n t  f e l s o r o l t  7  d r b

Kapható 24 havi réiiletflzetéire.
O k o m n a  BO flIIBr.

Már aa első részlet és 85 fillér ajánlási díj 
beküldése ellenében kiadom a sorsjegyek  
sorozat és számát tartalmazó részletivoket 

azonnali játékjoggal.

BANKHÁZ
BCOAPSBT,

Erztébet-kiruia

a m s e .  sséssu
„  y o n t a t á a l  o é lo k r a  a x o lg t ló  t l , k t r o  

m o t o r o k  o o o b á lj ro o k a k r o "
c. mkgpu HAbadalom tulajdonos, szabadalmiunk 
értókoaitéaa céljából magyar gyiroaokkal ósazekul- 
totóst kérőn, oaetleg szabadalmát eladja vagy gyár­

tási engedélyt ad  — Folyilágoaitáa nyerhető :
Kalmár J. mérnök, " ,ert.«,S:3SSb.t'rr'
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Minden ásó egyszeri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 fin. V a sta ­

gab b  b é tá k b ó l 8  f il lé r . APRÓ HIRDETÉSEK Á hirdetésekre d jm entesen  ad föl. 
▼ilágositást a kiadóhivatal; József- 

körut 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk feWilágesitáet. csak a  válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal minőig közölni k e l t

deu i yupta mellett még 
▼etkezo fiókokban lebe 
a d n i:

B r e is e r  n ővért
dohánytözsdéje

Andrássy-ut 83.

hirdctéai iroda

F r a n k é  P á l
könyvkereskedése

IV. , Gróf Cziráky-féle pali 
Kossuth Lajow-utca. Kigyó-

(Kornnahcrceg-utca eark&n
F ifich cr  J . D .

hirdetési Iroda
IV  Gerlócai-ntoa 1.

S o t d k t r s e r  A. V.
hirdetési Iroda 

V. kér., Váci-utos 17. szál 
G o ld n e r  J o z e f in

Andrássy-ut 50.
G oldsrrnber M ór

könyvkereskedő 
D. kér., Fő-utca 17. száj 
Haastasieia t i  V«|l 

hirdetési Iroda
V. kar., Dorouya-uica 9. i

K e r n b e r s  K e z d i
dohánytözsdéje

VU I. kar., Muzeum-körut

( . e . p a l i i  G y ű
hirdetési Iroda 

V II., Erzoéboukörui 54. I.
« • ■  * e  R i i a i

hirdetési iroda
Ferenczlek-tors I 

U e z e l  A u l a i
hirdetési iroda 

IV . kér. Eakfi-nt 9. a^m.
H . n e i . e k  A. j

njsúg-árudája
IV. kar. Petőfl-tér S. aaám

11J. M a r é i  oh
könyvkereskedő 

M uanzn-korut 2. ss. (Nemz
Színház bérháza.)

R o b o n cz l I lo n a
dohánytözsdéje 

V I. Aadráasy-nt 48. — 
S í k r a ?  8 i b )

hirdetési iroda 
VI. kar., V4ci-kónu 88. aaé

S e p r o n y l  V.

S l A n l ó  H í r
dohánytözsdéje 

IV .,  KaeakeméU-nica 14.

S c h w a r i  J d z e e t
hirdetési iroda 

V. kar., M arokkói-utca €  ■

S eb ö n w a ld  F e ren ea

S ch ő d l G yu la
dokAnyifizade és postagvüji 

hely V. L ipót-kórat 8.

T e n c z e r  G yu la
hirdotéai iroda 

IV « kar-, Szervita-tér 8. szál

T . 1 S I  L . j a ,
könyvkereskedése 

I I .  ka r., Fő-nte« 2. szín i,

W e iU r n le ld  J a k a b
K irily -u tc a  1.

Z lp aer ée  K S a ir
zenemükereskedéee 

V I. kar., Andrássy-ut 4. száj

Z a  1 a  M ó  r
könyv* és renemükeresked 

V I. TerAa.k9r.2t 2.
Minden apróhirdetés, mely
U S e s te  S ö r a t g  f ö la d n a i  
m ér másnap m e g j e le n ik

B ndapoat l  N a p ló b a n .
KMlhe.

Szombaton az Operában ne 
lesz valami nagyon ló , Inkái 
a Nemzeti vagy a Vigbe. Pén- 
* * J®M  okvetlen valami

ko lja kezeit
Pajtás.

X a n tlp p e .
Elutazásod után két nat 
In fluenzab i estein, csak 
hngvtom el szobámat, így 
tént, hogy természet szert 
nem írhattam semmit, p .

eod előtt még láthattalak ! 
kérlek némánkéra s k im erít 
hogyan érzed magad, , 
do ez-e néha rám és md 
értelemben. Pá, ezer cs 
küld Őszintén szerető . .

___________________________
V é g r e

éleljelt adhat I honád való U- 
mondhatlan vágya mellett.

V j.zm l Arin ' L r.. .. _ . . t

B á r t f a .

Szívélyes

K E B E SL B T .
T an on e

t K e r e s t e t ik
re- l a r .  o k i .  t a n l t d n d  4 g y é r  
kö- n ie k h e a ,  k i  a o n g o r d a n l  1 
öl- t n d  ós t a n í t ,  K o r b  L a jo e n

N s e s u e re , 4 4 y d r. 1887

M  ér e» ,
•  In t e l l ig e n s ,  a  k e r e a k e d e l -  
e m i t  k i l k n ö e f t  v ö g s e t t

Ie ö n y ,  h l  b á r m e ly  J o b b  
Í r o t t a l  m n n k ö n a k  t e l j e -

H a szn á lt
bádogos-szerszám kerestetik
C im : Webet János Wajossor 
utca 114. szám. Pestmegy* 
Kalocsa 2l8(

s s e r é n y  f e l t é t e le k  m e íl<  t i  
a i lö s t  k e r e s ,  (  l m  : H a r t -  
n in n n  D e z s ő , VII. H A r s la -  
a t c a  3 9 . a j t ő 3 7 .

■ n te lllz e n *  
g y e r m e k t e le n  I z r a e l i t a  
c s a lá d n á l  J d  Íz le t e s  e b é d ­
k o s z t  ö le s e n  k u p h a t ö .  
4 ' l r a : F ő h e r c e g  B A n d o r - a .  
3 0 b .  f ö ld s z in t  7 .  6460

I z r . ta n á r je lö lt ,’ 
p e r f e o t  a é m s l ,  f r a n e la  
k l t ú n d  m ű k ö d d e l  b lv o  
n y i t v á n y n y u l ,  n ö v e ld !  01 
lö s t  k e r e s .  T a n í t g y m n - o t ,  
r e A l t ,  p o l g á r i t ,  S a e rö u y  
Ig ö n y U . „ f i .  G .“  J ó z s e f  
k ö r ú t  2 .  T d x e d e . 14350

E « y  s z é p
egészséges 3 éves kié leány-
gyerm eket örökbe adnék jómo- 
du családnak. Ajánlat- k a k i ­
adóhivatalba ,,8 éves“  je ligéve l 
kéretnek. 18875

r- S e jr é ljt  k é r  .
egy szegény osvegyaevzony 
akit betegsége keresetképto 
lenné tett s ak it egyetlen ke 
nyérkereeójétől. v a r ró g é p é tő l  
is megfosztottak. Nyomora lr- 
töztató. Könyörületet kér em­
berbaráti szivektől. Cim : P. J. 
Vn. Cserhát-utca 19. I I I .  em. 
36. ajtó. 4312

C o n d en zá c ió s  
gépéez ré g i prak isissel malom- 
szerelő, tano lt géplakatos hen­
gert r lt liz , eaztergá precíz- Ke­
re t állomást-TNegy József gépész 
Titza-N ána. 2188

E * y e 4 « l á lló
nrinö anya-helyettes vagy gazd- 
aaszonyl állást keres szerény 
igények mellett, papi házhoz is 
elmegy. B re n n e r  E le ik e t, O- 
Buda, Vörös vári-utca 88. 4809

V a s k e r e s k e d é s
v idék i nagy forgalm ú városban
80 éve fönnáll évente 80.00U 

irto t forgalmaz m egbízható  
szakembernek 15o.> f r t  kész­

pénzzel átvoheló. Bővebbet 
B z llo s s y  V á n d o r  ügynöksége 
József-körut 47. 13876

4  I I S Á L A T . X y a ra ló
a fővárostól félórányira 0 

s z o b á v a l k e r t t e l  stb. olcsón 
eladó, -zilasey Nándor József- 
körnt 47. 13877

A n g o l, f r a n c ia
tapasztalt nyelvm ester, k i ta- 
nálm ányalt külföldön végezte, 
még néhány szabad órával ren­
delkezik. Sikeres módszer. K i­
tűnő referenciák. C ím . G á s p á r  
B e rn á t,  ▼ ö rö a m o rty -u to a  
Ö 1 A , XXL 3 L

S zob a ,
elegánsan berendezve, külön  
bejárattal, 15 ír té r t  kiadó. Gold- 
ste in , Csöm örí-nt 11. 11. 9. 6345

J e le s e n
érettségizett IV . éves műegye­
tem i hallgató, k i  a német, la tin , 
francia nyelvben és a gvore- 
lráezatban la kiválóan jártas, 
házi tanítónak vagy nevelőnek 
aján lkozik. Szives megkereeé- 

i seket a kiadóba k é r  .T ekalkn s*
címen.

C a r r e p e t l to r n a k
ajánlkozik a német és francia 
nyelvekben já rtas , nagy gya­
korlatta l b író  IV . éves tanár­
je lö lt. Göndör A ladár Garay- 
utea 14. az. IU . em. 16. ajtó.

K iló n # , s z é p  „ B a t u l“
B ö l c s é s z e th a llg a tó -  

n d  ( I. éves t e l j e s  e U A td s d r t
gyerm ek tanítását elvállalja. 
Cim : V U L  Ssigetvári-u . 1 .1. 14.

nyér“  alm a kapható S za b ó  ' 
X m rónö l S s e l ls ty ó n  Szebeu- t

*leő  o a tá ly u  50 fillé r, E 
másod osztályú 40 fillé r  kilo- ( 
gram m onkint it t  helyben. 2187 £

S za k ó n é
ögyes, a legkomplikáltabb tol- 
le tteket le bámulatos olesó ár­
ért elegánson ée Ízléssel kéezi- 
eajét lakásán. V idéki megránt 
deléeekhez a pontos alj-m érték  
és egy derék beküldése után 
kétzitek mindennemű toilette- 
kot. Á talakításokat ée gyermek- 
rnbák áéesitését elvállalja. Le- 
derer Lipóuié, V I .  6zabelcs-u. 
30. 11. 29. <277

P é n z k ft lra A n ö k et  {S
katonatiszteknek, h ivatalnokok­
n ak , kereskedőknek, m inden  
előleg nélkü l legdiszkrétebben 1 
szerzek. Legkényelm esebb tór- 
leszté*. Levelek „Benfentea ! 
20728,‘ alatt 6chwarz József J 
hirdetési Irodájába, M arokka l- F 
utca kéretnek. 18829 C

B á t o r o k , •

( 'r y e «  i»M b<
ajánlkozik m érsékelt árak mel­
le tt a legdivatosabb ruhák el­
készítésére C im  : Szántó Á r­
m inná, V I I I .  M átyáa-tér 12.1 .18.

Ju tán y o so n  eladatnak ré s z ié -  b 
te l t r e  es  készpénzért, úgy- h 
szinte vétetnek. H unyad i-tér h  
8- az. az udvarban. k
X n láA es é s  S á n d o r  S

lö rv  bejegyzett bankbizomAnyl f  
irodája mindennemű p ó n z k ö l-  ■ 
c s ö n t (személy- és jelzáioghi- ■  
tol) gyorsan és a legkedvezőbb  
feltéte lekkel eszközöl. V idéki 
képviselők kerestetnek. Válasz- m 
bélyeg. V I . ,  Teréz-körut : 3 . ■

F f i iő j a v i  t á s o k
és tisztítások, va lam int u j fű ­
zök készítése, nagyon olo»ó ár­
ban elvállsutatnak. CLm : Holló- 
otca 1. 6435

J ó  á lla p o tb a n
lévő női télikabát olcsón eladó. 
Szentk irá lyl-u . 22. 11. 26. 4678 A k a d é m iá t

végzett fiatal festő hajlandó  
órákat adni szerény feltételek 
m ellett. Válasz a kiadóba ké - , 
ré tik  „ P ik t o r '1 je lle l. 6489 '

IJ raság i b ú to r t
X V H a J ^ u t o a  ld .  (Sütő-a tea 
sarok, Központi vározL.'.za kö­
zelében) eladok ée veszek m ajd­
nem egészen uj ebédló-, taáló- 
ée garzon-szobákat, aza)on-be- 
y«ndezéaeket, v e ia m írt iroda- 
ef-zközöket, valódi perzsa- ée 
ezm irna-ezónyegeket, függö­
nyöket, lóazór- ée afrik -m atra­
cokat, gáz* éa villamos csillá­
rokat. 13341

K e r é k p á r o k
lehány darab becserélt, de jó­

karban levő használt kerékpár.
— m íg a készlet tort, — 80 
'rtió l feljebb kapható. Láng ,» 

kerékpárüzlotj Budapesten, Jó- i .  
zsef-körut 41.

O k le v e le s
a n ltö n ő  ö rö k  a d á s á ra  _  

a já n lk o z ik ,  z o n g o ra  k e z ­
d ő k e t  Is  ta n í t .  B a ro s s -td r
«. B II.  IS . 6345

T a n á r je lö lt ,
r. katb. vallása, állást keres 
szerény igényekkel m in t kor­
repetitor vagy nevelő. C ím : 
.6 .  1.* V I . ü j-u toa 87. I I I .  eme- 
le t, 17. ajtó. 4387 S ie r é n z  ta n u ld .

ti felső kereskedelm i iskolába 
ár 20 k ré rt leckeórákat ad

C ím : Ktirepeel-ut 60. Ii.e m .8 6 .
4821

t r y v é S e lu ie k .
Egy középkora gyakorló ügy­
véd, k i tud m agyarul, németül, 
rom ánul, a a törvénykezés m in- 
den ágában és a hagyatéki tár­
gyalásokban la teljosen jártas, 
ha»l 160— íbu korona d íj mel­
le tt ajánlkozik k ir  közjegyzó- 
belyettrenek vagy nagyobb ügy- 
v dl iroda vezetésére. Bővebbet 
.Ü g yv éd * elm alatt e lap kiadó­
hivatala. 4308

K e r é k p á r
’F *««Ö B  n j, a  g y á ro s tó l 3 
jv l  J ó tá llá s s a l, a n g o l  v o r -

^ • • t o t a z e t ó a r o  e l- 
a « ó . Ó im  a k la d o b a n . 1123

U r a k !
Elegáns ée ezép különbejárztu  
szobák minden kényelemmel 
sllátva z is t u ia l  o le aó n  k l-
»dók. Sándor-utoe 30/B, I .  18.

Fnartoizn S, 
r e n d k í v ü l  U v y e a , t a n a -  
r e ta é g  k l d n y d z a a  e a u ta fc  
a já n lk o z ik .  Oav. W a ld n ö  
V I . ,  V ö rö e m o rty -n te a  «a. 
11. »1. 4347

B é r ő l a iab d n S ,
kleőrangu szalonok vo lt m üve- m| 
(etónöje, ki a legelőkelőbb bn- ■  
lapezti kórók számára dolgozik, ™  

kézsit elegáns ruhákat, koaztü- rv  
nőket, színpadi to lletteket stb. U  
n ö r z ö k o lt  á ro n , vidékre is. | |  
W lfid e r  GyniáaS, Budapest, U  
91., E ő v ö ld e - te r  5. 1. 5. <288

A i O rfean i
közelében egy esinozea bútoro­
zott féregm ente* szoba azonnal 
olusón kiadó. Bővebbet Nagy­
mező-utca 10. I. 20. 4717

K á ly h á s  m e s te r .  
Elválla l minden e szakmába 
vágó munkát. Behneider H enrik
József-körút 19. 4869

a iu < e r -T * r r d c é p e -  „„
let mélyen leszállított árban ö l  
leti 1 firtot részletre szállítunk 

l  év i jótállással. Láng ke ré k- Ml 
párüzlet, Jóseef-körat 41. 4678 " "

B o r m h o r S ó k .
▼Uaesték u j, egyszer áe

többszer használt boroshordók 
minden nagyságban 150 litertő l 
<50-lg, ajtós hordok Is olcsó ár­
ban kaphatók. Klein,Rom bach- 
utca 6 éa K lrá iy-u 'ca  12., Tó- 
rök-gyógyazertár házában.

S u k d u S  11
rltU zfl gyakorlottal, a ján lja  m a bo  

rUhÁk kézzltáaére
aját lakásán. Divatos fotonok re  

> írttó l feljebb. F.gy kísérle t aa  
í* 2 6 ,d 6  ts,,nlk,r41y i -utca 22.

■ n trlllcen N
laládnál elegánsan l>uto« 
, külön bejáratú, 2 abla- 
tzoba, esetleg ellátáseal

T ő z s d é b e *
H ldállB  vag y

c g k e re z Ő N s k  „ E l*  
ó “  j » l ig ő v e l  a  kl< 
é r e t n e k .  «475

I n t e l l ig e n s
rth . i i r .  családnál 2 ele-

L a k á s d i s z e k ,
todern kivite lben és feltűnő ol-

lakáeváltoztatók figyelm ébe
kaphatók H e g e d ő s

n d n A I A n d rA n n y -

, dohányzó-, fénykép-és

bőr- és üvegtár-

Tokaji bor.
adok és p e d ig : 

tér könnyebb szomorodnit
3 kor. 8 0  fillé rért 

tér nehezebb szomorodnit
3 kor. 60  fillé rért 

interes palack három pat- 
s aszút 3  koronáért
Juttonost 4  koronáért
ionost & koronáért

úgy készpeszert. •in t 2

legfinomabb kivitelig^
i legrjntáayoaabban

testvéreknél, 
I Ü D A P E W 1  

VL, Terez-fcörat 8.

finom változatosan 
éneklők 24, 20, 16, 
12, im portált kaná­
r ik  8— 10 kor.-é rt

I darabja. K anárialm  
kiállítások ' n több­
szörösen le ttek  k i­
tüntetve. A ki nálam  
rendel kanárit, elő­

nyös feltételeket
. adok : 15 napot az 

éuek m egbailgatá-

+  Férfi- +

kor. Kapható a követ- 
gyógyszertárakban : 

ip e z ts a : Török Jó- 
iraly-u. B e c s b e n  . 

it*<*lbaeh, Krebsapo-
, H óhér M arki. G rá o -  

J . Purg le itner Apo- 
T rte a tb s n  : Sera-

A petheke: B p a la to  :

Haberm ann M
a s z ta lo s -m e s te r

iroda-

t é t  p ontsa in  esz -  
kdzöltetik.

M ie l ő t t
fé r f i- , fiú - v a g y  g y e r m e k -  
r u h á t  r e n d e l v a g y  v e s s , szí­

veskedjék saját érdekében  
K o o h  te s tv é r e k  B u d a p e s t,  
K éz-o lykoré  t  36. legnagyobb  
áruházából az újonnan m egje­
lent n a g y  k e p e i  á r je g y z é k e t
k é rn i,  melyet rögtön bérűi 
küldünk .

M a g y .  kir. államvasutak. 
169818/902. szám.

H ir d e tm é n y
vasútépítő munkák válla­

latra bocsátása iránt.

C s e lé d -
elhelyező Irodámban állandóan 
válogatott jó  férfi- és nől-cselé- 
dek vannak nagy számban elő- 
jegvzésben. Elhelyezek helyben  
és y idék ro . T ö jb  v idék i elis­
m erő és köszönő levélle l ren ­
delkezem . Rózsahegyi A nta l 
Budapest, Belváros, H arisbazár.

18718

H a s z n á lt  
fé r f lr u h ú k a t  le g ­
m a g a sa b b  á rb a n  
v e s z  W e is z  E ip ó t ,  
IV ., K r ls t ó f - t é r  3 .  
K ív á n a tr a  a  vev ő  
a  h e ly s z ín é n  m e g ­
j e l e n ik .

Z.egujab leve lező , énügyvéd
h á z i  t i t k á r .  A közönséges

életben előforduló m indenféle  
levelek, meghívások, ajánlatok, 
szerződések stb. m in tá iva l. Á ra  
fűzve 2 kor., kötve 2 kor. 40 

A z Összeg előzetes bekül­
dése esetén bérm entve kü ldetik  
meg. Megrendelhető: Lám  p el 
R óbert (W odiáner F . és F ia i) 
os. és k ir , udvari könyvkeres­
kedésében, Budapest, Andrássy 

u t2 1 . szám.

Stum pf Károly
k o c s ig y á r a

Budapest, Liliom-utca 8.
R ak tár: 

Kerepesi-ut 10. (Sarokház.) 
Bejárat a Dohány-utcából. 
Ajánl a dúsan felszerelt 
raktárát, minden jellegű 
kész kocsikból, aránylag 
jutányos árakon. A gyárt­
mány jó minősége és szi­
lárdságáért kezeskedik a 
cég régi jó hírneve. Javí­
tások olcsón eszközöltet­
nek, használt kocsik be­
cseréltetnek és kocsik a 
téli idényre olcsó árért 
beraktározásra elfogadtat­

nak.

SORSJEGYEKRE

ÉRTÉKPAPÍROKRA
( v ls is o f ls s t h - iO t e t ­
s zé s  s z e r in t i  k is e b b  
r é s z le te k b e n  Is )  b á r ­
m ily  ö s s z e g e t  ig e n  

oloaón ad

K öváry  Ármin
bank- és váltó-üzlete

IV . k ., Fereaeiek-tsrt 9
firé f Cztrákypaieta

Zsedényi Aladár

A CSICSA.
(Oto«tol MatttUk. m. U ta lj

A r * S k o t a A
A a j u a wrtnt

egyike a  legérdekesebb újdon­
ságoknak. Zsedényi A ladár a 
B icska krónikása az ő az Ükeb b 
hazájának érdekességeit m a­
tatja be, m esteri meseszövésssl, 
szokatlan , eredeti modorban. A 
hálás ta la jon  összegyűjtött his­
tó riá k  n ép ra jz i esem pont bői is 
Igen beesőnek az irodai ómra, 
•  ífiT  nemcsak szórakoztatnak, 
de tan ítan a k  is. F ia ta lo k a t, öre­
gek et egyarán t m ula ttatnak  
Zoedénd h is tó riá i, melyeknek  
y o in tje l a Bácska speeaU lltásnl: 
n bor, a axerelem és a  kártya .

á  re  S k a r sa a .  
fisgrend elhetó as Atboa^+g,, 
/éssv.-ttra. Budapesten VB 
Kerenesi-út M. ss. és minden 

könyvkereskedés bon.

A f. év szeptem ber ha­
vában 147248. sz. alatt 
közzétett előzetes h irde­
tésünk kapcsán az ung- 
völgyi vasút Nagy-Be- 
rezna végállomásától a 
magyargácsorazági határ­
szélig tervezett, mintegy 
66 0 kilométer hosszú, az 
alólirott igazgatóság ve­
zetése alatt kiépítendő ál­
lami vasútvonalnak felső, 
vagyis a tervozett Sztavna 
állomás k ijáratánál levő 
294-f-0 szelvénytől az 561/ 
562, szelvények közötti 
metszett ország határszé­
lig terjedő kerekszám ban 
27 kilométer hosszú ré­
szén végrehajtandó, alább 
megnevezett munkákra és 
teljesítményekre nyilvá­
nos versenytárgyalást hir­
detünk.

A kiadásra kerülő mun­
kák és teljesítmények a 
következők:

Az összes föld-és szik­
lam unkák, a vizmentesitő 
és csúszások ellen bizto­
sító m unkák; az ültetvé­
nyek, a  burkolatok, foná­
sok és védőmüvek, a tá­
masztó és bélésfalak: s 

utépitmények összes 
m unká i; továbbá a völgy­
áthidalások és a hidak és 
áterésztők alapozási és 
falazási m u n k á i; a mű­
tárgyak vasszerkezeteire 
helyezendő faalkotórészek 
a 2’0 méter nyílásig ter­
jedő pályám ütárgyak és 
bárm ily nyílású egyéb 
műtárgyak faszerkezetei; 
az alagutak ; a  felépitmé 
nyi anyagoknak Nagy- 
Berezna állomásról a fel­
használási helyekre való 
elszállítása, a felépítmény­
nek lerakása és bekavi- 
cso lása ; az épületek, to­
vábbá a  vizbeszerzésre 
szukségef — helyenként 
a pálya állagán kívül fek­
vő — építési létesítmé­
nyek j végre a  pályaelzá­
rás és beosztás előállí­
tása.

Az ajánlatok alapjául 
szolgáló terveket és ira­
tokat, a vonal mentén 

végzett talaj kutatások 
összeállítását, valamint a 

munkák végrehajtására 
vonatkozó feltételeket, to­
vábbá a szerződés-terve­
zetet, az ajánlati m intát és 
a pályázati feltételeket a 
Nagy berezn a-országbatár- 
szél vasútépítő felügyelő­
ségnél (Budapest, V. Ná­
dor-utca 32. sz. II. em. 15. 
ajtó) reggel 9 órától déli 
12 óráig Jehet megtekin­
teni.

Az ajánlató'; benyújtá­
sához m egkívánt ajánlati 
minták, a pályázati felté­
teleket, a szerződés-ter­
vezetet, a kitöltetlen ár­
jegyzéket és költségszá­
mítást, az igazgatóság 
központi tervtárában (VI. 
Teréz-körut 56. sz. föld­
szint) lehet megvenni.

Ajánlatok csak a  felso­
rolt összes m unkákra és 
teljesítményekre együtte­
sen tehetők és az ajánla­
tokat legkésőbb 1902. évi 
december hó 4-ik napjá­
nak déli 12 órájáig kell 
a magy. kir. államvasutak 
igazgatóságának építési­
é i pályafenntartási-főosz­
tályánál (VI. Teréz-kőrut 
56. II. em.) benyújtani.

Az ajánlat benyújtását 
megelőző napon, azaz 
1902. évi december bó 3 ik 
napjának déli 12 órájáig 

magy. kir. államvasutak 
központi főpénztáránál 
(VI. Andrásfiv-ut 76. sz. 
földszint) 265.000 korona, 
szóval: kétszlzbatvanöt- 
ezer köröné bánatpénzt
kell letenni

Budapest, 1912. évi ok­
tóber hó 30-án.

M. kir. államvasutak 
igazgatósága.

I (Utánnyomás nem dijazt.)
N jonulott a  .P O h a- „otU lto  .C la lat «■ o ,o iw U 1 r é .z .é n r t t r .u t í  köríorjógépén, Bud.pa.t, IX., UUÍi-ut Í5.

Magyar 
* «  Könyvtár,
Szerkeszd: R a d é  A n t a l .  
Ery-«ry aaSm ara 30 fluax

M inden füaet egyenkint la 
kapható :
K iad ja:

LampelR.(W odianerF.ésfiai)
Budapest, Andrássy-ut 2L 

Történet-, irodalom- és mű­
történet!. bölcsészeti, ter­
mészettudományi, szónoki 

munkák és útleírások. 
Zd. Á b rá n y i K o r n é l .  Képek a 

m agyar xeuevüágból. (176) 
A n g y a l  D á v id . Bethlen Gábor 
élete. Képekkel, <18.3 > 
A n o n y m u s . Béla K irá ly  név­

telen jegyző jének könyve. (30) 
A p o r  P é te r .  Metamorphosls.

Traneylveniae. (168.) 
A p p o n y l A lb e r t  g ró f. Válo­

gatott beszédei. (271— 272.) 
A ld á a s y  A n ta l .  Pázmány Pé­

ter élete. K épekkel (63). 
B é o a l k é p e s  K r ó n ik a . (138.) 
C lo e ro . A z öregségről. (65) 
C o rn e llu a  N a p o s . I l i  re a fér­

fiakról. (201.)
C s e re i M ih á ly  H istóriája.

(120.)
B akttdtek és esküdtblrák

k ö n y v e . (155— 156.)
F ő ik  M ik a  a . Frzeébet király­

néról. (64).
F o lu d y  F . A TéU Éjtszakák-

ból. (211).
F ia m  m a rto n . Celllagoa ették.

(37.)
G a llé  o t t  o M a r z lo  könyve.

M átyás k irá ly ró l. (259).
G r a c z a  G y . 1848. m árciaa 15.

(82.)
J u d I u s . K atona Jóceei élete.

(199.)
K a z ln o s y  F o ro n o  le v e le i(180)
— Pályám em lékezete. (135) 
K e le t i  G u s z tá v .M a rk ó  Károly.

Képekkul (97.)
K ézal. M agyar krón iká ja  (227). 
K o rc h m é tro s  K erékpáros káté.

Képekkel- (117).
K o s s u th  X - 1849. Július 11. 

beszéde (86.)
K ő lo s e y  F e r e n o  vál. beszédei.

(61).
M attbónyl F ló ra . Sponyolor- 

Hzági képek. (165.)
M indsaenthy G. n ap ló jt (168.) 
M ikes K e lem en  vál. levelei.

(169.)
ffo n s e n  F r ld t jo f .  É jen  ée jé­

gen át. K épekkel. (77—78). 
P á x m á n y . Kompié Krisztus

követéséről. (151— 158.)
F e la n e r  J . K épek a r é j t  I ’est- 

B udáró l. (275.)
B s s m a r  M a r < jy .  Bakkönyv.

(1 7 7 -7 8 .)
B z e o h e n y l I s t v á n  g ró f .  Hitel. 

,2 38 -2 39 .(
B z e n d re y  J ú l ia  naplója és

leve le i. (49.)
T a o ltu s . O -rm á n la . (279). 
V a n d e r h e y m  G . H u s i hónap

Abeseiniában. (185.)
Z r ín y i.  A z török afium  elles 

való orvosság. (216).

S z ín m ü v e k .
A la c b y lo s .  Promethsűsa Zl>

U b l K . (27).
— Agam om non. V árad l A. (162>
B e n ltO  P é re a  G a ld ó e .

E lektra . Radó A . (238-234.)
B y r o n .  M anfréd. Á brány i K.

(28) -  K ain  M ikes Lajos (128)
B r a c c o .  Don P letro  Caraso.

Radó. (80.)
B r le n n .  A bölesö. Gábor lg .

(203.)
A v ó ré s  t a lá r .  Lándor Tiv.

(257-258).
B r ö d y  S S n d o r . Hófehérke.

(246).
C a  v a l l o t t l ,  Énekek éneke.

Radó A . (58 )
D n m a s .  A  kaméliáé hölgy (15). 
D n  H a n r l e r - P o t t e r .  Trilby

(9.)
t t l a c o e a .  B o rú t szerelem.Radd

A . (89.)
U s u p tm e n n -O s r h s r d . A

takácsok (219.)
I b s e n .  A  népgyülölö. V ik i i

B. (41.) • -  A társadalom tá> 
menzai. (128.)

K a to n a . Bánk bán BeOthy
Z«. (1.)

K is fa lu d y  K a r o ly .  A  kérők. 
(5.) I -  BzUágyl M . Mátyáz 
diák. Hűség próbája . (202).

M u r a i  K á r o ly .  Huazárszere*
lem . (51)

M u r g e r -B o r r tó r e .  Bohémélet,
(29)

Kaolne. Phaedro. Ábrányi E.
(1«5)

S c h i l le r .  A meeelaal meay-
aenzuny, (43)

B o p b o k le a . A ntigoné . Kem» 
nce K em pf József. (84)

T e l i  V l l m o i .  V á rad l A . (266-
256)

T ó th  E d e . A falu rossza. (226) 
T ó ié tó l.  A sötétség országa.

6zabó E . (264 | 265)
T ó th  K á lm á n .  A k irá ly  háza­

sodik. (88)
T u r g e n y e  v A .  K egyelem ke- 

rér. Barabás Á bel (276)
▼ e rg o . Parasztbecsület. Radó.

(90)
— A  farksa. Radd. (194).

M o llé re
D andln  G yörgy. Hevesi Sándor-

(31.)
A  fösvény. Hevesi Sándor. (TH. 
A  kényeskedők. Hevesi Sándor 

(142.)
A  botcsinálta doktor. Gabényl- 

(114)
.M ag y ar K önyvtár* eddig 

egjelent számai együtt rész­
letfizetésre le kaphatók. 

Tefjee Jegyzék Ingyen kapható 
m inden könyvkereskedésben.


